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Materiali - Gesso

Le forme di Tecnico nascono dalle infinite possibilita date dall’utilizzo del gesso, un materiale naturale,
ideale sotto I'aspetto ecologico e bioedile perché atossico, con un pH neutro e non risulta combustibile.
| prodotti di Tecnico sono pensati per integrarsi con I'architettura domestica contemporanea e per durare
nel tempo.

Tutti i prodotti Tecnico utilizzano sorgenti luminose (LED integrati o lampadine LED) ad alta efficienza,
che emettono quindi una grande quantita di luce a fronte di un consumo contenuto.

Analisi infrarossa sui gessi Tecnico da parte del Laboratorio di prova Catas S.p.A.: I'analisi e
stata condotta con la tecnica ATR per contatto diretto del prodotto con il cristallo del sensore.
Lo spettro infrarosso risultante mostra nella materia del prodotto la sola presenza di Solfato di Calcio
Biitrato, conosciuto con il nome comune di Gesso.

Materials - Gypsum

Materials - Gypsum

Tecnico’s shapes are inspired by the gypsum’s endless use possibilities. This natural material is excellent
for environmentally-friendly and green building purposes, because it is non-toxic, with a neutral pH and
non-combustible.

Tecnico’s products are designed to blend in with contemporary residential architecture and to last over
time. All of Tecnico’s products use high efficiency lighting sources (build-in LEDs or LED lights), which
emit a lot of light with limited energy consumption.

Infrared analysis on Tecnico gypsum, by the Catas S.p.A. testing lab: the analysis has been carried
out with the ATR technique, with direct product contact with the sensor crystal. The resulting infrared
spectrum shows only the presence of calcium sulphate dihydrate - commonly known as Gypsum - in
the product material.

Materialien - Gips

Die Formen von Tecnico ergeben sich aus den unendlichen Mdglichkeiten, die die Verwendung von
Gips bietet, einem natiirlichen Material, das aus 6kologischer und baubiologischer Sicht ideal ist, da es
ungiftig, pH-neutral und nicht brennbar ist.

Die Produkte von Tecnico sind so konzipiert, dass sie sich in die zeitgendssische Wohnarchitektur
einfligen und langlebig sind. Alle Tecnico-Produkte verwenden hocheffiziente Lichtquellen (integrierte
LEDs oder LED-Gl{ihbirnen), die daher eine groBe Lichtmenge bei geringem Verbrauch abgeben.

Infrarot-Analyse von Gips von Tecnico durch das Priiflabor Catas S.p.A: die Analyse wurde mit der
ATR-Technik durch direkten Kontakt des Produkts mit dem Sensorkristall durchgefiihrt. Das daraus
resultierende Infrarotspektrum zeigt im Produktmaterial nur das Vorhandensein von Calciumsulfat-
Dihydrat, das unter dem Namen Gips bekannt ist.

Materiales - Escayola

Las formas de Tecnico nacen de las infinitas posibilidades que brinda el uso de la escayola, un material
natural, ideal desde el punto de vista ecoldgico y de la construccion ecoldgica ya que no es toxico, tiene
un pH neutro y no es combustible.

Los productos Tecnico estan disefiados para integrarse con la arquitectura doméstica contemporanea
y durar con el paso del tiempo. Todos los productos Tecnico utilizan fuentes luminosas (leds integrados
0 bombillas led) de alta eficiencia, que emiten una gran cantidad de luz con un consumo muy reducido.

Anadlisis técnico de infrarrojos sobre yesos por parte del laboratorio de ensayos Catas S.p.A:
el andlisis se ha realizado con la técnica ATR por contacto directo del producto con el cristal del sensor. EI
espectro infrarrojo resultante muestra en la materia del producto tinicamente la presencia de hemihidrato
de sulfato de calcio conocido con el nombre comun de yeso.

Marepuans! - F'unc

PasHoobpasHble chopmbl Tecnico poxaaoTcA U3 6ecuncneHHbIX BO3MOXHOCTEN, OTKPbIBAOLMXCA
6narofapA MCronb30BaHWIO TUNCa - HaTypanbHOrO MaTepuana, WaeanbHoro ¢ TOYKWM 3peHus
3KOJIOrMYHOCTY 1 «3€JIeHOr0» CTPOUTENBCTBA, MOCKOMbKY OH ABMAETCA HETOKCUYHBIM, HErOPHOYMM 1
VMeeT HenTpanbHbIi pH.

13penua Tecnico npekpacHo BMCHIBAIOTCA B COBPEMEHHbIE JOMALLHIE UHTEPLEPbI U XapaKTepu3yoTcA
LNMTENBHBIM CPOKOM Cyx6bl. BcA npoaykuma Tecnico KOMMNEKTYETCA BbICOKOI(EKTUBHBIMM
UCTOYHMKAMM CBETA (BCTPOEHHbIE CBETOAMObI UMM CBETOAMOAHBIE NaMnbl), KOTOPbIE AT MHOTO CBETA
MpY HEBLICOKOM NOTPEGEHN 3NIEKTPOIHEPTIAM.

VHehpakpacHbIi aHam3 ryncoBbIX n3nenmi Tecnico, MpoBeeHHbIN 1ChbITaTebHo naboparopuen
Catas S.p.A: aHanm3 npoBoannca MeTogom VIK-CriekTpoCKOmMM HapyLLEHHOIO MOJTHOMO BHYTPEHHEro
OTPaXXeHws, MyTem HeMocpPeACTBEHHOIO KOHTaKTa M3AENA C KpUCTasIoM AaTumka.

[onyyeHHbIN MHGbpaKpPaCHbIN CNEKTP CBUAETENLCTBYET O TOM, YTO B BELLECTBE U3AENA COAEePXKUTCA
VCKIIOYNTE bHO ANTMAPAT CYrbthaTa KasbLUuA, U3BECTHOIO Kak ryrc.
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Materiali - Alluminio

Core del brand Tecnico sono i prodotti in alluminio estruso.

Naturalmente leggeri, durevoli in quanto resistenti e non soggetti a ossidazione, i prodotti in
alluminio aumentano la loro sostenibilita grazie alla completa riciclabilita di questo materiale.
Le coperture e le sorgenti LED ad alta efficienza possono essere facilmente disassemblate per
riciclare separatamente i diversi materiali.

Materials - Aluminium

Tecnico’s core are extruded aluminium products.

Naturally light, long-lasting, sturdy and oxidation-resistant, aluminium products increase their
sustainability thanks to their complete end-of-life recycling options.

High efficiency covers and LED sources can be easily removed to sort the different materials for
recycling purposes.

Materialien - Aluminium

Die Kernkomponente von Tecnico sind stranggepresste Aluminiumprodukte.

Aluminiumprodukte sind von Natur aus leicht, langlebig, widerstandsfahig und oxidieren nicht.
Dank der vollstdndigen Recycelbarkeit dieses Materials am Ende seiner Lebensdauer erhohen sie
die Nachhaltigkeit.

Die Abdeckungen und die hocheffizienten LED-Leuchtmittel kénnen leicht demontiert werden, um die
verschiedenen Materialien getrennt zu recyceln.

Materiales - Aluminio

El alma de la marca Tecnico son los productos de aluminio extruido.

Ligeros por naturaleza, duraderos gracias a su resistencia y no sometidos a oxidacion, los productos
de aluminio aumentan su sostenibilidad gracias a la completa capacidad de reciclaje de este material
al final de su vida dtil.

Los recubrimientos y las fuentes led de alta eficiencia se pueden desmontar facilmente para reciclar
los diferentes materiales por separado.

Matepuans! - AnoMUHUIA

LleHTpanbHoe MeCTO B accopTuMeHTe npofykumu 6peHpa Tecnico 3aHMMAlOT wW3genuAa u3
3KCTPYAMPOBaHHOIO amtoMUHIAA.

HaTypaano Nerkue, onroseYyHble 1 NpoYHble, He NoABep>KeHHbIE OKUCTIEHMIO U3 4eNnA U3 antoMUHUA
ABMAIOTCA 0060 3KONOrMYHbIMM Bnaroaapa MONHOMY PELMKIMHTY 3TOr0 MaTepuana no OKOHYaHUN
JKcnnyatauum usaenua.

Kopnyca 1 BbICoKo3ththeKTUBHbIE CBETOAVNOAHBIE UCTOYHUKM CBETA MOXHO NIETKO AEMOHTMPOBATL 1
noABeprHyTb AnddepeHLMpoBaHHON BTOPUYHOM NepepaboTke.
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MECNICO

NATURAL LIGHT

Designed by

_blank
design studio

_blank design studio, fondato nel 2013 da Federico Elli e Stefano Filipuzzi, &€ uno studio di
progettazione applicata alla produzione industriale e alla comunicazione. Docente a contratto
presso il Politecnico di Milano, Federico Elli, si laurea in Disegno e Ingegnerizzazione del prodotto
industriale presso lo stesso Ateneo ed affianca alla carriera didattica quella di industrial designer.
Stefano Filipuzzi, Laureato in Disegno industriale presso il Politecnico di Milano, lavora da oltre dieci
anni come art director e graphic designer occupandosi di visual design sia nel campo della stampa
che in quello digitale.

_blank design studio collabora con realta aziendali in settori differenti, ha ricevuto premi e
riconoscimenti per la sua attivita quali lo Sharp Design Contest e il Cristalplant Design Contest
nel 2013, il premio speciale al Samsung Young Design Award nel 2014 ed & stato finalista al
Young&Design nel 2015 con il progetto del tavolo Tombolo e nel 2109 con il progetto Linea
per Sforzin llluminazione per Urban Lighting premiato nel 2020 anche con il Good Design Award.

_blank design studio, established in 2013 by Federico Elli and Stefano Filipuzzi, is a design
studio focused on industrial design and advertising. Federico Elli graduated in industrial design and
engineering at the Politecnico di Milano and is now a lecturer at the same university. In addition to his
teaching career, he is also a successful industrial designer. Stefano Filipuzzi graduated in industrial
design at the Politecnico di Milano. He has acquired over ten years experience as an art director and
graphic designer, specialising in visual design across both print and digital outputs.

_blank design studio works with businesses in various sectors and has received awards and accolades
for its work, such as from the Sharp Design Contest and Cristalplant Design Contest in 2013, as well
as the special award from the Samsung Young Design Award in 2014. The studio was also selected
as a finalist in the 2015 Young&Design award for its design of the Tombolo table and in 2019 for the
Sforzin llluminazione Linea project for Urban Lighting, which also won the 2020 Good Design Award.

Beim 2013 von Federico Elli und Stefano Filipuzzi gegriindeten _blank design studio handelt es
sich um ein Planungsbiiro, das in den Bereichen industrielle Produktion und Kommunikation
tétig ist. Federico Elli hat an der Polytechnischen Universitat Mailand Design und Engineering von
Industrieprodukten studiert. Er hat an dieser Universitét einen Lehrauftrag als Dozent inne und ist
gleichzeitig als Industrial Designer tatig. Auch Stefano Filipuzzi hat Design und Engineering von
Industrieprodukten an der Polytechnischen Universitat Mailand studiert, arbeitet seit mehr als zehn
Jahren als Artdirector und Graphic Designer und kiimmert sich in den Bereichen Druck und Digital um
die optische Gestaltung.

Das _blank design studio arbeitet mit Betrieben aus unterschiedlichen Branchen zusammen und hat
flir seine Tétigkeit Preise und Anerkennungen erhalten wie z.B. den Sharp Design Contest und den
Cristalplant Design Contest im Jahr 2013, den Sonderpreis beim Samsung Young Design Award im
Jahr 2014 und wurde beim Wettbewerb Young&Design 2015 mit dem Tischprojekt Tombolo Finalist
und im Jahr 2109 mit dem Projekt Linea fiir die Firma Sforzin llluminazione fiir Urban Lighting, das
2020 auch den Good Design Award erhielt.

_blank design studio, fundado en 2013 por Federico Elli y Stefano Filipuzzi, es un estudio de disefio
enfocado a la produccion industrial y a la comunicacion. Profesor contratado en el Politécnico de Milan,
Federico Elli, se licencia en Disefio e Ingenierizacion del producto industrial en dicha universidad y
combina la carrera didactica con aquella de disefiador industrial. Stefano Filipuzzi, licenciado en Disefio
Industrial por el Politécnico de Milan, lleva mas de diez afios trabajando como art director y graphic
designer, ocupandose de visual design tanto en el sector de la prensa como en el sector digital.
_blank design studio colabora con empresas que operan en diferentes sectores, ha recibido premios
y reconocimientos por su actividad, como el Sharp Design Contest y el Cristalplant Design Contest en
2013, el premio especial Samsung Young Design Award en 2014 y fue finalista del Young&Design en
2015 con el proyecto de la mesa Tombolo y en 2109 con el proyecto Linea para Sforzin llluminazione
para Urban Lighting premiado también en 2020 con el Good Design Award.

_blank design studio, ocHoBaHHas B 2013 rogy ®eaepvko Onmm 1 Ctedaro Gunvnyuum, - 310
CTyAvA [An3aiiHa, paboTatollan B chepe NPOMbILLIIEHHOMO An3aiiHa 1 KoMMYHMKaLmn. ®peaepnko
Onnn OKOHYNN (hakynbTeT NPOMBILMEHHOTO AM3anHa W MHXMHUPUHrA B [ONNTEeXHYeckoMm
MHCTUTYTE Minana u B TOM Xe YHBEPCUTETE OH cenyac npenoaaeT B Ka4ecTe AOLEHTA, COBMELLAA
npenoaaBaTenbCKyto Kapbepy € AEATENbHOCTLIO MHAYCTPUanbHOro AusanHepa. CtecaHo Gununyuum
TaKXe OKOHYMN (haKynbTeT NPOMBILLIEHHOrO An3aiiHa B onMTexHN4eckom nHetutyTe Munaxa un
Bonee aecATI NeT paboTaeT XyA0XKECTBEHHbIM PYKOBOAMUTENEM U rpachnieckum ansanHepom B cchepe
BM3yasibHOr0 [iW3ailHa Kak B Ne4aTHow, Tak 1 B LdpoBoit obnacTax.

Cryama _blank design studio coTpyaHMYaET ¢ KOMNaHUAMM B pasfiniHbIX CEKTOpax W Nonyyuna npusbl
1 Harpafbl 3a CBOIO IGATENBHOCTB, Takue Kak KoHKype anaaiina Sharp n Korkypc ausanta Cristalplant
B 2013 roay, cneunanbHbIi npu3 Ha KoHkypce Samsung Young Design Award B 2014 rogy, a Takxe
crana uHanmcTom KoHkypca Young&Design B 2015 roay ¢ npoektom ctona Tombolo v 2109 rogy - ¢
MpoeKToM npoaykTa Linea, koTopbi 6bin paspabotaH ana Sforzin llluminazione ' Bowwen B Katasnor
Urban Lighting; nomumo atoro, B 2020 roay aTo usaenue nony4uno npemmuio Good Design Award.

Designer



MECNICO

NATURAL LIGHT

Designed by

Acero
design studio

Acero.

Studio di design milanese specializzato nella progettazione di prodotti per il settore dell’illuminazione
e dell'arredo. Mosso dalla passione per I'innovazione lo studio concepisce e disegna dal 2007 nuovi
oggetti. Coniugando funzionalita ed estetica Acero sperimenta ed indaga forme, materiali e tecnologie.

Milanese design studio specialized in designing products for lighting and furniture industry.

Driven by the passion for innovation, the studio has been imagining and designing new objects since
2007. By combining functionality and aesthetics, Acero experiments and investigates forms, materials
and technologies.

Maildnder Designstudio, das auf die Gestaltung von Produkten fiir den Beleuchtungs- und
Einrichtungssektor spezialisiert ist. Angetrieben von der Leidenschaft fiir Innovation konzipiert
und entwirft das Studio seit 2007 neue Objekte. Acero verbindet ZweckmaBigkeit mit Asthetik, ist
experimentierfreudig und erforscht gern Formen, Materialien und Technologien.

Estudio milanés di disefio, especializado en proyecto de productos para el sector de la iluminacion
y la decoracion. Desde 2007, impulsado por la pasion por la innovacion, el Estudio idea y disefa
nuevos objetos. Aunando funcionalidad y estética Acero experimenta e investiga formas, materiales
y tecnologias.

WTanbAHcKan Av3aitH-CTyavA, CieLmManvanupyioLanca Ha AnaaiiHe NpoLyKUMN AnA chepbl OCBeLLeHIA
W MHTEpbepa. [IBVKiMan CTPEMIEHEM K MIHHOBaLWMAM, cTyauA ¢ 2007 rofa 3aHUMaeTcA paspaboTkoi
11 MPOEKTMPOBAHNEM HOBbIX 06BEKTOB. KOMBUHIPYA (hyHKLIMOHANBHOCTb M 3CTETMKY, Acero co3naeT
v vcenepyeT ¢hopMbl, MaTepyartbl Y TEXHOOTUM.

Designer



MECNICO

NATURAL LIGHT

Designed by

Luca
Artioli

Nato nel 1967, dopo aver conseguito il diploma di Graphic Designer e Comunicazione Luca Artioli
avvia la sua attivita professionale come illustratore e creativo freelance presso studi di pubblicita.
Nel 1994 & senior designer per la progettazione di accessori per I'abbigliamento, dove cura il
design per I'accessorio e la grafica applicata al prodotto. Nel 1997 fonda lo Studio BEATBOX. Borse,
oggettistica, grafica, sono alla base dell'attivita di design dello Studio che collabora con importanti
aziende italiane ed estere del settore, annoverando esperienze lavorative in Francia, Cina e Giappone.
Dal 2013 prosegue la sua personale attivita di consulenza per le aziende. Eleganza ed equilibrio sono
gli elementi fondanti e i principi ispiratori del suo lavoro.

Borned in 1967, after graduating in Graphic Design and Communication Luca Artioli started his career
as a freelance illustrator and creative designer at AD Agencies.

In 1994 he became senior designer in section Accessories for clothing, where he attended to
accessory design and graphics applied to the product. In 1997 he founded Studio BEATBOX.

Bags, objects, graphics are the basis for Beatbox design works and the Studio collaborated with major
[talian and foreign companies, including work experience in France, China and Japan. From 2013 he
is going on with his personal consulting business for companies. Elegance and balance are the basic
elements and inspiring principles of his work.

1967 geboren, beginnt Luca Artioli nach seinem Abschlusszeugnis in Graphic Design und
Kommunikation seinen beruflichen Werdegang als lllustrator und kreativer Freiberufler in
Werbeagenturen. 1994 ist er Senior Designer fiir den Entwurf von Bekleidungsaccessoires und
kiimmert sich um das Design des Accessoires und um die angewandte Produktgrafik. 1997 griindet
er das Studio BEATBOX. Taschen, Alltagsgegensténde & Grafik sind die grundlegenden Tétigkeiten,
mit denen sich das Studio beschaftigt, das mit be deutenden italienischen und auslandischen Firmen
der Branche zusammenarbeitet und in Frankreich, China und Japan tétig ist.

Nace en 1967 y después de haber conseguido el diploma de Graphic Designer y Comunicacion,
Luca Artioli emprende su actividad profesional en estudios de publicidad como ilustrador y creativo
freelance. En 1994 es Senior Designer para el proyecto de accesorios para el vestir, ocupandose del
disefio del accesorio y del grafismo aplicado al producto. En 1997 crea el estudio BEATBOX. Bolsos,
objetos, grafismo, son la base de las actividades de disefio del estudio, que colabora con destacadas
empresas italianas y extranjeras del sector, contando con experiencias laborales en Francia, China y
Japon. Desde 2013 prosigue su actividad personal de asesoramiento a las empresas.

Elegancia y equilibrio son los elementos distintivos y los principios inspiradores de su trabajo.

Poaunca B 1967 roay.

lMocne nonyyexnA aunnoma B 06nacTu rpachnyeckoro ausanHa 1 KoMmyHukaummn flyka Aptuonn
Ha4MHaeT CBOIO NMPOCHECCMOHANBHYIO JEATENBHOCTL Kak (hpunaHcep B KavecTse unntocTparopa v
KpeaTuBHOro KOHCyNbTaHTa B peKnamHbIx CTyanAx. B 1994 rofly oH ABNAETCA CTapLUMM v3aitHepoM
M0 NPOEKTUPOBAHMIO MOLHBIX aKCECCYapoB, 3aHMMAIOLMMCA M3aHOM aKCceccyapoB 1 rpadpmko,
MPUIOXEHHOM K NpoayKTy. B 1997 roay oH ocHoBbiBaeT cTyanio BEATBOX.

CymKw, pa3nuyHble npeameTsl, rpachvika ABNAIOTCA OCHOBON AN3aNHEPCKON IEATENBHOCTBIO CTYAUN,
KOTOpaA COTPYAHWYAET C KPYMHLIMI UTaNbAHCKAMI 11 3apyOeXHBIMIA KOMMAHWAMM B 3TOM CEKTOpe
1 Hakannueaet onbIT paboTbl Bo ®parumm, Kutae v Anonn. C 2013 roga oH NPoAoXaeT CBOO
TYHYIO IEATENBHOCTb, NPEeAOCTaBNAA KOHCYNbTALUMOHHBIE YCIYr KOMMaHUAM. ONeraHTHOCTb 1
BanaHc ABNAIOTCA OCHOBHBIMI 3IEMEHTaMI M PYKOBOAALLMMI NPUHLIMNAaMK ero paboTbl.

Designer



INDICE PER TIPOLOGIA
TABLE OF CONTENT BY TYPE
INHALT NACH TYPOLOGIE
INDICE POR TIPO

CrnMCOK Mo Tnonormm

Estrusi LED

LED extruded range
Stranggepresst mit LED
Extrudidos LED

CseToamnogHble QKCTpyAnpoOBaHHbIE CBETUITBHUKU

Profili Lineari
Linear profiles
Lineare Profile
Perfiles lineales
JInHeiiHbIe npodunn

Incassi soffitto gesso

Recessed ceiling range in plaster
Zum Einlassen an der Decke aus Gips
Empotrados techo yeso
BcTpavnBaemble cBETUNBbHUKM

[NA TMNCOKAPTOHHbIX MOTONKOB

o
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Incassi parete gesso
Filiatra Siris Recessed wall range in plaster
T381-T382-T383 s T165 Zum Einlassen an der Wand aus Gips
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Gessi soffitto

Ceiling range in plaster

Gipslampen Decke

Yesos techo

['MncoBble NOTONOYHbIE CBETUMBbHNKMN

Gessi parete

Wall range in plaster

Gipslampen Wand

Yesos pared

'vncoBble HacTeHHble CBETUNbHUKM

Anchise

Alimentatori

Power supply units
Netzteile

Fuentes de alimentacion
Bnokun nutanma

Led
Led
Led
Led
CeeToanong

Alimentatori 40W

Strip Led 3000°K

T371-T372 - 1373 Sibari ?;‘7‘2 is$375
326 1377 - 1378 308 342
341 I___I 317 [;; 349
Arta Side Arta
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[] —~ [ ]
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I___I 413 D 491
T T402 Mantinea
P‘-‘ - 252 494
! 263 495

]

g Opus Dimmerabile 31 47 1397.1M.3000 31 47
' 195 493 @~ T73.40W.24.DIM 35 51 1397.2M.3000 35 51
T397.3M.3000
i? 492 = 39 55 T397.4M.3000 39 55
43 T397.5M.3000 43
Paro Alimentatori 100W Strip Led 3000°K
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l 460 g" T73.100W.24.DIM 35 51 T398.2M.3000 35 51
- - 463 = ¥ 39 55 T398.3M.3000 39 55
- i 43 T398.4M.3000 43
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Patra Alimentatori 150W %‘;‘;1";_"43330 K
T394 -T395 Dimmerabile 31 47 T397.2M 4000 31 47
i 21 gr 1731500 2401 32 T397.3M.4000 35 51
- 219 2 z’g 55 T397.4M.4000 23 5
T397.5M.4000
Pellene Alir i 240W Strip Led 4000°K
T200 - T201 Dimmerabile 31 47 T398.1M.4000 31 47
L, 478 gr T73.240W.24.DIM 35 51 T398.2M.4000 35 51
= = 481 e 39 55 T398.3M.4000 39 55
i" 43 T398.4M.4000 43
T398.5M.4000
: Alir i 320W
%t;;‘?ugo Dimmerabile 31 47
264 @~ T73.320w.24.DIM 35 51
J i:; 275 e g ’2’:3 55
side Alir i 50W SNAPPY
T323 - T324 - T325 - T326 T73.50W.24.SNP 31 47
388 &gy-. 35 51
il w | 2"
Sibari Alir i 100W SNAPPY
T379 - T380 T73.100W.24.5NP 31 47
318 &%’p, 35 51
al il 5e
Sicyon Alir i 150W SNAPPY
1203 T73.150W.24.5NP 31 47
450 &gy-. 35 51
i:l?' 451 e zg 55
Teos Alir i 200W SNAPPY
B B T73.200W.24.5NP 31 47
T174.10 - T174.11 - T174.12 70 3 e
il o | 2"
Alir i 320W SNAPPY
T73.320W.24.5NP 31 47
&gy-. 35 51
e 39 55
7 43
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INDICE PER CODICE

TABLE OF CONTENTS BY CODE
INHALT NACH ARTIKELNUMMER
INDICE POR REFERENCIA
CrnCOK 1o Koay

T01 Micene 198 T207 Heraea 446
T01C Cassaforma 198 1208 Hermione 484
T04 Attica 192 1209 Hermione 486
T10 Polis 186 1210 Hermione 488
122 Nicia 188 T220.AL... Chalcis Esterno Aluminium 47
128 Attica Glass 194 T220.W... Chalcis Esterno White 47
T31C Cassaforma 200 T221.AL... Oropus Incasso Aluminium 39
T32 2E27 Cadmea 200 T221.W... Oropus Incasso White 39
T51 G24Q3-2X26W Cadmea 200 1222 Delfi 466
T73.40W.24.DIM  Alimentatori 40W Dim. 31-35-39-43-47-51-55 1223 Delfi 467
T73.100W.24.DIM  Alimentatori 100W Dim. 31-35-39-43-47-51-55 1224 Delfi 468
T73.150W.24.DIM  Alimentatori 150W Dim. 31-35-39-43-47-51-55 1232 Olympia 170
T73.240W.24.DIM  Alimentatori 240W Dim. 31-35-39-43-47-51-55 1233 Olympia 172
T73.320W.24.DIM  Alimentatori 320W Dim. 31-35-39-43-47-51-55 T235 Olympia 174
T73.50W.24.SNP  Alimentatore 50W SNAPPY  31-35-39-43-47-51-55 T236 Olympia 176
T73.100W.24.SNP_ Alimentatore 100W SNAPPY 31-35-39-43-47-51-55 1253 Arta 456
T73.150W.24.SNP_ Alimentatore 150W SNAPPY 31-35-39-43-47-51-55 1254 Arta 458
T73.200W.24.SNP_ Alimentatore 200W SNAPPY 31-35-39-43-47-51-55 1255 Heraea 158
T73.320W.24.SNP _ Alimentatore 320W SNAPPY 31-35-39-43-47-51-55 1256 Heraea 162
T76 Sipario 204 1257 Heraea 166
T76 C Cassaforma 204 T258 Elide 428
T93 Sparta 182 1259 Elide 430
T98 lonia 490 T260 Elide 432
T106 Mantinea 494 1262 Chio 354
T133 Taglio 31-35-39-43-47-51-55 T263 Chio 356
T133.AL..... Emathia Incasso Aluminium 31 T264 Chio 358
T133.W.... Emathia Incasso White 31 T265 Arta 452
T139.AL... Eubea Incasso Aluminium 35 T266 Arta 454
T139.W... Eubea Incasso White 35 T267 Lepreum 420
T145.AL... Eubea Esterno Aluminium 43 T268 Lepreum 422
T145.W... Eubea Esterno White 43 T269 Paro 460
T165 Siris 180 1270 Paro 462
T174.10 Teos 472 1271 Heraea 434
T174.11 Teos 474 1273 Heraea 436
T174.12 Teos 476 1274 Chio 350
T177 Attica Orientabile 196 1278 Chio 352
T179 Esiodo Micro 448 1287 Lepreum 424
T193 Heraea 438 1291 Side 382
T194 Heraea 440 1292 Side 384
T195 Opus 492 1293 Side 386
T200 Pellene 478 1294 Mylasa 408
T201 Pellene 480 1295 Mylasa 410
T203 Sycion 450 1296 Mylasa 412
T205 Heraea 442 T303 Lepreum 426
T206 Heraea 444 T309.AL.... Methoni Aluminium 51

T310.AL... Icus Esterno Aluminium 55 T380 Sibari 322
T311.10 Pirgos 62 T381 Filiatra 92
T311.10D Pirgos 62 1382 Filiatra 96
T311.11 Pirgos 62 1383 Filiatra 100
T311.11D Pirgos 62 1384 Phocis 104
T311.30 Pirgos 66 1385 Cicladi 240
T311.30 D Pirgos 66 T386 Cicladi 244
T311.31 Pirgos 66 1387 Cicladi 224
T311.31D Pirgos 66 1388 Cicladi 228
T311.50 Pirgos 70 1389 Cicladi 232
T312 Tenedos 414 T390 Thessaly 110
T313 Tenedos 416 T391 Thessaly 114
T314 Tenedos 418 1392 Thessaly 118
T319 Chio 364 T393 Thessaly 122
T320 Chio 368 1394 Patra 212
1321 Chio 372 1395 Patra 216
1322 Chio 376 1396 Cicladi 248
1323 Side 392 T397.1M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
T324 Side 396 T397.2M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
1325 Side 400 T397.3M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
1326 Side 404 T397.4M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
T332 Thessaly 126 T397.5M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
T334 Thessaly 130 T397.1M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
T335 Thessaly 134 T397.2M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
1336 Thessaly 138 T397.3M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
1337 Filiatra 80 T397.4M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
T338 Filiatra 84 T397.5M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
T339 Demetra 280 T398.1M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
T353 Doride 150 T398.2M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
T354 Doride 154 T398.3M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
T356 Lelanto 142 T398.4M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
1357 Lelanto 146 T398.5M.3000 Strip Led 3000°K 31-35-39-43-47-51-55
7358 Demetra 284 T398.1M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
1359 Demetra 288 T398.2M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
T360 Demetra 296 T398.3M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
T361 Demetra 300 T398.4M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
T362 Demetra 304 T398.5M.4000 Strip Led 4000°K 31-35-39-43-47-51-55
T371 Anchise 330 1399 Pitane 268
1372 Anchise 334 T400 Pitane 272
T373 Anchise 338 T401 Pitane 256
1374 Anchise 342 T402 Pitane 260
T375 Anchise 346

1377 Sibari 310

T378 Sibari 314

T379 Sibari 318
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TABLE OF CONTENTS BY DESIGNER
INHALT NACH ARTIKELNUMMER

INDICE POR REFERENCIA
CrnCOK 1o Koay

ACERO DESIGN STUDIO

T265 - T266 452
Arta T253 - T254 456
T262 - T263 - T264 - T274-T278 350
Chio T319 - T320 - T321 - T322 360
T193-T194 -T271 - T273 434
T205 - T206 - 207 442
Heraea T255 - T256 - T257 158
Hermione T208 - T209 - T210 482
Mylasa T294 - T295-T296 408
Lepreum T267 - T268 - T287 - T303 420
T232-T233 170
Olympia T235-T236 174
Paro T269 - T270 460
T323 - T 324 -T325-T326 388
Side T291-T292 -T293 380
Tenedos T312-T313 -T314 414
Teos T174.10 - T174.11 - T174.12 470
ARTIOLI LUCA
Delfi 1222 - T223 - T224 464
Pellene T200 - T201 478

_BLANK | DESIGN STUDIO

T371-T372 - T373 326
Anchise T374 - T375 342
T387 - T388 - T389 220
Cicladi T385 - T386 - T396 236
T339 - T358 - T359 276
Demetra T360 - T361 - T362 292
Elide T258 - T259 - T260 428
T337 - T338 76
Filiatra T381-T382 - T383 87
Patra T394 - T395 208
Phocis 1384 104
T399 - T400 soffitto 252
Pitane T401 - T402 parete 264
T377 - T378 soffitto 308
Sibari T379 - T380 parete 325
Thessaly T390 - T391 - T392 - T393 108

SFORZIN ILLUMINAZIONE

Attica T04 190
Attica Glass 128 194
Attica Orientabile T177 196
Cadmea 132 -T51 200
Chalcis Esterno Aluminium  T220.AL... 46
Chalcis Esterno White T220.W... 46

T353 150
Doride T354 154
Emathia Incasso Aluminium T133.AL... 30
Emathia Incasso White T133.W.... 30
Esiodo Micro T179 448
Eubea Esterno Aluminium T145.AL... 42
Eubea Esterno White T145.W... 42
Eubea Incasso Aluminium T139.Al... 34
Eubea Incasso White T139.W... 34
lonia 798 490
Icus Esterno Aluminium T310.AL... 54
Lelanto T356 - T357 142
Mantinea T106 494

Methoni Esterno Aluminium T309.AL... 50
Micene T01 198
Nicia T22 188
Opus T195 492
Oropus Incasso Aluminium  T221.AL... 38
Oropus Incasso White T221.W... 38
T311.10 - T311.10 D
Pirgos T311.11-T311.11D 60
T311.30 - T311.30 D
Pirgos T311.31-T311.31D 66
Pirgos T311.50 70
Polis T10 184
Siris T165 178
Sparta T93 182
Thessaly T332 - T334 - T335 - T336 126
STUDIO 14
Sipario T76 204
Sycion T203 450




OMOLOGAZIONI E SIMBOLI

TYPE APPROVALS & SYMBOLS

ZULASSUNGEN & SYMBOLE
HOMOLOGACIONES Y SIMBOLOS
omMonoraAunn N yCnoBHbIE OBO3HAYEHNA

q3

Apparato conforme alle Direttive della Comunita Europea
The appliance conforms to European Community Directives

Gerat ist konform mit den Richtlinien
der Europaischen Gemeinschaft

Aparato conforme con las Directivas Comunitarias Europeas

Mpubop cooTBeTcTBYET TPebOBaHMAM [MpeKTvB
Esponeiickoro CoobLuectsa

S

Apparato dotato di isolamento principale
The appliance is fitted with basic insulation
Gerat ist mit der basisisolierung ausgestattet
Aparato dotado de aislamiento basico
Mpubop cHabxeH rnaBHON U3oNALMEN

\

Apparato idoneo per essere installato
su superfici infiammabili

Suited for assembly on flammable surfaces
Geeignet fiir die montage auf entflammbaren oberflachen
Adecuado para montaje en superficies inflamables

Mpubop rofeH AnA yCTaHOBKYM Ha
NOXapOoomnacHbIX MOBEPXHOCTAX

O

Apparato dotato di doppio isolamento

The appliance is fitted with double insulation
Gerét ist mit zwei isolierungen ausgestattet
Aparato dotado de doble aislamiento
Mpubop cHabeH ABONHO U30NALMEN

®

Bassissima tensione

Very low voltage

Niederwolt
Muy baja tension
HU3KOBOJIbTHbIE

IP2X = involucro protetto contro corpi solidi di dimensioni
superiori a 12mm e contro I’accesso con un dito;

IPX0 = nessuna protezione contro I'acqua
IP2X = enclosure protected from solid objects greater
than 12 mm in size and the insertion of fingers;
IPX0 = no water protection
IP2X = Gehduse ist geschiitzt gegen feste Korper, die groBer
als 12 mm sind und gegen das Eindringen mit dem Finger;
IPX0 = kein Schutz gegen Wasser
IP2X = envolvente protegida contra cuerpos sdlidos de tamafio
superior a 12mm y que impide el acceso con un dedo;
IPX0 = ninguna proteccion contra el agua
IP2X = obonoyka ycTpoicTBa 3aluvileHa OT nonaaaHuA npeamMeTos,
AmameTp KoTopbix 6osiblue 12 MM, 1 OT AoCTyna nanbLem;
IPXO = HeT 3awmTbl OT NPOHUKHOBEHWA BHYTPb KOpMyca Bofbl

LED
BULB

Portalampada adatto all’utilizzo di lampadine a led

Lamp holder suitable for use with LED bulbs

Lampenfassung fiir den Gebrauch von LED Lampen geeignet
Portalampara idoneo para utilizar bombillas de LED

J1lamMnoBbIN NaTpoH NOAXOAWT [JIA UCTIONb30BaHWA CO
CBETOAMOAHBIMM TaMnamm

®

Apparecchio dotato di modulo led

Unit equipped with LED module

Gerat mit LED Modul

Aparato con mddulo LED

Mpubop cHabXeH CBETOAMOAHLIM MOAYNEM

°K
GRADI KELVIN - Unita di misura della temperatura di colore

KELVIN DEGREES - Unit of temperature measurement
GRAD KELVIN - MaBeinheit der Farbtemperatur

GRADOS KELVIN - Unidad de medida de la temperatura de color
PAOYCbI KENbBVHA GRADI KELVIN - eannuua namepeHna

LIBETOBOW TEMMepaTypbl

IK 3000°K 3500°K  4000°K  4500°K

CALDO - WARM FREDDO - COLD
WARM - QALIENTE KAI:T - FRiO
TEMJbIN CBET XONOAHbIN CBET
Lumen

Unita di misura del flusso luminoso

Unit of measurement of luminous flux
MaBeinheit des Lichtstroms

Unidad de medida del flujo luminoso

E avHvua namepeHns cBETOBOrO NoToka

mA

Intensita di corrente elettrica

The appliance is fitted with double insulation.
Intensitat des elektrischen Stroms

Intensidad de corriente eléctrica

Cwuna aneKTprn4ecKoro Toka

)¢

DIRETTIVA 2002/96/CEE

L’obbligo di non smaltire i RAEE (rifiuti apparecchiature elettriche
elettroniche) come rifiuto municipale misto ma effettuare

una raccolta separata o consegnato al produttore

DIRECTIVE 2002/96/EC

Obligation not to dispose of WEEE (waste electrical electronic
equipment) as mixed municipal waste, but arrange for it

to be disposed of separately or returned to the supplier

RICHTLINIE 2002/96/EWG
Elektronikschrott, darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden,
sondern ist getrennt zu sammeln oder an den Hersteller zuriickzugeben

DIRECTIVA 2002/96/CEE

Obligacion de no eliminar los RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electronicos) como basura comdn sino efectuando una recogida
selectiva o entregandolos al fabricante

OUPEKTMBA 2002/96/CEE

OTx0/bl 3MEKTPUHECKOrO 1 3MEKTPOHHOrO 060pYAOBaHUA
[IOJDKHbBI 06A3aTENBHO YTUIM3MPOBATLCA OTAENBHO OT 06LLMX
6bITOBbIX OTXOA0B MM BO3BPALLATLCA MPOM3BOANTENIO

§

K,
/N

Apparecchi non idonei ad essere ricoperti
di materiale termicamente isolante

Equipment that should not be covered

with heat insulating material

Die Geréte sind nicht dazu geeignet, mit einem
thermisch isolierenden Material bedeckt zu werden

Aparatos no idoneos para ser tapados
con material térmicamente aislante

YCTpocTBa He NPUroaHbI ANA NOKPbLITUA
TEnou3oNALMOHHBIM MaTepUasioM






ESTRUSI
EXTRUDED LIGHTS

Naturalmente leggeri e durevoli i prodotti in
alluminio estruso a marchio Tecnico vengono
proposti nelle finiture alluminio anodizzato
naturale o verniciato bianco con copertura opale
o satinata. Sono disponibili in diverse lunghezze
e viene proposto un servizio di taglio su misura
in base al progetto cosi come sono abbinabili a
differenti sorgenti luminose led.

Naturally light and long-lasting, Tecnico’s
extruded aluminium products are available in
natural anodized or white painted aluminium
finishes, with opal or satin cover.

They are available in different lengths, with a
cut-to-size service based on the project, and they
can be paired with different LED lighting sources.

Die stranggepressten Aluminiumprodukte
von Tecnico, die von Natur aus leicht und
langlebig sind, sind in natur eloxiertem
oder weiB lackiertem Aluminium mit einer
opalen oder satinierten Oberflache erhéltlich.
Sie sind in verschiedenen Langen erhéltlich und
konnen je nach Projekt zugeschnitten sowie
mit verschiedenen LED-Lichtquellen kombiniert
werden.

Ligeros por naturaleza y duraderos, los productos
de aluminio extruido de la marca Tecnico se
ofrecen en acabados de aluminio anodizado
natural o pintado de blanco con recubrimiento
opalino o satinado.

Estan disponibles en diferentes longitudes y se
ofrece un servicio de corte a medida en funcion
del proyecto. También se pueden combinar con
diferentes fuentes de luz led.

HaTypanbHo nerkne u [onroBevHble
U30enuA 13 3KCTPYAMPOBAHHOMO antoMUHKA
6peHpaTecnico npeanaraloTcA ¢ CneayoLymmn
OTAENKaMu: HaTypasbHbIi aHOAMPOBAHHbIN
anioOMVHIAA UNM NOKPbITUE BENOii Kpackomn ¢
MaTOBbIM W CATUHOBbIM (HHULLEM.

MmeloTcA  pasnuyHble  BapuaHThl
ONWMHBI; MpeAnaraTcA YCnyrn pesku no
VHAMBMAYanbHBIM pasMepam B 3aBUCUMOCTM
OT MpOeKTa W COYETaHWA C PasfuyHbIMU
CBETOAMOAHBIMW UCTOYHUKAMM CBETA.




ESTRUSI

NOME PRODOTTO PAG MISURE PROFILO
Product name / Produktname Page / Seite Measurements / Abmessungen  Profile / Profil /
/ Nombre del producto / HanmeHoBaHue nspenva / Pag./ Ctp. / Medidas / Pa3wvepbl Perfil / Mpocpunb
mm WHITE ALUMINIUM
35,2 mm
.
Emathia Incasso . : « ‘
T133... 3
]
31,6 mm
35,2 mm
e
Eubea Incasso . “ l § .
T139... @
—
31,6 mm
17,3 mm
12,6 mm
Oropus Incasso 29 : ‘ «
T221... o
v —
25mm
35,2 mm
T
£
Eubea Estemo “ I l | y .
T145... 3
P
31,6 mm
12,2 mm
isE
Chalcis Estemo i I ’—! X X
T220... T
]
17,6 mm
16,4 mm
A
£
. £
Methoni Estemno . S " y
T309...
19,4 mm
12,2 mm
lcus Estemo
55 JN NO X
T310...
F—
17,6 mm

COPERTURA LED
Cover / Abdeckung LED source / LED-Lichtquelle / Fuente de led / CBETOANOAHbI UCTOYHUK CBETA
/ Recubrimiento / MokpbiTue
T397... T398...
14,4 Watt/m 14,4 Watt/m 19,2 Watt/m 19,2 watt/m
SAT OPAL
3.000 k° 4.000 Kk° 3.000 ke 4.000 Kk°
Ra80 Ra80 Ra%0
2016 lumen/m 2232 lumen/m 2400 lumen/m 2640 lumen/m
160 led/m 160 led/m 240 led/m 240 led/m
26V 2LV 2LV
X X X X X X
X X X X X X
X NO X X X X
X X X X X X
X NO X X X X
NO X X X X X
NO X X X X X

ESTRUSI | 29



EMATHIA INCASSO

Il sistema € in estruso di alluminio o alluminio verniciato bianco e la copertura in plastica bianca opale (Opal) o satinata (Sat). Alimentatori obbligatori.

The system is made of white coated extruded aluminium with an Opal (Opal) or Satin (Sat) white plastic cover. Compulsory power supply units.

Das System besteht aus stranggepresstem Aluminium und ist weif3 lackiert, die Abdeckung ist aus weiflem Kunststoff, opalweil3 (Opal) oder satiniert (Sat).

Netzteile sind Pflicht.

El sistema es de extrudido de aluminio pintado blancoy el recubrimiento de plastico blanco opalino (Opal) o satinado (Sat). Fuentes de alimentacion obligatorias.

CucTema M3roToBneHa U3 3KCTPYAMPOBAHHOTO artOMUHUA, OKPaLLEHHOrO B 6erbI LIBET; MOKPbITUE U3 MnacTunka 6enoro-monoyHoro ugeta (Opal) unn 6enoro
MaToBoro useTa (Sat). Brnokv nutaHna obA3aTesnbHbI.

COPERTURA COPERTURA
EMATHIA INCASSO Cover / Abdeckung / EMATHIA INCASSO Cover / Abdeckung /
WHITE cm Cobertura / MokpbiTuene ALUMINIUM cm Cobertura / MokpbiTene
T133.W.50.0PAL 50 Opal [ ] T133.AL.50.0PAL 50 Opal [ ]
T133.W.50.5AT 50 Sat [] T133.AL.50.5AT 50 Sat []
T133.W.100.0PAL 100 Opal D T133.AL.100.0PAL 100 Opal D
T133.W.100.5AT 100 Sat [] T133.AL.100.SAT 100 Sat []
T133.W.150.0PAL 150 Opal D T133.AL.150.0PAL 150 Opal D
T133.W.150.5AT 150 Sat D T133.AL.150.5AT 150 Sat D
T133.W.200.0PAL 200 Opal [] T133.AL.200.0PAL 200 Opal []
T133.W.200.5AT 200 Sat D T133.AL.200.SAT 200 Sat D
T133.TAGLIO  Servizio di taglio del profilo secondo disegno fornito / Profile cut-to-size service, according to the drawing provided / Profilzuschnitt nach gelieferter Zeichnung /
Servicio de corte del perfil segdn el disefio proporcionado / Yenyr peskit mpochsiA Ha OCHOBaHIM MPEAOCTABAEHHOMO YepTexa
* mmfl‘ J ! Misure per incasso / Whole dimensions / Einbauch Mafe / Medidas del empotrable / BcTpaviBaembiii paavep
50/100/150/200 cm
LED Strip Led 3000°K cm Strip Led 4000°K cm
T397.1M.3000 100 cm T397.1M.4000 100 cm
T397.2M.3000 200 cm T397.2M.4000 200 cm
T397.3M.3000 300 cm T397.3M.4000 300 cm
T397.4M.3000 400 cm T397.4M.4000 400 cm
@Wﬂiﬁt@ T397.5M.3000 500 cm T397.5M.4000 500 cm
e
- p— T398.1M.3000 100 cm T398.1M.4000 100 cm
Strip 240 led/m T398.2M.3000 200 cm T398.2M.4000 200 cm
T398.3M.3000 300cm T398.3M.4000 300 cm
T398.4M.3000 400 cm T398.4M.4000 400 cm
T398.5M.3000 500 cm T398.5M.4000 500 cm

ALIMENTATORI

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Bnoku nutanusa

LxHxWmm

T73.40W.24.DIM

171x30x40 mm

T73.100W.24.DIM

220x30x40 mm

T73.150W.24.DIM

220x40x50 mm

T73.240W.24.DIM

244x40x50 mm

T73.320W.24.DIM

255x40x50 mm

T73.50W.24.SNP

160x58x18 mm

T73.100W.24.SNP

164x56x17 mm

T73.150W.24.SNP

179x63x30 mm

T73.200W.24.SNP

195x67x31 mm

T73.320W.24.SNP

215x77x35 mm

EMATHIA INCASSO | 31



EMATHIA INCASSO | 33




EUBEA INCASSO

Il sistema € in estruso di alluminio o alluminio verniciato bianco e la copertura in plastica bianca opale (Opal) o satinata (Sat). Alimentatori obbligatori.
The system is made of white coated extruded aluminium with an Opal (Opal] or Satin (Sat) white plastic cover. Compulsory power supply units.

Das System besteht aus stranggepresstem Aluminium und ist weif3 lackiert, die Abdeckung ist aus weilem Kunststoff, opalweif3 (Opal] oder satiniert (Sat).
Netzteile sind Pflicht.

El sistema es de extrudido de aluminio pintado blancoy el recubrimiento de plastico blanco opalino (Opal) o satinado (Sat). Fuentes de alimentacién obligatorias.

Cuctema n3rotoBneHa 13 sKCTPyAMPOBaHHOMO antoMUHUA, OKPaLLEHHOTO B 6enblil LIBET; NMOKPbITHE 13 NnacTvka 6enoro-monoyHoro useta (Opal) nnv 6enoro
MaToBoro useTa (Sat). Brnokv nutaHna obA3aTesnbHbI.

COPERTURA COPERTURA
EUBEA INCASSO Cover / Abdeckung / EUBEA INCASSO Cover / Abdeckung /
WHITE cm Cobertura / MokpbiTuene ALUMINIUM cm Cobertura / MokpbiTuene
T139.W.50.0PAL 50 Opal [] T139.AL.50.0PAL 50 Opal []
T139.W.50.5AT 50 Sat [] T139.AL.50.SAT 50 Sat []
T139.W.100.0PAL 100 Opal [] T139.AL.100.0PAL 100 Opal []
T139.W.100.SAT 100 Sat [] T139.AL.100.5AT 100 Sat []
T139.W.150.0PAL 150 Opal [] T139.AL.150.0PAL 150 Opal [ ]
T139.W.150.SAT 150 Sat [] T139.AL.150.5AT 150 Sat []
T139.W.200.0PAL 200 Opal D T139.AL.200.0PAL 200 Opal D
T139.W.200.SAT 200 Sat D T139.AL.200.SAT 200 Sat D
T133.TAGLIO  Servizio di taglio del profilo secondo disegno fornito / Profile cut-to-size service, according to the drawing provided / Profilzuschnitt nach gelieferter Zeichnung /
Servicio de corte del perfil segun el disefio proporcionado / Ycnyrin pe3ku npochuna Ha OCHOBaHWM MPEOCTaBNEHHONO YepTexa
35 mmi ‘
‘ ‘ Misure per incasso / Whole dimensions / Einbauch Maf3e / Medidas del empotrable / BcTpaviBaembiit pasmvep
‘ 50/100/150/200 cm ‘
LED Strip Led 3000°K cm Strip Led 4000°K cm
T397.1M.3000 100 cm T397.1M.4000 100 cm
T397.2M.3000 200 cm T397.2M.4000 200 cm
T397.3M.3000 300 cm T397.3M.4000 300 cm
0 T397.4M.3000 400 cm T397.4M.4000 400 cm
= My o R
{‘“ ".ﬁ'-__tf_!*‘{* 5 “LE S T397.5M.3000 500 cm T397.5M.4000 500 cm
‘::- o = = (= :J,:;‘:f b o o
T398.1M.3000 100 cm T398.1M.4000 100 cm
Strip 240 led/m T398.2M.3000 200 cm T398.2M.4000 200 cm
T398.3M.3000 300 cm T398.3M.4000 300 cm
T398.4M.3000 400 cm T398.4M.4000 400 cm
T398.5M.3000 500 cm T398.5M.4000 500 cm

ALIMENTATORI

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Brioku nutanua

LxHxWmm

T73.40W.24.DIM

171x30x40 mm

T73.100W.24.DIM

220x30x40 mm

T73.150W.24.DIM

220x40x50 mm

T73.240W.24.DIM

244x40x50 mm

T73.320W.24.DIM

255x40x50 mm

T73.50W.24.SNP

160x58x18 mm

T73.100W.24.SNP

164x56x17 mm

T73.150W.24.SNP

179x63x30 mm

T73.200W.24.SNP

195x67x31 mm

T73.320W.24.SNP

215x77x35 mm
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OROPUS INCASSO

I sistema & in estruso di alluminio o alluminio verniciato bianco e la copertura in plastica bianca opale (Opal] o satinata (Sat). A soffitto o parete. Alimentatori obbligatori.

The system is made of white coated extruded aluminium with an Opal (Opal) or Satin (Sat) white plastic cover. Ceiling or wall mounting. Compulsory power supply units.

Das System besteht aus stranggepresstem Aluminium und ist weil3 lackiert, die Abdeckung ist aus weiflem Kunststoff, opalweiB3 (Opal) oder satiniert (Sat). Fiir Decke oder

Wand. Netzteile erforderlich.

El sistema es de extrudido de aluminio pintado blanco y el recubrimiento de pléstico blanco opalino (Opal) o satinado (Sat). De techo o de pared. Fuentes de alimentacién

obligatorias.

CucTema n3roToBreHa 13 3KCTPYAMPOBaHHOTO aJIFOMUHUA, OKpaLLEHHOTO B 6enbii LBET; MOKPbITUE M3 MacTuka MonoyHo-6enoro ugeta (Opal) unm 6enoro matoBoro

uBeTa (Sat). [MoTONOYHOE MM HACTEHHOE KpereHue. Brnoku nutaHna 06A3aTesbHbI.

COPERTURA COPERTURA
OROPUS INCASSO Cover / Abdeckung / OROPUS INCASSO Cover / Abdeckung /
WHITE cm Cobertura / MokpbiTene ALUMINIUM cm Cobertura / MokpbiTene
T221.W.50.5AT 50 Sat D T221.AL.50.5AT 50 Sat D
T221.W.100.SAT 100 Sat [] T221.AL.100.SAT 100 Sat []
T221.W.150.5AT 150 Sat [] T221.AL.150.SAT 150 Sat []
T221.W.200.SAT 200 Sat [] T221.AL.200.SAT 200 Sat []
T133.TAGLIO  Servizio di taglio del profilo secondo disegno fornito / Profile cut-to-size service, according to the drawing provided / Profilzuschnitt nach gelieferter Zeichnung /
Servicio de corte del perfil segtn el disefo proporcionado / Yenyri peskit mpoounA Ha 0CHOBaHM NPEOCTaBNEHHOTO YepTexa
wom || | N B . !
} } Misure per incasso / Whole dimensions / Einbauch Mafle / Medidas del empotrable / BcTpaviBaembiii pasvep
50/100/150/200 cm
LED Strip Led 3000°K cm Strip Led 4000°K cm
T397.1M.3000 100 cm T397.1M.4000 100 cm
T397.2M.3000 200 cm T397.2M.4000 200 cm
T397.3M.3000 300 cm T397.3M.4000 300 cm
T397.4M.3000 400 cm T397.4M.4000 400 cm
T397.5M.3000 500 cm T397.5M.4000 500 cm
T398.1M.3000 100 cm T398.1M.4000 100 cm
Strip 240 led/m T398.2M.3000 200 cm T398.2M.4000 200 cm
T398.3M.3000 300 cm T398.3M.4000 300 cm
T398.4M.3000 400 cm T398.4M.4000 400 cm
T398.5M.3000 500 cm T398.5M.4000 500 cm

ALIMENTATORI

Power supply units - Netzgeréate - Fuentes de alimentacion - Brnoku nutanus

LxHxWmm

T73.40W.24.DIM

171x30x40 mm

T73.100W.24.DIM 220x30x40 mm
T73.150W.24.DIM 220x40x50 mm

T73.240W.24.DIM 244x40x50 mm

T73.320W.24.DIM 2655x40x50 mm

T73.50W.24.SNP 160x58x18 mm

,E? T73.100W.24.5NP 164x56x17 mm
i T73.150W.24.5NP 179%63%30 mm
T73.200W.24.5NP 195x67x31 mm

T73.320W.24.5NP 216x77x35 mm

OROPUS INCASSO | 39



OROPUS INCASSO




EUBEA ESTERNO

Il sistema, installabile a soffitto o parete, & in estruso di alluminio o alluminio verniciato bianco con copertura in plastica bianca opale(Opal) o satinata (Sat).

Alimentatori obbligatori.

The system - which can be installed on the ceiling or wall - is made of white coated extruded aluminium with an Opal (Opal) or Satin (Sat) white plastic cover.

Compulsory power supply units.

Das System, das auf Decken oder Wande installiert werden kann, besteht aus stranggepresstem Aluminium und ist weif} lackiert, die Abdeckung ist aus weiflem
Kunststoff, opalweif (Opal) oder satiniert (Sat). Netzteile erforderlich.

El sistema, que puede instalarse en el techo o la pared, es de extrudido de aluminio pintado blanco y el recubrimiento de plastico blanco opalino (Opal) o satinado

(Sat). Fuentes de alimentacion obligatorias.

Cuctema As1A NMOTOMOYHOMO UM HACTEHHOTO MOHTaXKa U3roTOBMEHa 13 3KCTPYAMPOBAHHOTO altOMUHIA, OKPALIEHHOro B 6enblii LBET; NMOKPbITUE U3 NnacTvka
Moso4Ho-6enoro useta (Opal) unm 6enoro matoBoro uBeta (Sat). Brokv nuTaHua obAa3aTesbHbI.

COPERTURA COPERTURA
EUBEA ESTERNO Cover / Abdeckung / EUBEA ESTERNO Cover / Abdeckung /
WHITE cm Cobertura / MokpbiTene ALUMINIUM cm Cobertura / MokpbiTene
T145.W.50.0PAL 50 Opal D T145.AL.50.0PAL 50 Opal D
T145.W.50.5AT 50 Sat D T145.AL.50.5AT 50 Sat D
T145.W.100.0PAL 100 Opal [] T145.AL.100.0PAL 100 Opal []
T145.W.100.SAT 100 Sat [] T145.AL.100.SAT 100 Sat []
T145.W.150.0PAL 150 Opal [ ] T145.AL.150.0PAL 150 Opal [ ]
T145.W.150.5AT 150 Sat D T145.AL.150.SAT 150 Sat D
T145.W.200.0PAL 200 Opal [] T145.AL.200.0PAL 200 Opal []
T145.W.200.5AT 200 Sat D T145.AL.200.SAT 200 Sat D
T133.TAGLIO  Servizio di taglio del profilo secondo disegno fornito / Profile cut-to-size service, according to the drawing provided / Profilzuschnitt nach gelieferter Zeichnung /
Servicio de corte del perfil segtn el disefio proporcionado / Yenyri peakut mpodounaA Ha 0CHOBaHM NPEAOCTABEHHOMO YepTexa
* mmi J L Misure per incasso / Whole dimensions / Einbauch Mafle / Medidas del empotrable / BcTpaviBaembiii pasvep
50/100/150/200 cm
LED Strip Led 3000°K cm Strip Led 4000°K cm
T397.1M.3000 100 cm T397.1M.4000 100 cm
T397.2M.3000 200 cm T397.2M.4000 200 cm
T397.3M.3000 300 cm T397.3M.4000 300 cm
T397.4M.3000 400 cm T397.4M.4000 400 cm
T397.5M.3000 500 cm T397.5M.4000 500 cm
T398.1M.3000 100 cm T398.1M.4000 100 cm
Strip 240 led/m 7398.2M.3000 200 cm 7398.2M.4000 200 cm
T398.3M.3000 300 cm T398.3M.4000 300 cm
T398.4M.3000 400 cm T398.4M.4000 400 cm
T398.5M.3000 500 cm T398.5M.4000 500 cm

ALIMENTATORI

Power supply units - Netzgeréate - Fuentes de alimentacion - Brnoku nutanus

LxHxWmm

T73.40W.24.DIM

171x30x40 mm

T73.100W.24.DIM 220x30x40 mm
T73.150W.24.DIM 220x40x50 mm

T73.240W.24.DIM 264x40x50 mm

T73.320W.24.DIM 255x40x50 mm

T73.50W.24.SNP 160x58x18 mm

e T73.100W.24.SNP 164x56x17 mm

: ’-.'-*?y' T73.150W.24.SNP 179x63x30 mm
T73.200W.24.SNP 195%67x31 mm

T73.320W.24.SNP 215x77x35 mm
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CHALCIS ESTERNO

Il sistema, installabile a soffitto o parete, & in estruso di alluminio o alluminio verniciato bianco con copertura in plastica bianca opale(Opal) o satinata (Sat).
Alimentatori obbligatori.

The system - which can be installed on the ceiling or wall - is made of white coated extruded aluminium with an Opal (Opal) or Satin (Sat) white plastic cover.
Compulsory power supply units.

Das System, das auf Decken oder Wande installiert werden kann, besteht aus stranggepresstem Aluminium und ist weif3 lackiert, die Abdeckung ist aus wei3em
Kunststoff, opalwei3 (Opal] oder satiniert (Sat). Netzteile erforderlich.

El sistema, que puede instalarse en el techo o la pared, es de extrudido de aluminio pintado blanco y el recubrimiento de plastico blanco opalino (Opal) o satinado
(Sat). Fuentes de alimentacion obligatorias.

Cuctema an1a noToNI04HOTO UM HACTEHHOTO MOHTaXKa M3roTOBMEHA U3 IKCTPYANPOBAHHOIO alIFOMUHIA, OKPALLEHHOrO B 6enbiii UBET; NMOKPLITVE U3 NiiacTuka
monoyHo-6enoro ugeTa (Opal) nnm 6enoro maToBoro LgeTa (Sat). brioku nutaHusa obasaTenbHbI.

COPERTURA COPERTURA
CHALCIS ESTERNO Cover / Abdeckung / CHALCIS ESTERNO Cover / Abdeckung /
WHITE cm Cobertura / MokpbiTnene ALUMINIUM cm Cobertura / MokpbiTnene
T220.W.50.SAT 50 Sat [] T220.AL.50.SAT 50 Sat []
T220.W.100.SAT 100 Sat [] T220.AL.100.5AT 100 Sat []
T220.W.150.SAT 150 Sat D T220.AL.150.SAT 150 Sat D
T220.W.200.SAT 200 Sat [] T220.AL.200.5AT 200 Sat []
T133.TAGLIO  Servizio di taglio del profilo secondo disegno fornito / Profile cut-to-size service, according to the drawing provided / Profilzuschnitt nach gelieferter Zeichnung /
Servicio de corte del perfil segun el disefio proporcionado / Yenyri peaku npochuiA Ha 0CHOBaHWM NPeAOCTaBMEHHOTO YepTexa
35 mmI ‘ ‘
X \ Misure per incasso / Whole dimensions / Einbauch Maf3e / Medidas del empotrable / BcTpaviBaembiit pasvep
‘ 50/100/150/200 cm ‘
LED Strip Led 3000°K cm Strip Led 4000°K cm
T397.1M.3000 100 cm T397.1M.4000 100 cm
T397.2M.3000 200 cm T397.2M.4000 200 cm
T397.3M.3000 300cm T397.3M.4000 300 cm
T397.4M.3000 400 cm T397.4M.4000 400 cm
B z4ve [ W) @Dz WD)
_[“?‘%F%“I:‘J-T'-' =T T397.5M.3000 500 cm T397.5M.4000 500 cm
SerE= SIS }J (et (o
T398.1M.3000 100 cm T398.1M.4000 100 cm
Strip 240 led/m T398.2M.3000 200 cm T398.2M.4000 200 cm
T398.3M.3000 300cm T398.3M.4000 300 cm
T398.4M.3000 400 cm T398.4M.4000 400 cm
T398.5M.3000 500 cm T398.5M.4000 500 cm

ALIMENTATORI

Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Brioku nutanua LxHxWmm
T73.40W.24.DIM 171x30x40 mm

T73.100W.24.DIM 220x30x40 mm

T73.150W.24.DIM 220x40x50 mm

T73.240W.24.DIM 244x40x50 mm

T73.320W.24.DIM 255x40x50 mm

T73.50W.24.SNP 160x58x18 mm

T73.100W.24.SNP 164x56x17 mm

T73.150W.24.SNP 179x63x30 mm

T73.200W.24.SNP 195x67x31 mm

s T73.320W.24.SNP 215x77x35 mm
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METHONI ESTERNO

Il sistema, installabile a soffitto o parete, & in estruso di alluminio o alluminio verniciato bianco con copertura in plastica bianca opale(Opal) o satinata (Sat).
Alimentatori obbligatori.

The system - which can be installed on the ceiling or wall - is made of white coated extruded aluminium with an Opal (Opal) or Satin (Sat) white plastic cover.
Compulsory power supply units.

B
/’ Das System, das auf Decken oder Wande installiert werden kann, besteht aus stranggepresstem Aluminium und ist weif3 lackiert, die Abdeckung ist aus wei3em
7 Kunststoff, opalwei3 (Opal] oder satiniert (Sat). Netzteile erforderlich.
i El sistema, que puede instalarse en el techo o la pared, es de extrudido de aluminio pintado blanco y el recubrimiento de plastico blanco opalino (Opal) o satinado
(Sat). Fuentes de alimentacion obligatorias.
Cuctema AnA NOTOMOYHOIO UMM HACTEHHOTO MOHTaXa M3roTOBMEHa U3 AKCTPYANPOBAHHOIO altOMUHWA, OKPALLEHHOro B 6enbiii LBET; MOKPbITVE U3 NiacTmka
monoyHo-6enoro ugeTa (Opal) nnm 6enoro maToBoro LgeTa (Sat). brioku nutaHusa obasaTenbHbI.
£l
COPERTURA
METHONI ESTERNO Cover / Abdeckung /
ALUMINIUM cm Cobertura / MokpbiTrene
T309.AL.50.0PAL 50 Opal []
T309.AL.100.0PAL 100 Opal []
T309.AL.150.0PAL 150 Opal []
T309.AL.200.0PAL 200 Opal []
T133.TAGLIO  Servizio di taglio del profilo secondo disegno fornito / Profile cut-to-size service, according to the drawing provided / Profilzuschnitt nach gelieferter Zeichnung /
o Servicio de corte del perfil segun el disefio proporcionado / Yenyri peaku npochuiA Ha 0CHOBaHWM NPeAOCTaBMEHHOTO YepTexa

35 mm
I “ ‘ Misure per incasso / Whole dimensions / Einbauch Maf3e / Medidas del empotrable / BcTpanBaembiii pasavep

50/100/150/200 cm

LED Strip Led 3000°K cm Strip Led 4000°K cm
T397.1M.3000 100 cm T397.1M.4000 100 cm
T397.2M.3000 200 cm T397.2M.4000 200 cm
T397.3M.3000 300 cm T397.3M.4000 300 cm
T397.4M.3000 400 cm T397.4M.4000 400 cm
lf*q:"}‘wl.%}%lf—“l.“l.’ ‘:"Tfﬁv&"k‘ﬁ‘ﬁ""f“ T397.5M.3000 500 cm T397.5M.4000 500 cm
.&‘qb‘ﬂ SIS “rLLr%L % 7=l hr)
i T398.1M.3000 100 cm T398.1M.4000 100 cm
Ly - | T Strip 240 led/m 7398.2M.3000 200 cm 7398.2M.4000 200 cm
T398.3M.3000 300 cm T398.3M.4000 300 cm
T398.4M.3000 400 cm T398.4M.4000 400 cm
T398.5M.3000 500 cm T398.5M.4000 500 cm
ALIMENTATORI
Power supply units - Netzgerate - Fuentes de alimentacion - Brioku nutanua LxHxWmm
T73.40W.24.DIM 171x30x40 mm
> :‘”‘/ T73.100W.24.DIM 220x30x40 mm
“"‘" ‘-': = T73.150W.24.DIM 220x40x50 mm
T73.240W.24.DIM 244x40X50 mm
T73.320W.24.DIM 255x40x50 mm
T73.50W.24.SNP 160x58x18 mm
T73.100W.24.SNP 164x56x17 mm
- T73.150W.24.SNP 179x63x30 mm
< T73.200W.24.SNP 195x67x31 mm
2 . T73.320W.24.SNP 215x77x35 mm
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ICUS ESTERNO

Il sistema, installabile a soffitto o parete, & in estruso di alluminio o alluminio verniciato bianco con copertura in plastica bianca opale(Opal) o satinata (Sat).

Alimentatori obbligatori.

The system - which can be installed on the ceiling or wall - is made of white coated extruded aluminium with an Opal (Opal) or Satin (Sat) white plastic cover.

Compulsory power supply units.

Das System, das auf Decken oder Wande installiert werden kann, besteht aus stranggepresstem Aluminium und ist weif3 lackiert, die Abdeckung ist aus weiflem
Kunststoff, opalweil3 (Opal) oder satiniert (Sat). Netzteile erforderlich.

El sistema, que puede instalarse en el techo o la pared, es de extrudido de aluminio pintado blanco y el recubrimiento de plastico blanco opalino (Opal) o satinado

(Sat). Fuentes de alimentacién obligatorias.

Cuvctema AnA NOTONOYHOrO UM HACTEHHOrO MOHTaXKa U3roToBIieHa U3 OKCTPYANPOBaHHOIO antoMUHUA, OKpPaLLleHHOro B 6enbi UBET; NOKpPbITUE N3 NNlacTuka

Moso4Ho-6enoro useta (Opal) unm 6enoro matoBoro uBeta (Sat). Brokv nuTaHua obAa3aTesbHbI.

COPERTURA
ICUS ESTERNO Cover / Abdeckung /
ALUMINIUM cm Cobertura / MokpbITuene
T310.AL.50.0PAL 50 Opal []
T310.AL.100.0PAL 100 Opal []
T310.AL.150.0PAL 150 Opal []
T310.AL.200.0PAL 200 Opal []

T133.TAGLIO  Servizio di taglio del profilo secondo disegno fornito / Profile cut-to-size service, according to the drawing provided / Profilzuschnitt nach gelieferter Zeichnung /
Servicio de corte del perfil segtn el disefio proporcionado / Yenyri peakut mpodounA Ha 0CHOBaHM NPEAOCTaBNEHHOO YepTexa

35mmi ‘ ‘

50/100/150/200 cm

Misure per incasso / Whole dimensions / Einbauch Mafle / Medidas del empotrable / BcTpaviBaembiii pasvep

LED Strip Led 3000°K cm Strip Led 4000°K cm
T397.1M.3000 100 cm T397.1M.4000 100 cm
T397.2M.3000 200 cm T397.2M.4000 200 cm
T397.3M.3000 300 cm T397.3M.4000 300 cm
T397.4M.3000 400 cm T397.4M.4000 400 cm
T397.5M.3000 500 cm T397.5M.4000 500 cm
T398.1M.3000 100 cm T398.1M.4000 100 cm
Strip 240 led/m T398.2M.3000 200 cm T398.2M.4000 200 cm
T398.3M.3000 300 cm T398.3M.4000 300 cm
T398.4M.3000 400 cm T398.4M.4000 400 cm
T398.5M.3000 500 cm T398.5M.4000 500 cm

ALIMENTATORI

Power supply units - Netzgeréate - Fuentes de alimentacion - Brnoku nutanus

LxHxWmm

T73.40W.24.DIM

171x30x40 mm

T73.100W.24.DIM

220x30x40 mm

T73.150W.24.DIM

220x40x50 mm

T73.240W.24.DIM

244x40x50 mm

T73.320W.24.DIM

255x40x50 mm

T73.50W.24.SNP

160x58x18 mm

T73.100W.24.SNP

164x56x17 mm

T73.150W.24.SNP

179x63x30 mm

T73.200W.24.SNP

195x67x31 mm

T73.320W.24.SNP

215x77x35 mm
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PROFILI LINEARI
STRAIGHT PROFILES

Elementi di illuminazione lineari con struttura in
alluminio estruso e copertura opale una perfetta
diffusione della luce. Nella collezione sono
presenti prodotti installabili a soffitto, a parete,
a sospensione 0 piantane da terra.

Linear lighting fixtures with extruded aluminium
structure and opal cover for a perfect light
diffusion. The collection includes products that
can be installed on the ceiling, on the wall, as a
suspension as well as floor lamps.

Lineare Beleuchtungssysteme mit einer Struktur
aus extrudiertem Aluminium und Opalabdeckung
sorgen fir eine perfekte Lichtstreuung.
Die Kollektion umfasst Decken-, Wand-,
Héange- und Stehleuchten.

Elementos lineales de iluminacion con estructura
de aluminio extruido y cobertura 6palo para tener
una difusion perfecta de la luz. La coleccion
incluye productos que pueden instalarse en
techo, pared, suspension o suelo.

MNpAmble ocBeTUTeNbHble nNpubopbl ¢
KOpMycoM 13 3KCTPYAMPOBAHHOMO asiloMUHMA
1 OnanoBbIM MOKPLITUEM ANA UAEaNbHOro
paccevBaHuA cBeTa.

B konnekumn umetotcA npubopbl, KOTOpbIE
MOXHO YCTaHOBWTb Ha MOTONKE WM Ha
CTEHE, a TaKXKe NoABECHbIE CBETUIBHUKN U
HarorbHble TOpLUEPHI.

Ineari

L






PIRGOS

- Profilo in alluminio - Aluminium profile
con copertura opale with opal covering
- Led 21,6 W/mt -21.6 W/m LED
- Tappi in plastica grigia - Grey plastic caps
- Alimentatore integrato - Integrated power supply unit
Omologazioni Type-approvals
C€Y IP40 C€Y P40
T311.10 T311.10.D
-1mt * - Dimmerabile - Dimmable
-19,2W - Dimmerfahig - Intensidad regulable
- 24V - C perynupyemon ApKOCTbIO
- 3000°K
- 2000 Lumen -1mt
-19,2W
- 26V
- 3000°K
- 2000 Lumen
365 mm 40 mm
++
£ 1 50 mm
=} ( O 8 60 mm
f f
1000 mm

* - Dimmerabile con pulsante normalmente aperto
- Dimmable with normally open button
- Dimmerbar mit taste normalerweise offen
- Intensidad luminosa no regulable con pulsador normalmente abierto

&=
- Aluminiumprofil - Perfil de aluminio - ANIOMUHVEBBIN Npothub
mit opalweifler Abdeckung con cobertura 6palo C OnasioBbIM MOKPbITUEM
- LED 21,6 W/m - Led 21,6 W/m - CeeToauop 21,6 B1/m
- Stopfen aus grauem Kunststoff - Tapones de plastico gris - 3arnyLuKun U3 ceporo nnactuka
- Integriertes Netzteil - Fuente de alimentacién - VIHTerpupoBaHHbIn 610K NUTaHuA
incorporada
Zulassungen Homologaciones Owmonorauuu
C€ IP40 (€7 IP40 (€ IP40
T311.11 T311.11.D
-2mt * - Dimmerabile - Dimmable
- 38,4W - Dimmerfahig - Intensidad regulable
- 26V - C perynupyemon ApKOCTbIO
- 3000°K
- 4000 Lumen -2mt
- 38,4W
- 26V
- 3000°K
- 4000 Lumen
365 mm 40 mm
++
£
£ 50 mm
2 I { 0 8 $ 60 mm
} {
2000 mm

- OMMMUPYETCA C MOMOLLBIO TEXHONOTMI hopMasnbHO Pa3OMKHYThIA KOHTAKT

PIRGOS | 63




PIRGOS

» -1_"5" y Lt PIRGOS | 65




PIRGOS

- Profilo in alluminio
con copertura opale

- Led 21,6 W/mt

- Tappi in plastica grigia

- Aluminium profile
with opal covering

-21.6 W/m LED

- Grey plastic caps

- Charger in ceiling rose

- Aluminiumprofil
mit opalweifler Abdeckung
- LED 21,6 W/m
- Stopfen aus grauem Kunststoff
- Netzteil in der Rosette

- Perfil de aluminio
con cobertura 6palo
- Led 21,6 W/m
- Tapones de plastico gris
- Fuente de alimentacion

- ANIOMUHKEBBI Npocthub
C OMnasioBbIM MOKPLITUEM
- Ceetoauop 21,6 B1/m
- 3arnyLuKu U3 ceporo nnactuka
- Brok nuTaHWA, BCTPOEHHbIN

- Alimentatore nel
rosone a soffitto an der Deckeu en el rosetén de techo B MOTOJIO4HON Yallke

Homologaciones Owmonoraiuu

Omologazioni Type-approvals Zulassungen
C€Y P40 C€ IP40

C€Y IP40 C€W IP40 C€ IP40

T311.30 T311.30.D T311.31 T311.31.D

_2mt * - Dimmerabile - Dimmable
- Dimmerfahig - Intensidad regulable _38,4W - Dimmerfahig - Intensidad regulable
- C perynupyemon APKOCTbIO 24N - C perynupyemon ApKOCTbiO
i _3000°K
72000 Lumen it 4000 Lumen 2mt 3 l e
192w _38,4W ——
26V 26V d
3000°K 3000°K e
_2000 Lumen _4000 Lumen "

* - Dimmerabile - Dimmable

300/1050 mm
300/1050 mm

2000 mm

- Misura rosone

- Rose measurement
- Mafe der Rosette

- Medida del roseton
- Paavep vaikun

- Dimmerabile con PUSH 0-10V/1-10V Dali/Pulsante normalmente aperto

- Dimmable with PUSH 0-10V/1-10V Dali/Normally open button

- Dimmerbar mit PUSH 0-10V/1-10V Dali/Taste normalerweise offen

- Intensidad luminosa no regulable con PUSH 0-10V/1-10V Dali/Pulsador normalmente abierto 4

- IummMmpyeTcA ¢ nomoLLbio TexHonoruin PUSH 0-10B/1-10B Dali/HopmarnbHo pa3oMKHY I KOHTaKT 4
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PIRGOS

- Profilo in alluminio

con copertura opale
- Led 43,2W
- Tappi in plastica grigia
- Alimentatore nella spina
- Lampada dimmerabile
- Con dimmer a piede

- Aluminium profile with
milky white cover

- 43,2W LED

- Grey plastic caps

- Power supply in the plug

- Dimmable light

- With foot operated
dimmer switch

- Aluminiumprofil mit
opalfarbener Abdeckung

- LED mit 43,2 W

- Kappen aus grauem Kunststoff

- Netzteil im Stecker

- Dimmerbare Lampe

- Mit FuBdimmer

Omologazioni Type-approvals Zulassungen
Ce€w ™ P40 €@ P40 Cewa Ipdo
- Perfil de aluminio con - AnioMUHVEBBIN Npochunb

cobertura opalo C onasibHbIM MOKPbITUEM
-Led 432W - CeToavon 43,2 Bt
- Tapones de plastico gris - Cepble NNacTUKOBbIE 3arsyLUKK
- Fuente de alimentacion - Bnok nuTaHnA BCTpoeH B BUke

en la clavija - Iummnpyeman namnoyka
- Lampara de intensidad - C AMMMEPOM C HOXHbIM

regulable ynpasfieHmeM
- Con regulador de

intensidad de pie
Homologaciones Owmonoraumm
€@ P40 C€w O P40
T311.50 i 260 mm

LED
[ T
-2mt
-384W
- 24V
- 3000°K
- 4000 lumen
- Dimmer a piede
- Foot operated dimmer switch =
- FuBdimmer 8
- Regulador de intensidad de pie T
- AIMMED C HOXHbIM YrpaBrieHem
4
@ 300 mm
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INCASSI IN GESSO A SOFFITTO
RECESSED PLASTER CEILING LIGHTS

Serie di apparecchi da incasso in gesso a
scomparsa totale per controsoffitti o pareti in
cartongesso e con controcassa per laterizi.
Nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Range of plaster products for fully recessed
installation in false ceilings or walls in
plasterboard and with recessed fixing kit for
brick-built structures. Created to meet the needs
of modern, elegant and discreet applications.

Gerateserie zum Einlassen aus Gips, vollstindig
verschwindend, fiir abgehdngte Decken oder
Gipskartonwande und mit AuBengehduse fiir
Mauerwerk. Wurden fiir moderne, suggestive und
diskrete Anwendungsmdglichkeiten entworfen.

Serie de aparatos para empotrar en yeso
completamente escamoteables para falsos
techos o paredes de carton yeso y con contracaja
para ladrillos. Creados para satisfacer las
exigencias de aplicaciones modernas, sugestivas
y discretas.

Cepua BCTpauMBaemblXx U MOMHOCTbIO
cKpbiBaeMblx npubopos M3 runca pAnA
MoABECHbIX MOTOMKOB WM NEperopofok 13
FMNCOKapTOHa, a TakXe C cneuuanbHbIM
KOPMyCOM /1A YCTAHOBKYU B KUPMUYHbIE CTEHbI
nnu noTonku. Ata cepuA bbina paspaboTaHa
LA YAOBNETBOPEHIA TPE6OBaHNI, CBA3AHHbIX
C ee COBpeMeHHbIMY, npusneKaTesibHbIMU U
HEeHaBA3YMBLIMI MPYUMEHEHUAMM.

Incassi soffitto
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FILIATRA

DESIGN:_BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro di installazione suggerito
2 125 mm

Omologazioni

cevag

LED
T337 s
- GX53
- Ix10W

- Built-in one-light lamp for
plasterboard

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of the
wall and can be painted

- Recommended installation hole:
2125 mm

Type-approvals
cevao

- Einbauleuchte fir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- fir GX53 Leuchtmittel

- installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
2125 mm

Zulassungen
cevao

- Luminaria de empotrar, para
cartén yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:
2125 mm

Homologaciones

cevag

- BcTpaviBaembiin CBETUNBHYK ANA
TVnNcoKapToHa C O[HOW NTamMMoYKoM

- [lamnibl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAeMbIe NamnoYKu:
chnyopecLeHTHbIe, CBETOANOAHbIE

- [Mocne BbIpaBHVBaHUA MUCTOKapPTOHa
VINCOM BCTPaviBaeMbiii CBETUNBHVK
CTaHOBUTCA HEOTHLEMIIEMOIN HaCTLIO
CTEHbI N MOXHO Ero NoKpacuTb

- Pekomerayemoe MoHTaxHoe oTBepcTue:
2 125 mm

Omonorauun
ceva

115 mm

80 mm

55 mm

]

0125 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHayeMoe MOHTa)KHOe OTBepCTVE
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FILIATRA

DESIGN:_BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
bordo in metallo verniciato nero

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro diinstallazione g 125 mm

Omologazioni

cevo

LED
T338 B3
- GX53
- 1x10W

- Built-in one-light lamp
for plasterboard with black
varnished metal edge

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the
plaster board, the lamp
built-in becomes an integral
part of the wall and can
be painted

- Recommended installation hole:
2 125 mm

Type-approvals

ceva

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel und
schwarz lackiertem Metallrahmen

- fiir GX53 Leuchtmittel

- installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der

Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
2125 mm

Zulassungen

cevag

- Luminaria de empotrar, para
carton yeso, con una luz, con
borde de metal pintado de negro

- Para ldmparas GX53

- Ladmparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:

2 125 mm

Homologaciones

cevag

- BeTpaviBaembin CBETUNBHIK
[NA MUNCOKaPTOHA C OAHOW TaMMOYKOM 1
METaINIMHECKO pamoi, OKPaLLIEHHON B
YEPHbIN LBET

- llamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpuMeHAEMbIe NamnoYKu:
chryopecLieHTHbIe, CBETOAVOHbIE

- [Mocne BbipaBHYBaHWA TMCNIOKapTOHa
TUNCcoM BCTpanBaeMblii CBETUMBHVK
CTaHOBUTCA HEOTBLEMIIEMOM HaCTLIO
CTEHbI M MOXHO €ro MokpacuTb

- PeKomeHlyeMoe MOHTaXKHOE OTBEpCTUE:
2125 mm

Omonorauun

evo

115 mm

80 mm

556 mm

@125 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PexowmeHayemoe MoHTaXKHOe oTBepCTve

>
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FILIATRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro di installazione suggerito
123 mm x 123 mm

Omologazioni

cevo

1381 B3
— 0
- 6X53

- 1x10W

- Built-in one-light lamp
for plasterboard

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of the
wall and can be painted

- Recommended installation hole:
123 mm x 123 mm

Type-approvals
cevao

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- flir GX53 Leuchtmittel

- installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
123 mm x 123 mm

Zulassungen

evo

- Luminaria de empotrar,
para cartdn yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:

123 mm x 123 mm

Homologaciones

evo

- BcTpaviBaembiin CBETUNBHYK ANA
TVnNcoKapToHa C O[HOW NTamMMoYKoM

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpumeHAeMble NamnoYKu:
hryopecLeHTHbIe, CBETOANOHbIE

- Mocne BbipaBHVBaHWA rMCNIOKapTOHa
VINCOM BCTPaviBaeMbiii CBETUNBHVK
CTaHOBUTCA HEOTHEMIIEMOV HaCTbIO
CTeHbI 1 MOXHO €ro nokpacuTb

- PexomeH/lyeMoe MOHTa)KHOe OTBepCTUeE:
123 mm x 123 mm

Omonorauuu
ceva

113 mm

N |
N
] Jom

123 mm x 123 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHayeMoe MOHTa)XHOe OTBepCTVE

123 mm
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FILIATRA DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per - Built-in one-light lamp - Einbauleuchte fiir Gipskarton - Luminaria de empotrar, para - BcTpavBaemblii CBETUIMBHUK A
cartongesso ad una luce for plasterboard mit einem Leuchtmittel und carton yeso con una luz UMNCOKaPTOHA C OAHOW JIAMMOYKO
con diffusore in vetro with glass diffuser Diffusorabdeckung aus Glas con difusor de vidrio 1 CTEKNAHHBIM paccevBaTenem

- Per lampadine GX53 - For GX53 bulbs - fiir GX53 Leuchtmittel - Para ldmparas GX53 - Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- Lampadine installabili: - Bulbs: fluorescent or LED - installierbare Leuchtmittel: - Ldmparas que se pueden instalar: - MprMeHAEMbIE NaMnoyKu:
fluorescenti, led - After chalk finishing the Leuchtstoff, LED fluorescentes, LED chbnyopecLeHTHbIe, CBETOANOAHbIE

- Dopo aver rasato a gesso il plasterboard, the lamp built-in - Nachdem der Gipskarton - Después de haber enrasado con - Mocne BbipaBHWBaHWA MCTIOKapTOHA
cartongesso l'incasso risulta becomes an integral part of the  glatt verputzt wurde, wird die yeso el cartén yeso el empotrado UMNCOM BCTPanBaeMblii CBETUMBHUK
parte integrante del muro wall and can be painted Einbauleuchte zu einem forma parte integrante de la pared CTaHOBUTCA HEOTBLEMIIEMOM HaCThO
stesso e puo essere tinteggiato - Recommended installation hole: integrierenden Bestandteil der y se puede pintar CTEeHbl 1 MOXHO €ro NoKpacuTb

- Foro di installazione suggerito 123 mm x 123 mm Mauer und kann gestrichen werden - Orificio para instalacion aconsejado: - PekoMeHayemoe MOHTaXHOe OTBEepCTue:
123 mm x 123 mm - Empfohlene Einbaudffnung: 123 mm x 123 mm 123 mm x 123 mm

123 mm x 123 mm

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
cevag ceva cevag cevag ceva
LED
T382 BULB
- GX53 113 mm
- 1x10W

\J 113 mm

123 mm x 123 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHayeMoe MOHTaXXHOe OTBepCTUe

123 mm

<

N
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FILIATRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce
con diffusore in vetro

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro di installazione suggerito
123 mm x 123 mm

Omologazioni

cevo

T383 L
—_— 0K
- 6X53

- 1x10W

- Built-in one-light lamp
for plasterboard
with glass diffuser

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of the
wall and can be painted

- Recommended installation hole:
123 mm x 123 mm

Type-approvals
evo

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel und
Diffusorabdeckung aus Glas

- flir GX53 Leuchtmittel

- installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
123 mm x 123 mm

Zulassungen

evo

- Luminaria de empotrar, para
cartén yeso con una luz
con difusor de vidrio

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:

123 mm x 123 mm

Homologaciones

evo

- BcTpaviBaembiin CBETUMBHYK ANA

rVINCOKapTOHa C O[IHON NaMMOYKON
W CTEKNIAHHLIM paccevBaTenieM

- llamnbl ¢ Lokonem GX53
- MNprMeHAeMble NamMnoYKu:

CbnyOpeCLleHTHbIe, cBeToanoaHble

- [Nocne BbipaBHBaHUA MUCTMIOKAPTOHA

TUNCOM BCTpavBaeMbli CBETUIBHUK
CTaHOBWTCA HEOTHEMIIEMOW HaCTbIO
CTeHb! Y MOXHO €ro noKpacuTL

- PekomeHayemoe MOHTa)KHOe OTBepCTUe:

123 mm x 123 mm

Omonorauuun

evo

113 mm

113 mm

123 mm x 123 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PexomeHayemoe MOHTaXHOe OTBepCTVe

128 mm
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PHOCIS

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso
per cartongesso con ghiera
verniciata nera e griglia
esagonale per il controllo
del fascio luminoso

- ILprodotto viene fornito con due
differenti griglie esagonali per
adattare 'emissione al luogo
diinstallazione

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
e puo essere tinteggiato

- Foro di installazione 110 mm

Omologazioni

«€vo

T384 B
-GU10

- TX40W

- Recessed lamp (for plaster)
with black painted ring-nut
and hexagon grid for light
beam control

- The product is supplied with
two different hexagon grids,
to adapt the emission to the
installation site

- For GU10 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

- After chalk finishing the plaster
board, the lamp built-in becomes
an integral part of the wall and
can be painted

- Recommended installation hole:
110 mm

Type-approvals

evo

- Einbaulampe fiir Gipskarton
mit schwarz lackierter Fassung
und sechseckigem Raster zur
Lichtlenkung

- Das Produkt wird mit zwei
verschiedenen sechseckigen Gittern
geliefert, um die Emission an den
Aufstellungsort anzupassen

- Fur GU10 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton
glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung: 110 mm

Zulassungen

evo

- Ladmpara empotrada para panel
de yeso con corona pintada de color
negro y rejilla hexagonal para
controlar el haz de luz

- El producto se suministra con dos
rejillas hexagonales diferentes
para adaptar la emision al lugar
de instalacion

- Para ldmparas GU10

- Ldmparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion
aconsejado: ¢ 110 mm

Homologaciones

ceva

100 mm

60 mm

103 mm

110 mm

- BeTpavBaembli TOYEHHBIN CBETUNMBHMK
[UNA TNCcoKapToHa C OKpaLLeHHbIM B

YEpHbI LIBET KOJLIOM U LUECTUYTONbHOM

peLLeTKOW A/1A PErynvpoBKY CBETOBOTO
nyyKa

- Vi3penve noctaBnAeTcA ¢ AByMA pasHbiMy

LLECTUYTOSTbHbIMW peLleTKamu onAa

ONTUMabLHOM aaanTaLyy UCMyCKaemMoro

cBeTa K MECTy YCTaHOBKU

- NNlamnibl ¢ Lokonem GU10

- MpyMeHAeMble NaMMoYKu:
chryopecLieHTHble, CBETOANOHbIE

- MNocne BbIpaBHWBAHWA MCTIOKAPTOHA
TUNCOM BCTPavBaEMbIA CBETUMBHUK
CTaHOBWTCA HEOTHEMITEMOM YaCTHIO
CTeHbI M MOXHO €ro MoKpacuTb

- Pekomengyemoe MoHTabkHOe
oreepctve: ¢ 110 mm

Omonorauuu

cevao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefahren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con lampara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKIIOYAOT namny
BbICOTOV MPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMNEKT NOCTaBKuW
LioKOnb

8110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PexomeHayemoe MoHTaXHOe
oTtBepcTue
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THESSALY

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso a una luce con bordo
metallico verniciato nero a filo muro

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
2110 mm

Omologazioni

Cev O

LED
BULB

T390

-GU10
- Ix40W

- One-Llight recessed lamp
(for plaster) with flush
black painted metal edge

- For GU10 bulbs

- Bulbs: fluorescent, LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:
2110 mm

- Einbaulampe fiir Gipskarton fiir eine
Lichtquelle mit schwarz lackiertem
Metallrand biindig mit der Wand

- Fiir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:

- Lampara empotrada para panel de
yeso con una luz con borde metalico
pintado negro a ras de pared

- Para ldmparas GU10

- Lamparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:

2110 mm

2110 mm
Type-approvals Zulassungen Homologaciones
v o CEv o CeEv o
100 mm
60 mm

103 mm

110 mm

- BcTpavBaeMbIi TOHeUHbI CBETUMBHUK
[NA TUNCOKAPTOHA C OAHUM UCTOYHUKOM
CBETa, C METaNNIMYECKOW OKaHTOBKOW,
OKpAaLLEHHON B YEPHBIV LIBET;
ycTaHaBMMBaeTCA 3anof/mLO CO CTEHO

- Namnibl ¢ Lokonem GU10

- MpyMeHAeMble NamMoYKu:
chryopecLieHTHbIe, CBETOANOHbIE

- MNocne BblpaBHWBAHWA MCMIOKAPTOHA
TUMNCOM BCTPavBaeMbIil CBETUBHUK
CTaHOBWTCA HEOTHEMITIEMON HYaCTbIO
CTEHbI M MOXHO E70 MOKPaCHTh

- PekomeHayemoe MOHTaXKHOe OTBepCTyie:
2110 mm

Owmornorauum

evao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high]
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con ldmpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKIIOYAOT namny
BbICOTOV NMPUMEPHO 50 MM 1
BXO/ALLMIA B KOMMNEKT NOCTaBKU
LIOKOMb

2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PexomeHayemoe MoHTaxHOe
oTBepcTue
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THESSALY

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per cartongesso
a una luce con bordo metallico
verniciato bianco a filo muro

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
2110 mm

Omologazioni

cevo
T391 siip
—_— 0K
-6U10

- 1x6OW

- One-light recessed lamp
(for plaster) with flush
white painted metal edge

- For GU10 bulbs

- Bulbs: fluorescent, LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:
2110 mm

Type-approvals
v ao

- Einbaulampe fiir Gipskarton fir
eine Lichtquelle mit weif lackiertem
Metallrand biindig mit der Wand

- Fiir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:

- Ldmpara empotrada para panel de
eso con una luz con borde metalico
pintado blanco a ras de pared

- Para [dmparas GU10

- Ldmparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:
2110 mm

2110 mm
Zulassungen Homologaciones
ev o €v o
100 mm
60 mm

103 mm

110 mm

- BeTpaviBaeMblii TOYEHHbI CBETUNBHUK
LA TUNCOKAPTOHA C OZHVM
VCTO4HVKOM CBETa, C METaIIMHECKOM

OKaHTOBKOW, OKpaLLEHHOM B 6erbIl LIBET;
yCTaHaBMMBAETCA 3aMOANMLIO CO CTEHOW

- lamnbi ¢ Lokonem GU10

- MpyMeHAEMbIE NaMMoHKK:
chnyopecLeHTHble, CBETOANOAHbBIE

- MNocre BbipaBHMBaHWA MCMIOKAPTOHa
VINCOM BCTpavBaeMbIii CBETUNBHIK
CTaHOBWTCA HEOTHEMIIEMON HaCTblO
CTeHbI 1 MOXHO €ro MoKpacuTb

- PeKomeH.qyemoe MOHTa>KHOe OTBepCTue:

2110 mm

Owmonorauum
CeEv o

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieBlich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con ldmpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKIIOYAOT namny
BbICOTOW NPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMNEKT NOCTaBKW
LIOKOMb

2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
Pexomerayemoe MoHTaHoe
oTBepcT/e
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THESSALY

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso a una luce con
bordo metallico oro spazzolato
a filo muro

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
2110 mm

Omologazioni

cevo
—_— 0K
-6U10

- IX4OW

- One-light recessed lamp
(for plaster) with flush brushed
gold metal edge

- For GU10 bulbs

- Bulbs: fluorescent, LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:

2110 mm

Type-approvals
v o

- Einbaulampe fiir Gipskarton fir
eine Lichtquelle mit goldfarbenem
gebiirstetem Metallrand biindig
mit der Wand

- Fur Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:

2110 mm

- Lampara empotrada para panel

de yeso con una luz con borde metélico

dorado cepillado a ras de pared

- Para ldmparas GU10

- Lamparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:
2110 mm

Zulassungen Homologaciones
evao Cev o

100 mm

60 mm

103 mm

110 mm

- BcTpavBaeMblIi TOHeUHbI CBETUMBHUK
[NA TUNCOKapPTOHA C OAHUM UCTOYHUKOM

CBEeTa, C 30/I0TVICTON OKAHTOBKOM 13

KpauoBaHHOro MeTasa, yCctaHaBMBaeTCcA

3anofMLO CO CTEHOM

- Namnbl ¢ Lokonem GU10

- MNpyMeHAeMble NamMoYKu:
bryopecLieHTHbIe, CBETOANOAHbIE

- MNocne BblpaBHWBAHWA MCNIOKAPTOHA
rmncom BCTpaVIBaeMbIVI CBETUNbHUK
CTaHOBWTCA HEOTHEMITEMON HYaCTBIO
CTEHbI 1 MOXKHO €ro NnokpacuTb

- PeKomeHnyemoe MOHTa)KHO€e OTBepCTue:

2110 mm

Owmornorauum

cevao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieBlich

Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con lampara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKNOYAIOT Nammy
BbICOTOV NPUMEPHO 50 MM 1
BXOJALLMIA B KOMMNIEKT NOCTaBKU
LioKOnb

2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHayemoe MOHTaXKHOe
oTBepcTue
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THESSALY

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a incasso per
cartongesso a una luce con
bordo metallico rame spazzolato
a filo muro

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
2110 mm

Omologazioni

Cev O

-GU10
- Ix40W

- One-Llight recessed lamp
(for plaster) with flush brushed
copper metal edge

- For GU10 bulbs

- Bulbs: fluorescent, LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:

2110 mm

Type-approvals
Cev o

- Einbaulampe fiir Gipskarton fiir

eine Lichtquelle mit kupferfarbenem

gebiirstetem Metallrand biindig
mit der Wand
- Fir Leuchtmittel mit GU10 Fassung
- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff, LED
- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden
- Empfohlene Einbaudffnung:
2110 mm

- Lampara empotrada para panel

de yeso con una luz con borde metélico

de cobre cepillado a ras de pared

- Para ldmparas GU10

- Lamparas que se pueden instalar:
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:
2110 mm

Zulassungen Homologaciones
CEv o eV o

100 mm

60 mm

103 mm

110 mm

- BcTpavBaeMblIi TOHeUHbI CBETUMBHUK
[NA TUNCOKapPTOHA C OAHUM UCTOYHUKOM
CBeTa, C OKAHTOBKOW 13 KpaLIoBaHHOTO

meTanna MeHoro LseTta

- Nlamnibl ¢ Lokonem GU10

- [MprMeHAEMbIE NaMMOYKVL:
chryopecLieHTHble, CBETOANOHbIE

- Mocre BblpaBHUBaHYIA MCMIOKapPTOHA
TUMNCOM BCTpavBaeMbIA CBETUNBHUK
CTaHOBWTCA HEOTHEMITEMON HYACTBIO
CTeHbI M MOXHO €ro MoKpacuThb

- PekomeHayeMoe MOHTaKHOe OTBEpCTVE:

2110 mm

Owmornorauum

cevao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieBlich

Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con lampara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKNOYAIOT Nammy
BbICOTOV MPUMEPHO 50 MM 1
BXOJALLMIA B KOMMNIEKT NOCTaBKU
LioKOnb

2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHayemoe MoHTaXHOe
oTBepcTue
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THESSALY

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica verniciata nera

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
€ puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

2110 mm

Omologazioni

Cev O

1332 i

-GU10
- Ix40W

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with black
varnished metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,

LED
- After chalk finishing the

plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:

2110 mm

Type-approvals
Cev o

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und schwarz
lackiertem Metallrahmen

- Fir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen

pintado de negro
- Para [dmparas GU10

2110 mm

werden
- Empfohlene Einbauéffnung:

2110 mm
Zulassungen Homologaciones
eV O Cev o

100 mm

60 mm

35 mm
== 10mm

110 mm

- Luminaria de empotrar, para cartén
yeso, con una luz, con marco metalico

- Lamparas que se pueden instalar:
haldgenas, fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con yeso
el carton yeso el empotrado forma parte
integrante de la pared y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:

103 mm

- BcTpaviBaeMbliin CBETUMBHWK ANA
TUMNCOKapPTOHa C OAHON NaMMOYKOiA
1 METaINIMYECKON pamo,
OKpALLEHHOW B YEPHbIN LIBET

- Jlamnibl ¢ Lokonem GU10

- [MprMeHAEMbIE NaMMOYKY:
rasfioreHHble, (hlyopecLeHTHbIE,
CBETOAMOHbIE

- [Mocne BblpaBHUBaHWA MCNIOKapPTOHA
TUMNCOM BCTPavBaeMblil CBETUBHUK
CTaHOBUTCA HEOTHLEMIIEMOM YaCTHIO
CTEHbI M MOXKHO €ro MoKpacuThb

- PekomeHnayemoe MOHTaxKHOe oTBepcTME:
2110 mm

Owmonorauuu

cevao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con lampara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKIIOYAOT namny
BbICOTOV MPUMEPHO 50 MM 1
BXOJALLMIA B KOMMNIEKT NOCTaBKU
LioKOnb

2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHyemoe MOoHTaxkHoe
oTBepcTue
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THESSALY

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica verniciata
bianca

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili: alogene,
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il car
tongesso l'incasso risulta parte
integrante del muro stesso e
puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

2110 mm

Omologazioni

cevo

LED
T334 B3
-GU10
- 1X6OW

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with white
varnished metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,
LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Recommended installation hole:
2110 mm

Type-approvals
evao

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und weif3
lackiertem Metallrahmen

- Fiir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil
der Mauer und kann gestrichen
werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
2110 mm

- Luminaria de empotrar, para
cartén yeso, con una luz, con
marco metélico pintado de blanco

- Para ldmparas GU10

- Lamparas que se pueden instalar:
halégenas, fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartdn yeso el empotrado
forma parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion aconsejado:
2110 mm

Zulassungen Homologaciones
cewviog cevao

100 mm

60 mm

103 mm

110 mm

- BcTpaviBaembiii CBETUNMBHUK ANA
VINCOKaPTOHA C OZIHOMN NaMMOYKONA 1
METaNM4YECKO Pamoi, OKpaLLEHHON B
6enbii LBeT

- llamnbl ¢ Lokonem GU10

- MpyMeHAEMbIe NamMMoYKU:
rarnoreHHble, (hnyopecLieHTHbIE,
cBeToanoaHble

- MMocne BblpaBH1BaHVIA rMCNoKapTOHa
VINCOM BCTpavBaeMbliA CBETUNMBHMK
CTaHOBUTCA HEOTBLEMIIEMOMN YaCTLIO
CTEHbI M MOXKHO E0 MOKPaCUTh

- PeKomeH,uyemoe MOHTa)KHOe OTBepCTue:

¢ 110 mm

Omonorauuun
cewvao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieBlich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con lampara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKNOYAIOT Nammy
BbICOTOV MPUMEPHO 50 MM 1
BXOJALLMIA B KOMMNIEKT NOCTaBKU
LioKOnb

2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHayemoe MoHTaXHOe
oTBepcTue
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THESSALY

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica con finitura
oro spazzolato

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili: alogene,
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with brushed
gold finish metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,
LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp built-in
becomes an integral part of
the wall and can be painted

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und Metallrah
men mit Oberflachenfinish Gold
gebiirstet

- Fir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die Einbau

- Luminaria de empotrar,
para carton yeso, con una luz,
con marco metalico con acabado

oro cepillado

- Para ldmparas GU10

- Ldmparas que se pueden
instalar: haldgenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado

- BcTpavBaemblii CBETUMBHUK A71A

rUMNCOKapPTOHA C OZHOW NIAMMOYKO 1 pamMon
C OT/ENKOW 13 6palLVpOBaHHOro MeTanna

oz, 3051070

- Nlamnibl ¢ Lokonem GU10

- MpyMeHseMble NamnoYKm:
rasioreHHble, (ryopecLeHTHbIe,
CBETOAMOAHbIE

- Mocre BbipaBHYBAHWA MCNIOKAPTOHA
TUNCOM BCTpavBaeMbli CBETUIBHUK

stesso e puo essere tinteggiato - Recommended installation hole:  leuchte zu einem integrierenden forma parte integrante de la CTaHOBWTCA HEOTHLEMITEMON YaCTbIO
- Foro per installazione suggerito: 2110 mm Bestandteil der Mauer und kann paredy se puede pintar CTEHbI M MOXHO €ro MoKpacuTb

2110 mm gestrichen werden - Orificio para instalacién - PekomeHyemoe MOHTaXKHOoe oTBepCTmeE:

- Empfohlene Einbauoffnung: aconsejado: ¢ 110 mm 2110 mm
2110 mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauun
cevo evao evo evao Cevo
LED
T335 LS
-GU10 e — Ingombro comprensivo di lampada
100 mm

con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

- Tx40W

60 mm

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter

1.03immy Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MpUMEPHO 50 MM 1
BXOAALUMIA B KOMMIEKT NOCTaBKN
LIOKOIb

110 mm 2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomeHayemoe MoHTakHoe
oTBepcThe
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THESSALY

- Lampada a incasso per
cartongesso ad una luce con
cornice metallica con finitura
rame spazzolato

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili: alogene,
fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso il
cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:

¢ 110 mm

Omologazioni

cevo

LED
T336 s
-GU10
- Tx40W

- Built-in one-light lamp for
plasterboard with brushed
copper finish metal frame

- For GU10 bulbs

- Bulbs: halogen, fluorescent,
LED

- After chalk finishing the
plasterboard, the lamp
built-in becomes an integral
part of the wall and can be
painted

- Recommended installation hole:
2110 mm

Type-approvals
evao

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
einem Leuchtmittel und Metallrah
men mit Oberflachenfinish Kupfer
gebiirstet

- Fir Leuchtmittel mit GU10
Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die Einbau
leuchte zu einem integrierenden
Bestandteil der Mauer und kann
gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:

2110 mm

Zulassungen

evo

100 mm

60 mm

- Luminaria de empotrar, para
carton yeso, con una luz, con
marco metélico con acabado oro

cepillado

- Para ldmparas GU10

- Ladmparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la
paredy se puede pintar

- Orificio para instalacion
aconsejado: ¢ 110 mm

Homologaciones

evo

103 mm

35 mm

D s 10 mm

110 mm

- BcTpaviBaembliin CBETUMBHIK A71A
TUNCOKapPTOHa C OAHON NaMMOYKOWA 1
MEeTaJINIMYECKON PaMoli C OTAENKOM 13
6palLLnpoBaHHOV Meay

- lamnibl ¢ Lokonem GU10

- [MpVMeHAEMbIE NaMMOYKM:
rarioreHHble, (ryopecLeHTHbIe,
CBETOAMOAHbIE

- MNocne BblpaBHYBaHWA MCNIOKAPTOHA
TMrNCoM BCTpavBaeMblil CBETUBHUK
CTaHOBUTCA HEOTBLEMIIEMOM HaCTLIO
CTEHbI M MOXHO €70 MOKPacuTb

- PeKomeH.qyemoe MOHT2)KHOe OTBEepCTue:

2110 mm

Omonorauun
Cevo

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MpUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMJIEKT NOCTaBKM
LIOKOIb

2110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomMeHayeMoe MOHTaXKHOE
oTBepcTve
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LELANTO

- Lampada a incasso
per cartongesso
ad una luce orientabile

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso
e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
110 mm

Omologazioni
cevao

LED
1356 B3

-GU10
- 1x40W

- Orientabile 15°

- Adjustable 15°

- Ausrichtbar 15°

- Orientable 15°
-Perynupyemana 15°

- One-light adjustable
recessed plasterboard lamp

-For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Recommended installation hole:

@110 mm

Type-approvals
cevao

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- Fur Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil Wand
und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
@110 mm

- Luminaria de empotrar,
para cartén yeso con
una luz orientable

- Para ldmparas GU10

- Lamparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el carton yeso el empotrado
forma parte integrante de la
pared y se puede pintar

- Orificio para instalacion
aconsejado: @ 110 mm

Zulassungen Homologaciones
cevao cewvao

100 mm

50 mm

54 mm

40 mm

94 mm

BCTpOeHHbI CBETUNBHUK AnA

TUMNCOKapTOHa C PEryNMpyeMbIM

VCTOYHUKOM CBETA

- inA namnovek GU10

- YcTaHaBnvBaeMble NamnoyKu:
rasioreHHble, (hrItoOPECLEHTHbIE,
CBETOAMOHbIE

- [MNocne o6paboTku rMncokapToHa
[10 rvirca pamka BbIriAOMT Kak
HeoTbemreMan cocTaBnAloLLanA
CTeHbI M MOXET BbITb OKpaLLeHa

- PekomeHayeMoe MOHTabKHOe

oteepctvie: @ 110 mm

Omonorauuun
cevao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAOT nammy
BbICOTOW MpUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMJIEKT NOCTaBKM
LIoKOnb

? 110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PexowmeHayemoe MoHTaxHoe
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LELANTO

- Lampada a incasso
per cartongesso a due luci
orientabili

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
210x 110 mm

Omologazioni
cevao

LED
1357 By

-GU10
- 2x40W

- Orientabile 15°

- Adjustable 15°

- Ausrichtbar 15°

- Orientable 15°
-Perynupyemana 15°

- Two-light adjustable
recessed plasterboard lamp

-For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Recommended installation hole:
210x 110 mm

Type-approvals
cevao

- Einbauleuchte fiir Gipskarton mit
zwei ausrichtbaren Leuchtmitteln

- Fur Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil Wand
und kann gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
210x 110 mm

Zulassungen
cevo

- Luminaria de empotrar,
para cartén yeso con
dos luces orientables

- Para ldmparas GU10

- Ladmparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Después de haber enrasado con
yeso el cartén yeso el empotrado
forma parte integrante de la
pared y se puede pintar

- Orificio para instalacion
aconsejado: 210 x 110 mm

Homologaciones

cevag

200 mm

54 mm
40 mm

94 mm

210 mm

1
1
1
! 110 mm
1
1
1

- BCTPOEHHbI CBETUIBHUK
[NA TUNCOKapTOHa C ABYMA
perynvpyembIMu UICTO4HIKaMK1 cBeTa

- [inA namnoyek GU10

- YcTaHaBvMBaeMble namnoykm:
rasnoreHHble, (hrItoOPECLIEHTHBIE,
CBETOAMOAHbIE

- Mocne 06paboTKM MMNCcoKapToHa
10 rvinca paMKa BbIrMAANT Kak
HeoTbemMreMan CoCTaBMAIOLLAA
CTEHbI ¥ MOXET BbITb OKpaLLeHa

- PekomeHlyemMoe MOHTaKHoe
oteepctue: 210 x 110 mm

Omonorauuun
evo

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefahren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMJIEKT NOCTaBKM
LIOKOMb

210x 110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomMeHayemoe MOHTaXHOe
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DORIDE

- Lampada a incasso
per cartongesso ad una luce

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Grado di protezione IP44

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
@ 140 mm

Omologazioni

cevo

LED
T353 s
-GU10
- 1 x 40W

- Grado di protezione P44

- Degree of protection: IP44
- Schutzart IP44

- Grado de proteccion IP44
- YpoBeHb 3awmTbl |P44

- One-light recessed
plasterboard lamp

- For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- Degree of protection: IP44

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Recommended installation hole:

@ 140 mm

Type-approvals
evao

- Einbauleuchte fir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- Fiir Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Schutzart P44

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil
der Wand und kann
gestrichen werden

- Empfohlene Einbauéffnung:
? 140 mm

- Luminaria de empotrar,
para cartén yeso con una luz

- Para ldmparas GU10

- Ldmparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Grado de proteccion IP44

- Después de haber enrasado
con yeso el cartén yeso forma
parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion
aconsejado: @ 140 mm

Zulassungen Homologaciones
ceva cevo

130 mm

90 mm

125 mm

79 mm

140 mm

- BCTPOEHHbI CBETUMBHWK AnA
TMNcoKapToHa C OAHUM
VICTOYHUKOM CBETA

- Ona namnodek GU10

- YcTaHasnvBaemble NamroyKu:
rasioreHHble, (hnoopecLEHTHbIE,
CBETOAMOAHbIE

- YpoBeHb 3awmTh! IP44

- [Mocne 06paboTKM rncokapToHa
A0 rvinca paMKka BbIrAANT Kak
HeoTbeMreMan COCTaBIAOLLAA
CTEHbI ¥ MOXET BbITb OKpaLLeHa

- PeKomeH,uyemoe MOHTa>XHOE OTBEPCTUE:
@140 mm

Omonorauuun
evao

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con lampara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKIOYAIOT Nammy
BbICOTOW MPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKM
LioKonb

0140 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PexomeHayemoe MOHTaXKHOe 0TBepCTVe
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DORIDE

- Lampada a incasso
per cartongesso ad una luce

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti, led

- Grado di protezione IP44

- Dopo aver rasato a gesso
il cartongesso l'incasso risulta
parte integrante del muro
stesso e puo essere tinteggiato

- Foro per installazione suggerito:
140 x 140 mm

Omologazioni

evog

T35 L
—_— 0K
-GU10

- 1 x 40W

- Grado di protezione P44

- Degree of protection: IP44
- Schutzart IP44

- Grado de proteccion IP44
- YpoBeHb 3awmTbl |P44

- One-light recessed
plasterboard lamp

-For GU10 bulbs

- The following bulbs can be
installed: halogen,
fluorescent, LED

- Degree of protection: IP44

- After smoothening the
plasterboard with plaster,
the recess is an integral part
of the wall and can be painted

- Recommended installation hole:
140 x 140 mm

Type-approvals
evao

- Einbauleuchte fiir Gipskarton
mit einem Leuchtmittel

- Fir Leuchtmittel mit GU10 Fassung

- installierbare Leuchtmittel:
Halogen, Leuchtstoff, LED

- Schutzart P44

- Nachdem der Gipskarton glatt
verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil
der Wand und kann
gestrichen werden

- Empfohlene Einbaudffnung:
140 x 140 mm

[ ]

- Luminaria de empotrar,
para cartén yeso con una luz

- Para ldmparas GU10

- Lamparas que se pueden
instalar: halégenas,
fluorescentes, LED

- Grado de proteccion IP44

- Después de haber enrasado
con yeso el cartén yeso forma
parte integrante de la pared
y se puede pintar

- Orificio para instalacion
aconsejado: 140 x 140 mm

Zulassungen Homologaciones
cewvaog cevao

130 mm

90 mm

79 mm

125 mm

140 mm

- BCTPOEHHbI CBETUMBHUK AnA
rvncokKapToHa C OAHUM
VICTO4HUKOM CBETa

- [InA namnoyek GU10

- YcTaHaBnmMBaeMble Namnoykm:
rasioreHHble, (hnoopecLeHTHbIe,
CBETOANOAHbIE

- YpoBeHb 3aumTsl IP44

- [Mocne 06paboTKM rvncokapToHa
[10 rvrnca pamka BbirAOUT Kak
HeoTbeMreMan COCTaBAOLLAA
CTEHbI 1 MOXET BblITb OKpaLLeHa

- PeKomeH,u,yemoe MOHTa>KHOEe OTBEpPCTUE:

140 x 140 mm

Omonorauuun
evo

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieBlich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOM NMPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALUMIA B KOMMIEKT NOCTaBKN
LIOKOMb

140 x 140 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PexomeHayemoe MoHTaxHoe




DORIDE | 157




HERAEA DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Incasso invisibile per controsoffitti Concealed recessed fitting for false Nicht sichtbarer Einbau fiir abgehdngte  Empotrado invisible para falsos BcTpavBaemblii HeBUOVIMbIiA

a due luciin un blocco. Dopo aver ceilings with two lights in a single Decken mit zwei Leuchten in einem techos de dos luces en un bloque. CBETWTBHUK [11A NOABECHbIX
rasato a gesso il controsoffitto, block. Once the false ceiling has been  Block. Nachdem die abgehangte Después de haber enrasado el falso ~ MOTOMKOB C ABYMA MCTO4HNKaMM
l'incasso risulta parte integrante plastered, the recessed fitting will Decke glatt verputzt wurde, wird die techo, el empotrado forma parte ceeTa B OAHOM Kopriyce.

del soffitto stesso e pud essere become an integral part of the ceiling ~ Einbauleuchte zu einem integrierenden  integrante del techo y se puede Mocne HarHeceHuA rMnNcoBoi
tinteggiato. and can be painted. Bestandteil der Decke und kann pintar. LTYKaTypku Ha NoABECHOU

MNOTONOK, YCT: aHOBJEHHbIN

- Apertura per installazione - Opening required for installation: gestrichen werden. - Abertura para efectuar la instalacion o
CBETUNBHUK BYAET HEOTHLEMIEMON

190x250 mm. 190x250 mm. - Offnung zur Installation 190x250 mm. UACTBIO HOTORKA Y MOKHO BV ST
- Peso Kg. 2,1 - Weight Kg. 2,1 190x250 mm. - Peso Kg. 2,1 er0 nokpaCHTY VA
- Foro per installazione suggerito: - Recommended installation hole: - Gewicht Kg. 2,1 - Orificio para instalacién ~Pasvep OTBebcmﬂ [ANA YCTaHOBKY
252x 192 mm 252x 192 mm - Empfohlene Einbaudffnung: consejado: 252 x 192 mm 190250 mm.
252 x 192 mm -Bec kr 2,1
- PekomeHayemoe MoHTaKHoe
oteepctre: 252 x 192 mm
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuu
eV e CEv e eV e eV e Eve
LED
T255 HR
-GU10 T
- 2x40W 90 mm

- 20 mm

O |-

242 mm

252x 192 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomeHoyemoe MOHTaXHOe oTBepCTUE

252 mm

192 mm

O
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HERAEA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Incasso invisibile per controsoffitti a

tre luci in un blocco.

Dopo aver rasato a gesso il con-

trosoffitto, l'incasso risulta parte

integrante del soffitto stesso e puo

essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
240x290 mm.

- Peso Kg. 2,8

- Foro per installazione suggerito:
292 x 244 mm

Omologazioni

Ceve
—_ 0K
-6U10

- 3x4OW

Concealed recessed fitting for false

ceilings with three lights in a single

block. Once the false ceiling has

been plastered, the recessed fitting

will become an integral part of the

ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
240x290 mm.

- Weight Kg. 2,8

- Recommended installation hole:
292 x 244 mm

Type-approvals
€V

Nicht sichtbarer Einbau fiir abgehangte

Decken mit drei Leuchten in einem
Block. Nachdem die abgehangte
Decke glatt verputzt wurde, wird
die Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Decke und kann gestrichen werden.
- Offnung zur Installation

240x290 mm.
- Gewicht Kg. 2,8
- Empfohlene Einbauoffnung:

292 x 244 mm

Zulassungen
€V

Empotrado invisible para falsos
techos de tres luces en un bloque
Después de haber enrasado el falso
techo, el empotrado forma parte
integrante del techo y se puede pintar.
- Abertura para efectuar la instalacion
240x290 mm.
- Peso Kg. 2,8
- Orificio para instalacion
consejado: 292 x 244 mm

Homologaciones
€V

90 mm
|90 mm

BcTpavBaembiin HEBUANMBI

CBETUNbHUK AJ1A NOABECHbIX

MOTOMNKOB C TPEMA UCTOYHUKaMU

cBeTa B 0gHOM Kopnyce. Nocne

HaHECEHWA MMMCOBOM LUTYKATYPKU

Ha NMoBECHOV MOTOSOK,

YCTaHOBMEHHbIN CBETUMBHUK ByAeT

HEOTbEMITEMO YaCTbIO NOTOMNKa 1

MOXHO By[eT ero nokpacuTb.

- Pasvep oTBepcTvia AN1A YCTAHOBKM
240x290 mm.

-Beckr2,8

- PexomeHyeMoe MOHTaXKHoe
otBepcTue: 292 x 244 mm

Omonorauuu
Ev e

234 mm

282 mm

292 x 244 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomeHayemMoe MOHTaXHOe OTBepCTMe

292 mm

244 mm
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HERAEA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Incasso invisibile per controsoffitti a

cinque luci in un blocco.

Dopo aver rasato a gesso il

controsoffitto, l'incasso risulta parte

integrante del soffitto stesso e puo

essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
250x380 mm.

- Peso Kg. 3,8

- Foro per installazione suggerito:
380 x 290 mm

Omologazioni
€V @

LED
BULB

T257

-GU10
- 5x40W

Concealed recessed fitting for false

ceilings with five lights in a single

block. Once the false ceiling has been

plastered, the recessed fitting will

become an integral part of the ceiling

and can be painted.

- Opening required for installation:
250x380 mm.

- Weight Kg. 3,8

- Recommended installation hole:
380 x 290 mm

Type-approvals
€V @

Nicht sichtbarer Einbau fiir abgehangte
Decken mit fiinf Leuchten in einem
Block. Nachdem die abgehangte
Decke glatt verputzt wurde, wird die
Einbauleuchte zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
gestrichen werden.
- Offnung zur Installation

250x380 mm.
- Gewicht Kg. 3,8
- Empfohlene Einbaudffnung:

380 x 290 mm

Zulassungen
€V @

Empotrado invisible para falsos techos
de cinco luces en un bloque.
Después de haber enrasado el falso
techo, el empotrado forma parte inte-
grante del techo y se puede pintar.
- Abertura para efectuar la instalacion
250x380 mm.
- Peso Kg. 3,8
- Orificio para instalacion
consejado: 380 x 290 mm

Homologaciones
CEV @

BcTpaviBaemblii HEBUAMMBIN

CBETUIBHWK [1A NOABECHBIX

MOTONKOB C NATHIO UCTOYHMKAMM

cBeTa B OJHOM Kopriyce.

Mocne HaHeceHnA runcoBomn

LUTYKaTYPKW Ha NOABECHOM NOTOMOK,

YCTaHOBMEHHbIN CBETUNBbHIK ByaeT

HEOTbEMIEMOI YaCTbio NOTOMNKA U

MO>HO 6y [eT ero noKpacuTb.

- Paamep oTBepcTviA ANA yCTaHOBKN
250x380 mm.

-Beckr3,8

- PekomeHrayemoe MOHTaxkHoe
oteepctue: 380 x 290 mm

Omonorauuun
€V @

:40 mm

@

280 mm

O]

370 mm

380 x 290 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PexowmeHayemoe MoHTaXKHOe 0TBepCTe

(1
14/

380 mm
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290 mm
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OLYMPIA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Lampada in gesso da incasso

invisibile per cartongessi.

Dopo aver rasato, l'incasso risulta

parte integrante del muro stesso e

puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
22,5x10,5

- Foro per installazione suggerito:

225x 100 mm

Omologazioni

Cev o

T232 B3

-GU10
- 3x40W

Concealed recessed light in plaster

for installation in plasterboard.

Once the wall has been plastered,

the recessed fitting will become

an integral part of the wall and can

be painted.

- Opening required for installation
22,5x10,5

- Recommended installation hole:
225x 100 mm

Type-approvals
Cev o

Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte
fur Gipskarton.
Nachdem alles glatt verputzt wurde,
wird die Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden.
- Offnung zur Installation

22,5x10,5
- Empfohlene Einbaudffnung:

225x 100 mm

Zulassungen

eV O

Lampara de yeso para empotrar,
invisible, para carton yeso.

Después de haber enrasado,

el empotrado forma parte integrante

de la paredy se puede pintar

- Abertura para efectuar la
instalacion 22,5x10,5

- Orificio para instalacion
consejado: 225 x 100 mm

Homologaciones

CeEv o

BcTpavBaembin HeBUANMBIN
CBETWIbHWK U3 runca AnA
rMncokapToHa.
Mocne HaHeceHuA runcosomn
LWITYKaTYPKK, YCTAHOBNEHHbI
CBETWNbHUK ByaeT
HEOTBHEMIEMOW HaCTbio CTEHbI 1
MO>HO 6yAeT ero nokpacuTb.
- Paawep otBepctuAa anAa
ycTaHoBKM 22,5x10,5
- PekomeHayeMoe MoHTaKHoe
otepctue: 225 x 100 mm

Omonorauun

Cev o

90 mm

90 mm

EL

215 mm

225 x 100 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHayemoe MOHTaXKHOe 0TBepCTUe

225 mm

1 100 mm
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OLYM PIA DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Lampada in gesso da incasso Concealed recessed light in plaster Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte Lampara de yeso para empotrar, BcTpaviBaemblin HeBUANMBIA
invisibile per cartongessi. for installation in plasterboard. fiir Gipskarton. Nachdem alles glatt invisible, para cartén yeso. CBETWIbHVK U3 rurnca anA
Dopo aver rasato, l'incasso risulta Once the wall has been plastered, verputzt wurde, wird die Einbau- Después de haber enrasado, runcokapToHa.
parte integrante del muro stesso e the recessed fitting will become leuchte zu einem integrierenden el empotrado forma parte integrante  [Mocne HaHeceHWA rMNCoBO
puo essere tinteggiato. an integral part of the wall and can Bestandteil der Mauer und kann de la paredy se puede pintar. LWITYKaTYpPKK, YCTAHOBNEHHbIN
- Apertura per installazione be painted. gestrichen werden. - Abertura para efectuar la instalacion ~ cBeTUnbHUK 6yaeT

36x10,5 - Opening required for installation - Offnung zur Installation 36x10,5 36x10,5 HEOTBHEMIEMON YaCTbiO CTEHbI U
- Peso Kg. 2,1 36x10,5 - Gewicht Kg. 2,1 - Peso Kg. 2,1 MOXHO ByAeT ero NoKpacuTb.
- Foro per installazione suggerito: - Weight Kg. 2,1 - Empfohlene Einbauéffnung: - Orificio para instalacion - Pasvep oTBepctua ana

356 x 105 mm - Recommended installation hole: 356 x 105 mm consejado: 356 x 105 mm yctaHosku 36x10,5

356 x 105 mm -Beckr2,1

- PekomeHayeMoe MOHTakHOe
oteepctue: 356 x 105 mm

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones
Omonorauuun
cev g cev g cev g cev g cev o
LED
T233 ﬁ’“’
-GU10
- 5x40W 95 mm

00 00 O] |om

346 mm

356 x 105 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomeHlyemoe MOHTa)KHOe OTBEpCTVE

356 mm

EQQQQQE 106 m
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OLYMPIA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Lampada in gesso da incasso
invisibile per cartongessi.

ILbordo esterno ne risalta la cornice
architetturale.

Dopo aver rasato, l'incasso risulta
parte integrante del muro stesso e
puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione

Concealed recessed light in plaster
for installation in plasterboard.
The external border enhances the
architectural frame. Once the wall
has been plastered, the recessed
fitting will become an integral part
of the wall and can be painted.

- Opening required for installation:

Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte
fiir Gipskarton. Der Aulenrand
betont und ziert das Umfeld.
Nachdem alles glatt verputzt wurde,
wird die Einbauleuchte zu einem
integrierenden Bestandteil der
Mauer und kann gestrichen werden.
- Offnung zur Installation 25x12,5

Lampara de yeso para empotrar,
invisible, para cartén yeso.

El borde exterior destaca el marco
arquitecténico. Después de haber
enrasado, el empotrado forma parte
integrante de la pared y se puede
pintar.

- Abertura para efectuar la

BcTpavBaembiii HeBUAVMbIN
CBETWSBHVIK 13 rvnca AnAa
ryncokapToHa. Hapy>Hbii kpain
NMoAYEPKUBAET apXUTEKTYPHYIO
pamy.

Mocne HaHeceHUA rMnNcoBoi
LUTYKaTYPKK, YCTaHOBMNEHHbIN
CBETWSbHVK BYAET HeoTbeMIEMON

25x12,5 25x12.5. - Empfohlene Einbauoffnung: instalacion 25x12,5 HaCTbIO CTEHbI U MOXHO ByaeT ero
- Foro per installazione suggerito: - Recommended installation hole: 250 x 130 mm - Orificio para instalacion MOKpacuTb.
250 x 130 mm 250 x 130 mm consejado: 250 x 130 mm - Pa3amvep oTtBepcTvAa ana

ycTaHoBku 25x12,5
- PekomeHrayemoe MOHTaxkHoe
oteepctue: 250 x 130 mm
Type-approvals

Omologazioni Zulassungen Homologaciones Omonorauun
Cev g cev g Cev o cev o eV g
LED
T235 BULB
-GU10 T T
- 3x40W 60 mm
90 mm
10mm = | ]
20mm | [ |

120 mm 70 mm O O Q 90 mm ¥ bR - i
-~ T T S

| | S
190 mm

210 mm

240 mm

250 x 130 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PexowmeHayemoe MOHTaXKHOe 0TBepCTVe

250 mm

130 mm

O
O
O

A
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OLYMPIA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Lampada in gesso da incasso

invisibile per cartongessi.

ILbordo esterno ne risalta la cornice

architetturale.

Dopo aver rasato, l'incasso risulta

parte integrante del muro stesso e

puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
38x12,5

- Peso Kg. 2,8

- Foro per installazione suggerito:
385x 130 mm

Omologazioni
evao

LED
T236 BULB

-GU10
- 5x40W

Concealed recessed light in plaster
for installation in plasterboard.
The external border enhances

the architectural frame.

Once the wall has been plastered,

the recessed fitting will become

an integral part of the wall and can

be painted.

- Opening required for installation:
38x12.5

- Weight Kg. 2,8

- Recommended installation hole:
385 x 130 mm

Type-approvals
CEv o

Nicht sichtbare Gips-Einbauleuchte

fir Gipskarton. Der Auflenrand
betont und ziert das Umfeld.

Nachdem alles glatt verputzt wurde,
wird die Einbauleuchte zu einem

integrierenden Bestandteil der

Mauer und kann gestrichen werden.
- Offnung zur Installation 38x12,5

- Gewicht Kg. 2,8
- Empfohlene Einbauéffnung:
385x 130 mm

Zulassungen

ceva

120 mm

Lampara de yeso para empotrar,
invisible, para cartén yeso. El borde
exterior destaca el marco arquitectén-
ico. Después de haber enrasado,
el empotrado forma parte integrante
de la pared y se puede pintar.
- Abertura para efectuar la instalacion
38x12,5
- Peso Kg. 2,8
- Orificio para instalacion
consejado: 385 x 130 mm

BcTpanBaembiii HEBUAVMbIV
CBETWUMBHUK U3 runca ana
runcokapToHa. Hapy>Hblin kpan
noAYépKMNBaeT apXMTEKTYPHYIO
pamy.
Mocne HaHeceHnA rMNcoBown
WTYKATYPKU, YCTAHOBNEHHbIV
CBETUNbHUK ByaeT
HEeOTbEeMNEMON YacTbio CTEHbI U
MOXHO 6yeT ero nokpacuTb.
- Paamep otBepctua anA
ycTaHoBkM 38x12,5
-Beckr2,8
- PekomeHayemoe MoHTakHOe
oTBepctue: 385 x 130 mm

Homologaciones Omonorauuu
ev o eV O
60 mm
95 mm
10mm T [ 1
20mm | | J

o [O O O O Of fom

325 mm

345 mm

375 mm

385 x 130 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole

Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomeHyeMoe MOHTa)KHOe OTBepCTVe

385 mm

[o oo oo |
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SIRIS

Lampada in gesso da incasso
invisibile per cartongessi.
Dopo aver rasato a gesso il muro,
lincasso risulta parte integrante del
muro stesso e puo essere
tinteggiato.
- Apertura per installazione
@ 92x92 mm.
- Foro per installazione suggerito:
100 x 100 mm

Omologazioni

Cev O (T170 @)
T165 i
- 0K
-GU10

- 1X40W

Recessed light in plaster

for plasterboard.

Once the wall has been plastered

the recessed fitting will become an

integral part of the wall and can

be painted.

- Opening required for installation:
? 92x92 mm.

- Recommended installation hole:
100 x 100 mm

Type-approvals
eV O (T170 @)

Unsichtbar werdende Lampe zum
Einlassen aus Gips, fir Gipskarton.
Nachdem man die Wand gipsverputzt
hat, wird der Einsatz zu einem
integrierenden Bestandteil der Wand
und kann angestrichen werden.
- Installationsoffnung @ 92x92 mm.
- Empfohlene Einbaudffnung:

100 x 100 mm

Zulassungen
eV O (T170 @)

98 mm

Lampara de yeso empotrada,
invisible, para tabiques de cartén yeso.
Después de haber enlucido el tabique,
el empotrado forma parte integrante
de la propia paredy se puede pintar.
- Apertura para la instalacion

@ 92x92 mm.
- Orificio para instalacion

consejado: 100 x 100 mm

Homologaciones

Cev O (T170 ®)

50 mm
90 mm
100 mm
(————— N
1 1
1 1
1 1 100 mm
1 1
1 1
L= )

'vncoBaA namna BCTpavBaemas,
HeBUAVMManA ASIA rMncoKapToHa.
Mocne wnakneBKku CTEHbI, KOPMYC
CBETUMbHUKA CTAHOBUTCA
COCTaBHOMN 4acTbiO CaMOW CTEHbI
1 MOXHO ero OKpacuTb.
- OTBEpCTVE ANA YCTaHOBKM
? 92x92 mm.
- PekomeHayemoe MOHTaXHoe
otBepctve: 100 x 100 m

Omonorauuu
eV O (T170 @)

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschliefllich
Lampe mit einer ungefahren Héhe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con [dmpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOM NMPUMEPHO 50 MM 1
BXOJALUMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKN
LIOKOMb

100 x 100 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado

PeKomerw,yemoe MOHTa>KHOe OTBEpCTue
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SPARTA

- Incasso invisibile per controsoffitti
- Dopo aver rasato a gesso
il controsoffitto, l'incasso
risulta parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato.
- Apertura per installazione
132
- Foro per installazione suggerito:
140 x 140 mm

Omologazioni
Cev @ (T102 @)

LED
T93 BULB

-GU10
- 1x40W

- Invisible recessed fitting
for false ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
0132

- Recommended installation hole:
140 x 140 mm

Type-approvals
C€v o (T102 &)

- Unsichtbarer Einsatz fir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann

angestrichen werden.
- Installationsoffnung @ 132

- Empfohlene Einbaudffnung:

140 x 140 mm

Zulassungen
v o(T102 @)

115 mm

- Empotrado invisible para
falsos techos
- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techoy
se puede pintar.
- Apertura para la instalacion @ 132
- Orificio para instalacion
consejado: 140 x 140 mm

Homologaciones
Cev O (T102 @)

95 mm

130 mm

140 mm

- CKpbITbIi BCTpanBaembliii
npnbop ANA yCTaHOBKM B
noABeCHbIE NOTONKN

- OwTyKaTypvB NOTONOK
rMMNCOBON LITYKaTYPKOM,
BCTPOEHHbI npubop
CTaHeT HeOTBHEMSIEMON HYaCTbio
€aMoro noTonKa 1 MOXHO ero
nokKpacuTb.

- OTBepcTvie AnA ycTaHoBkMU @ 132

- PekomeHayemoe MoHTavkHoe
oteepctue: 140 x 140 mm

Omonorauuun
Cev @O (T102 @)

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKM
LIOKONb

140 x 140 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado

PekomeHayeMoe MOHTa)KHOe OTBEpCTVE
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POLIS

Esempio di prodotto installato e verniciato

Example of fitted and painted product

Beispiel fiir das installierte und gestrichene Produkt
Ejemplo de producto instalado y pintado

lMprvMep ycTaHOBNEHHOrO M NOKpaLleHHoro npuéopa
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POLIS

- Incasso invisibile per controsoffitti - Invisible recessed fitting - Unsichtbarer Einsatz fiir - Empotrado invisible para falsos - CkpbITbIil BCTpaviBaembii

- Dopo aver rasato a gesso il for false ceilings abgehangte Decken techos npubop ANA yCTaHOBKU B
controsoffitto, l'incasso risulta - Once the false ceiling has been - Nachdem man die abgehéngte - Después de haber nivelado noABEeCHbIE NOTONKM
parte integrante del soffitto stesso plastered the recessed fitting will Decke gipsverputzt hat, wird der el falso techo con yeso, - OwTyKaTypmB NOTONOK
e puo essere tinteggiato. become an integral part of Einsatz zu einem integrierenden el empotrado resulta formar rNCOBON LUTYKATYPKOWA,

- Apertura per installazione the ceiling and can be painted. Bestandteil der Decke und kann parte integrante del propio techo BCTPOEHHbIV NpMbop cTaHeT
? 132 mm. - Opening required for installation: angestrichen werden. y se puede pintar. HEOTbEMNEMON HacTbio

- Foro per installazione suggerito: ? 132 mm. - Installationsoffnung @ 132 mm. - Apertura para la instalacion €amMoro noToskKa u MoXHO
140 x 140 mm - Recommended installation hole: - Empfohlene Einbauéffnung: ? 132 mm. ero rNoKpacuTb.

140 x 140 mm 140 x 140 mm - Orificio para instalacion - OTBEpCTME ANA YCTaHOBKM
consejado: 140 x 140 mm @ 132 mm.

- PexomeHiyeMoe MOHTaXKHoe
oteepctve: 140 x 140 mm

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
v o(TI2®) v ao(T129) v ao(T2@) Ceva(T2®) Ceva(T12@)
LED

T1 0 BULB

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

; 455 i Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschliefllich
Lampe mit einer ungefahren Héhe

von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung
Medidas con [dmpara con

altura indicativa de 50 mm

-GU10
- 1x40W

105 mm

y portaldmparas incluido
73 mm [abapuTbl BKMOYAKOT nammy
@ BbICOTOM NMPUMEPHO 50 MM 1
UGy BXOAALUMIA B KOMMIEKT MOCTABKM
LIOKOMb
140 x 140 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekoMeHayemMoe MOHTaXXHOe OTBepCTUe

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fiir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintadon
Mpymep nokpatieHHoro npubopa

140 mm
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NICIA

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
© 102 mm.

- Foro per installazione suggerito:
110x 110 mm

Omologazioni

v O (T2 ®)
122 L
- 0
-G6U10

- 1x40W

- Invisible recessed fitting
for false ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
© 102 mm.

- Recommended installation hole:
110x 110 mm

Type-approvals
Cev m(T24 @)

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehdngte Decken

- Empotrado invisible para
falsos techos

- Nachdem man die abgehangte - Después de haber nivelado el falso
Decke gipsverputzt hat, wird der techo con yeso, el empotrado
Einsatz zu einem integrierenden resulta formar parte integrante
Bestandteil der Decke und kann del propio techo y se puede pintar.
angestrichen werden. - Apertura para la instalacion

- Installationséffnung @ 102 mm. 102 mm.

- Empfohlene Einbaudffnung: - Orificio para instalacion
110x 110 mm consejado: 110 x 110 mm

Zulassungen

Cev o (T2 ®)

Homologaciones

v O (T2 ©)

75 mm

79 mm

L fom

‘ IGO mm
G+t

@100 mm

@110 mm

@110 mm

- CKpbITbI BCTpavBaeMblii npubop
[NA YyCTaHOBKM B NOJBECHbIE
NOTOMNKM

- OwTyKaTypuB NOTONOK MMNCOBOWN
LUTYKATYPKOWA, BCTPOEHHbIN
npubop cTaHeT HeoTbEMNEMON
HacTbio CaMOro NOTOSIKa U MOXHO
ero noKpacuTb.

- OTBEpCTUE ANA YCTAHOBKM
@ 102 mm.

- PekomeHlyemMoe MOHTavkHoe
oreepctue: 110 x 110 mm

Omonorauuun
Cev o (T2 @)

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschliefllich
Lampe mit einer ungefahren Héhe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con [dmpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOM NMPUMEPHO 50 MM 1
BXOJALUMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKN
LIOKOMb

110x 110 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PexomeHayemoe MOHTaXHOe OTBepCTVe
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ATTICA

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto
stesso e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
122x122 mm.

- Foro per installazione suggerito:
130 x 130 mm

Omologazioni
CeEV O (T06®)

LED
TOA BULB

-GU10
- 1x40W

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

- Invisible recessed fitting
for false ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:
122x122 mm.

- Recommended installation hole:
130 x 130 mm

Type-approvals
CEV O(T06 @)

Beispiel fir das gestrichene Produkt

Ejemplo de producto pintadon

Mpumep nokpatueHHoro npubopa

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehdngte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installations6ffnung 122x122 mm.

- Empfohlene Einbaudffnung:
130 x 130 mm

Zulassungen
Cev O(T06 @)

111 mm

- Empotrado invisible para
falsos techos

- Después de haber nivelado el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta formar parte integrante
del propio techo y se puede pintar.

- Apertura para la instalacion
122x122 mm.

- Orificio para instalacion
consejado: 130 x 130 mm

Homologaciones
Cev a(T06 @)

55 mm

73mm | 120 mm

73 mm

120 mm

130 mm

O

- CKpbITbIVi BCTpansBaembiii
npvbop ANA yCTaHOBKM B
noABecHble NOTONKK

- OwTyKaTypvB NOTOSOK rMMCOBOA
LITYKaTypKOW, BCTPOEHHbIN
npubop CTaHET HEOTbEMIIEMON
4acTblo CamMoro noTonka u
MOXHO €ro NnokKpacuTb.

- OTBepcTMe AJIA YCTAHOBKU
122x122 mm.

- PekomeHayemoe MOHTakHoe
oteepctue: 130 x 130 mm

Omonorauuun
CEV O(T06 @)

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefahren Héhe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con [dmpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MPUMEPHO 50 MM 1
BXOJALUMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKN
LIOKOMb

130 x 130 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado

PexomeHayemoe MOHTaXHOe OTBEpCTUE
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ATTICA GLASS

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione

- Invisible recessed fitting
for false ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

122x122 mm. - Opening required for installation:
- Foro per installazione suggerito: 122x122 mm.
130 x 130 mm - Recommended installation hole:
130 x 130 mm

Omologazioni
cev o (T30 @)

Type-approvals
Cev O (T30 @)
T28 56

-GU10
- Tx40W

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installationsoffnung 122x122 mm.

- Empfohlene Einbaudffnung:
130 x 130 mm

Zulassungen
Cev O (T30 @)

111 mm

- Empotrado invisible para
falsos techos

- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techoy
se puede pintar.

- Apertura para la instalacion
122x122 mm.

- Orificio para instalacion
consejado: 130 x 130 mm

Homologaciones
cev o (T30 @)

120 mm
4+

70 mm

120 mm

130 mm
(= N
1 1
1 1
| | 130 mm
1 1
1 1
bee==== )

- CKpbITbIVi BCTpanBaemblit
npubop ANA yCTaHOBKM B
noABECHbIE NOTONKM

- OWwTyKaTypuB NOTONOK
rMMNCOBON LITYKaTYypPKOM,
BCTPOEHHBIV NpU6op CTaHeT
HEeoTbeMNEMON HacTbio
€aMoro noToska n MOXHo
ero nokpacuTb.

- OTBEpCTUE ANA YCTAHOBKM
122x122 mm.

- PekomeHayeMoe MoHTaKHoe
oteepctue: 130 x 130 mm

Omonorauun
Cev o (T30 @)

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKM
LIOKONb

130 x 130 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomeHayeMoe MOHTa)KHOe OTBEpCTVE




ATTICA ORIENTABILE

- Luce orientabile

- Incasso invisibile per controsoffitti

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Apertura per installazione
122x122 mm.

- Foro per installazione suggerito:
130 x 130 mm

Omologazioni

eV O (T178 ®)

-GU10
- Ix40W

- Adjustable light

- Invisible recessed fitting
for false ceilings

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- Opening required for installation:

122x122 mm.
- Recommended installation hole:
130 x 130 mm

Type-approvals
CEV O(T178 @)

- orientierbares Licht

- Unsichtbarer Einsatz fiir
abgehangte Decken

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der

- Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Installations6ffnung 122x122 mm.

- Empfohlene Einbaudffnung:
130 x 130 mm

Zulassungen

Cev O(T178 @)

111 mm

- Luz orientable

- Empotrado invisible para
falsos techos

- Después de haber nivelado
el falso techo con yeso,
el empotrado resulta formar parte
integrante del propio techoy
se puede pintar.

- Apertura para la instalacion
122x122 mm.

- Orificio para instalacion
consejado: 130 x 130 mm

Homologaciones

eV o(T178 @)

65 mm

120 mm

73 mm

120 mm

130 mm

O

- CBeT C M3MeHeHneM HanpaeneHua

- CKpbIThIi BCTpamBaemblii npuéop
ana
YyCTaHOBKMW B NOABECHbIE MNOTONKN

- OwTyKaTypvB NOTOJOK FMMNCOBOA
LITYKaTypPKOWN, BCTPOEHHBbI Npubop
CTaHeT HeOTbeMIEMON YaCTbIO
camoro noTosiKa v MOXHO ero
NOKpacuTb.

- OTBEpCTUE ANA YCTAHOBKM
122x122 mm.

- PekomeHriyemoe MOHTakHoe
oteepctue: 130 x 130 mm

Omonorauun

eV o(T178 @)

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefdhren Hohe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con l@mpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKM
LIOKONb

130 x 130 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PexomeHayemoe MOHTaXKHOe 0TBepCTve




MICENE

- Incasso invisibile per controsoffitti
e muro tramite cassaforma

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- Foro per installazione suggerito:
130 x 130 mm

Omologazioni

€€V O (TO3LED @)

-GU10
- Ix40W

- Invisible recessed fitting for false
ceilings or walls, using a housing
box.

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of
the ceiling and can be painted.

- Recommended installation hole:
130 x 130 mm

Type-approvals
C€v O(TO3LED ¢)

TO1C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

260 mm

7
)

A ——

280 mm

- Unsichtbar werdender Einsatz fiir

abgehangte Decken und mit

Verschalung fir Mauern

- Nachdem man die abgehangte

Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- Empfohlene Einbaudffnung:

130 x 130 mm

Zulassungen

Cev o (TO3LED @)

94 mm

a;an

- Empotrada invisible para falsos
techos y pared utilizando encofrado

- Después de haber nivelado el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta formar parte integrante del
propio techo y se puede pintar.

- Orificio para instalacion
consejado: 130 x 130 mm

Homologaciones

Cev O (TO3LED @)

65 mm

70mm | 120 mm

Bl

88 mm
4+
120 mm
130 mm
e q|

130 mm

- CKpbITbI BCTpamBaemblii npuéop
[NA YCTAHOBKW B NOABECHbIE
NOTOMKYM C MOMOLLbIO onasny6Ku.

- OwTyKaTypyB NOTOJOK rMMNCOBOA
LITYKaTYPKOWN, BCTPOEHHbIN
npn6op
CTaHeT HeOoTbeMNIEMON YaCTblo
€amoro noTosKa N MOXHO ero
noKpacuTb.

- PekomeHayemoe MOHTaXHoe
oteepctue: 130 x 130 mm

Omonorauuun
Cev O (TO3LED @)

Ingombro comprensivo di lampada
con altezza indicativa di 50 mm
e portalampada fornito

Overall lamp (approx. 50 mm high)
and lamp holder (supplied) size

Gesamtabmessungen einschlieflich
Lampe mit einer ungefahren Héhe
von 50 mm und mitgelieferter
Lampenfassung

Medidas con [dmpara con
altura indicativa de 50 mm
y portaldmparas incluido

[abapuTbl BKMOYAKOT nammy
BbICOTOW MPUMEPHO 50 MM 1
BXOAALLMIA B KOMMIIEKT NOCTaBKM
LIOKOMb

130 x 130 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomMeHayemoe MOHTaXXHOe OTBepCTUe
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CADMEA

- Incasso invisibile per controsoffitti
e tramite cassaforma per laterizio

- Dopo aver rasato a gesso il
controsoffitto, l'incasso risulta
parte integrante del soffitto stesso
e puo essere tinteggiato.

- T51 con emergenza ha 3 ore
di autonomia al 23%
di flusso luminoso.

- Foro per installazione suggerito:
275x 275 mm

Omologazioni
€V @

LED
T32 2xE27 %ww
—— WK

Optional:
- T32 Lampadina
Lampadine fluorescente 25W

Optional:
- T32 light bulb
25W fluorescent bulbs

Optional:
- T32 Lampe
Leuchtstofflampe 25W

Opcional:
- T32 Bombilla
Bombilla fluorescente 25W

Mo cneunansHomy 3akasy:

- T32 namnoyka
driyopecLeHTHaA namrnoyka
25 BT

T31C

Cassaforma
Formwork
Verschalung
Encofrado
Onany6ka

320 mm

W

320 mm

- Invisible recessed fitting for false
ceilings and, using a housing box,
for brickwork.

- Once the false ceiling has been
plastered the recessed fitting will
become an integral part of the
ceiling and can be painted.

- T51 with emergency device has 3
hours of autonomy at 23%
of light flux.

- Recommended installation hole:
275x 275 mm

Type-approvals
€V @

T51 G24 q3 - 2x26W @

con emergenza
Optional:
- T51 Lampadina

Lampadine fluorescente 26W

with emergency device
Optional:
- T51 light bulb

26W fluorescent bulbs

mit Notfunktion

Optional:

- T51 Lampe
Leuchtstofflampe 26W

con emergencia

Opcional:

- T51 Bombilla

Bombilla fluorescente 26W

C aBapuitHbIM OCBELLEHNEM
Mo cneunansHoMy 3akasy:
- T51 namnoyka

- Unsichtbar werdender Einsatz fiir
abgehdngte Decken und mit
Verschalung fiir Mauerwerk

- Nachdem man die abgehangte
Decke gipsverputzt hat, wird der
Einsatz zu einem integrierenden
Bestandeteil der Decke und kann
angestrichen werden.

- T51 mit Notfunktion hat 3 Stunden

Autonomie bei 23% des Lichtflusses.

- Empfohlene Einbaudffnung:
275x 275 mm

Zulassungen
eV @

®dnyopecueHTHanA namnoyka 26 BT

- Empotrada invisible para falsos
techos y con encofrado para pared.

- Después de haber enlucido el falso
techo con yeso, el empotrado
resulta parte integrante del propio
techo y se puede pintar.

- T51 con emergencia, tiene 3 horas
de autonomia con un 23% de flujo
luminoso.

- Orificio para instalacion
aconsejado: 275 x 275 mm

Homologaciones
CEV @

- CKpbITbI BCTpavBaeMblii npubop
[LNA YCTaHOBKMW B NOABECHbIE
MOTOMKM 1 C NOMOLLbIO onanybku B
KUPMUYHYIO KNaaky.

- OwTyKaTypvB NOTOJOK rMMNCOBOA
LUITYKaTypKOW, BCTPOEHHbIN Npubop
CTaHeT HeOTbeMSIEMON YaCTbiO
€amoro noToska u ero MoXHo
MOKpacuTb.

- T51 B aBapwiiHoii cuTyauum uveet 3
yaca pesepsa 1 23% CBETOBOrO
noToka.

- PekomeHayeMoe MoHTabkHoe
oTBepctue: 275 x 275 mm

Omonorauuun
€V @

L o

@ 205 mm

@ 265 mm

275 x 275 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacién aconsejado
PekomeHayemoe MOHTaXHOe OTBepCTve
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INCASSI IN GESSO A PARETE
RECESSED PLASTER WALL LIGHTS

Serie di apparecchi da incasso in gesso a
scomparsa totale per pareti in cartongesso e con
controcassa per laterizi. Nati per soddisfare le
esigenze di applicazioni moderne, suggestive e
discrete.

Range of plaster products for fully recessed
installation for walls in plasterboard and with
recessed fixing kit for brick-built structures.
Created to meet the needs of modern, elegant
and discreet applications.

Gerateserie zum Einlassen aus Gips, vollstandig
verschwindend, fiir Gipskartonwénde und
mit AuBengehduse fir Mauerwerk. Wurden
fir moderne, suggestive und diskrete
Anwendungsmadglichkeiten entworfen.

Serie de aparatos para empotrar en yeso
completamente escamoteables para paredes
de cartén yeso y con contracaja para ladrillos.
Creados para satisfacer las exigencias de
aplicaciones modernas, sugestivas y discretas.

Cepua BCTpaMBaemblX W MOJHOCTbIO
cKpbiBaemblx npubopoB W3 runca AnA
NOLBECHBIX MOTONKOB WM NEPEroposoK 13
TMNCOKapTOHa, a TakXe C creumasnbHbIM
KOPMyCOM /1A YCTAHOBKY B KMPMUYHbIE CTEHbI
v notonku. 3ta cepua bbina paspaboTaHa
[ANA YAOBNETBOPEHUA TPEGOBAHWI, CBA3AHHBIX
C ee COBpeMeHHbIMK, npuBrieKaTenbHbIMA 1
HEHaBA34VBLIMM MPUMEHEHWAMMU.

&
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SIPARIO

DESIGN: STUDIO 14

- Lampada in gesso da incasso
invisibile per muri tramite
cassaforma e cartongessi
senza cassaforma.

- Dopo aver rasato a gesso il muro,
l'incasso risulta parte integrante
del muro stesso e puo essere
tinteggiato.

- Adatto per lampade alogene,
fluorescenza e led.

- Con attacco E14.

- Foro per installazione suggerito:
260 x 360 mm

Omologazioni

EvD

176 i3

- 60W
-E14

- Invisible, recessed plaster lamp - Unsichtbar werdende Lampe zum
fitted using a housing box for walls Einlassen aus Gips, flir Mauerwerk
and without a housing box for mit Verschalung und fiir Gipskarton
plasterboard. ohne Verschalung.

- Once the wall has been plastered - Nachdem man die Wand
the recessed fitting will become gipsverputzt hat, wird der Einsatz
an integral part of the wall and zu einem integrierenden
can be painted. Bestandteil der Wand und kann

- Suitable for halogen or angestrichen werden.
fluorescent bulbs and LEDs. - Geeignet fiir Halogenlampen,

- With E14 connection. Leuchtstofflampen und Led.

- Recommended installation hole: - Mit Anschluss E14.

260 x 360 mm - Empfohlene Einbaudffnung:
260 x 360 mm

Type-approvals Zulassungen

€V 434S

T76 C

Cassaforma

Formwork

Verschalung

Encofrado

Onany6bka

340 mm

- Ldmpara de yeso para empotrar, - [mncosaa namna BcTpavBaemas,
invisible, para paredes mediante HeBMAMMAnA AJ1A CTEH C NMOMOLLbIO
encofrado y para cartén yeso sin onanybKku 1 runcokapToHa - 6e3
encofrado onany6ku.

- Después de haber enlucido el - Mocne wnakneBku CTeHbI, KOPNyc
tabique, el empotrado forma parte CBETWUMbHMKA CTAHOBUTCA COCTaBHOW
integrante de la propia paredy se 4acTbiO CAMOW CTEHbI U ero
puede pintar. MO>KHO MOKPaCUTb.

- Apto para ldmparas halégenas, - MoaxoanT ANA ranoreqHbIx,
fluorescentes y de LED. PyopecLeHTHbIX, CBETOANOAHbIX

- Con casquillo E14. nlamnoyeK.

- Orificio para instalacion - C uokonem E14.
consejado: 260 x 360 mm - PekomeHriyemoe MoHTakHoe

oteepctue: 260 x 360 mm

Homologaciones Omonorauun
CEvD (EvD
100 mm
90 mm
350 mm
f—
250 mm
260 x 360 mm

Foro per installazione suggerito
Recommended installation hole
Empfohlene Einbaudffnung

Orificio para instalacion aconsejado
PekomMeHayeMoe MoHTaXKHoe

360 mm

-
I
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GESSI DA PARETE E SOFFITTO
PLASTER WALL AND CEILING LIGHTS

Serie di apparecchi da parete e soffitto in gesso
nati per soddisfare le esigenze di applicazioni
moderne, suggestive e discrete.

Range of wall and ceiling mounted products in
plaster, designed to meet the needs of modern,
evocative and discreet applications.

Gerateserie aus Gips fiir Wand und Decke fiir
moderne, suggestive und diskrete Anwendungen.

Serie de aparatos para pared y techo de yeso,
creados para satisfacer las exigencias de
aplicaciones modernas, sugestivas y discretas.

CepuA  HaCTEHHbIX W  MOTOMOYHbIX
npubopoB M3 runca AnA YAOBNETBOPEHUA
TpeBoBaHUiA, CBA3AHHBIX C UX COBPEMEHHBIMU,
npuBneKaTenbHbIMM U HEeHaBA3YMBbLIMM
MPUMEHEHUAMM.

Gessi parete soffitto
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DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

PATRA




PATRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete
in gesso a una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve

LED
T394 s
- GX53
- Ix10W

- Plaster wall

one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent

or LED

Registered design

Type-approvals
€V o

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel
- Fur GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€V o

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o de LED

Modelo depositado

Homologaciones
eveo

137 mm

@

- HacTeHHbIN runcoBbIn CBETUNMBHIK
C OAHOW NAMMOYKOM

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- [MprMeHAEMbIE NaMMOYKY:
chryopecLieHTHbIe v CBETOANOAHbIE

3apervicTprpoBaHHan Moserb

Omonorauun
eV o

133 mm 180 mm
|

PATRA | 213




PATRA DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO




PATRA DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

y
4
- Lampada da parete - Plaster wall
in gesso a due luci two-lights lamp
- Per lampadine GX53 - For GX53 bulbs
- Lampadine installabili: - Bulbs: fluorescent or LED
fluorescenti o led
Modello depositato Registered design
Omologazioni Type-approvals
Evo eEvo
LED
T395 LS
- GX53
- 2x10W

- Wandleuchte aus Gips
mit zwei Leuchtmitteln
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
evo

- Luminaria para pared
de yeso con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Evo

148 mm

- HacTeHHbIi runcosbIn

CBETWUITbHUK C ABYMA Nlamrnoykammn

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53
- [MprMeHAEMbIE NaMMoYKu:

dhryopecLieHTHbIE U CBETOANOAHbIE

3apervicTpypoBaHHan Moserb

Omonorauun
Evo

340 mm

175 mm
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CICLADI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
ad una luce con diffusore
in vetro opalino

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eveo

LED
1387 Bz

- GX53
- Ix10W

- One-Llight gypsum

ceiling lamp with

opal glass diffuser
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Evo

- Deckenleuchte fiir Gipskarton
fir eine Lichtquelle mit opalem
Glasschirm

- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
evo

- Ladmpara de techo de escayola
con una luz con difusor de
cristal opalino

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Evo

- [OTONOYHbIN TOYEYHbIA CBETUIBHUK
13 rvnca ¢ OAHUM UCTOYHVKOM CBeTa U
Anchbchy30poM 13 MaToOBOrO CTeKna

- Namnibl ¢ Lokonem GX53
- MpuMeHAeMble NammnoyKu:

ryopecLieHTHbIe W CBETOAMOAHbIe

3apercTpupoBaHHasA MoAeNb

Omonorauuu
eEvo

215 mm

125 mm

215 mm
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CICLADI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
a due luci con diffusori
in vetro opalino

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

€ve

LED
T388 B3
- GX53
- 2x10W

- Two-light gypsum

ceiling lamp

with opal glass diffuser
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eV o

- Deckenleuchte fiir Gipskarton

fiir zwei Lichtquellen mit opalem

Glasschirm

- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Ldmpara de techo de escayola
con dos luces con difusores
de cristal opalino

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes ode LED

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [OTONOYHbIA TOYEYHBIN CBETUMBHUK
13 rvinca ¢ AByMA VCTOYHMKaMK CBETa U
nchchy30pamm U3 MaToBOro CTekna

- Jlamnibl ¢ Lokonem GX53

- MpuyMeHAeMble NamMoYKu:
hryOpECLIEHTHbIE U CBETOAVOAHbIE

3apervicTprpoBaHHaA Mogenb

Omonorauun
Eveo

445 mm

O\ e

274 mm
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CICLADI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
a tre luci con diffusori
in vetro opalino

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve

LED
T389 s
- GX53
- 3x10W

- Three-light gypsum
ceiling lamp with
opal glass diffuser
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(eve

-

- Deckenleuchte fiir Gipskarton
ir drei Lichtquellen mit opalem
Glasschirm

- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
eve

- Ladmpara de techo de escayola
con tres luces con difusores de
cristal opalino

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o de LED

Modelo depositado

Homologaciones
[q3A<]

- [OTONOYHbIV TOHEYHBIN CBETUMBHIK
13 rUnca ¢ TPeMA UCTOYHUKaMKY CBeTa U
Andbchy3opamm 13 MaToBOro CTekna

- llamnbl ¢ Lokonem GX53
- MpyMeHAEMbIE NaMnoYKK:

pryopecLieHTHbIE U CBETOAVIOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Moaerb

Omonorauuun
(eve

427 mm

L0

187 mm

365 mm
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CICLADI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete
in gesso a una luce con
diffusore in vetro opalino

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Evo

T385

- GX53
- 1x10W

- One-Llight gypsum

wall lamp with

opal glass diffuser
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent

or LED

Registered design

Type-approvals
Evo

- Wandleuchte fiir Gipskarton
fur eine Lichtquelle mit
opalem Glasschirm

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lémpara de pared de escayola
con una luz con difusor de
cristal opalino

- Para [dmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- HacTeHHbI TO4EYHbIV CBETUNBHNK

13 rurnca ¢ OAHUM UCTOYHMKOM CBETa U

Anchchy30poM 13 MaToBOro CTeKna
- Namnibl ¢ Lokonem GX53
- [MprMeHAEMble NamnoyKu:

bryopecLieHTHbIe W CBETOAMOAHbIe

SapeI'VICTpVIpOBaH HaA MOAEb

Omonorauun
Eveo

250 mm

135 mm

145 mm
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CICLADI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso

a due luci biemissiva con
diffusori in vetro opalino
- Per lampadine GX53
- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

€ve

LED
T386 B3
- GX53
- 2x10W

- Two-light bi-emission
gypsum wall lamp with
opal glass diffuser

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Wandleuchte fiir Gipskarton
fiir zwei Doppellichtquellen
mit opalem Glasschirm

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
evo

- Ladmpara de pared de escayola
con dos luces con doble emision
con difusores de cristal opalino

- Para ldmparas GX53

- Ladmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Evo

- HaCTeHHbIN TO4EYHbI CBETUNBHNK
U3 rvinca ¢ ABymMA NCTOYHUKaMV CBETa C
[IBOVHbIM M3nyyeHvem v avdbchysopammn s
MaTOBOrO CTeKna

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- [MprMeHAEMbIE NaMMoYKYL:
chryopecLIEHTHbIE UK CBETOANOAHbIE

3apervicTpypoBaHHan Mosiesb

Omonorauun
Evo

430 mm

165 mm

170 mm
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CICLADI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
a due luci biemissiva con
diffusori in vetro opalino

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Evo

LED
T396 BULB
- GX53
- 2x10W

- Two-light bi-emission
gypsum wall lamp with
opal glass diffuser

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Wandleuchte fiir Gipskarton
fiir zwei Doppellichtquellen
mit opalem Glasschirm

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
eEvo

- Ladmpara de pared de escayola
con dos luces con doble emision
con difusores de cristal opalino

- Para ldmparas GX53

- Ladmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Evo

- HacTeHHbI To4eYHbIN CBETUIBHUK
U3 rvinca ¢ AByMsA UCTOYHUKaMu CBETa C
[BOVHBLIM V3My4eHnem 1 audidpysopamm n3
MaTOBOrO CTeKna

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- [MprMeHAEMbIE NaMMoYKYL:
dhryopecLieHTHbIe U CBETOANOAHbIE

3aperucTpupoBaHHaA Moaesb

Omonorauun
Evo
400 mm i
T
230 mm
165 mm
4
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PITANE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto
in gesso a due luci
- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led
Modello depositato

Omologazioni
Evo

T401 LED

- GX53
-2x10W

- 2-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
evo

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [OTONOYHbBIN TMMNCOBbLIA CBETUNMBHUK
C ABYMA NamroyKkamu

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- MprMeHAEMbIe NaMnoyKut:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOAHbIE

BaperucTprpoBaHHaA Moaerb

Omonorauuu
eEvo

390 mm

390 mm

I
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PITANE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto
in gesso a tre luci
- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led
Modello depositato

Omologazioni
Evo

T402 LED

- GX53
- 3x10W

- 3-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

(&

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [OTONOYHbBIN TMMNCOBbLIA CBETUNMBHUK
€ TPEMA NTaMnoyKamm

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- MprMeHAEMbIe NaMnoyKut:
hnyopecLeHTHbIE UM CBETOANOAHbIE

3apercTprpoBaHHaa Moaerb

Omonorauuu
Evo

405 mm

405 mm
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PITANE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a parete
in gesso a una luce
- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led
Modello depositato

Omologazioni
Eveo

T399 LED

- GX53
- Ix10W

- Plaster wall

one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Wandleuchte aus Gips
mit einem Leuchtmittel
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Eveo

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Ladmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Evo

- HacTeHHbI rMncoBbI CBETUNBHNK
C O[IHOI NAMMOYKOVA

- Jlamnb! ¢ Lokonem GX53

- I'IpmmeHﬂemue NaMno4Kun:
hIyOpeCLIEHTHbIE UMK CBETOAMOAHbIE

BapervcTprpoBaHHan Moaerb

Owmonorauuun
(eEvo

250 mm

250 mm
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PITANE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete
in gesso a due luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Evo

T400 LED

- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp
- For GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Wandleuchte aus Gips mit zwei
Leuchtmitteln

- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- HacTeHHbI runcoBbIn
CBETWTBHVIK C ABYMA NamMroqKamm

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- MprMeHAEMbIe NaMnoyKut:

dhryopecLeHTHbIe U CBETOANOAHbIE

BaperucTprpoBaHHaA Moaerb

Omonorauuu
Evo

410 mm

410 mm

75 mm
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
eV o

LED
1339 By

- GX53
- Ix10W

- Single-light plaster
ceiling light

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[q3A<]

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
eV o

AT o
g n
&,

- Lampara de techo de yeso
con una luz

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

- [OTONOYHbIV TUNCOBbIN CBETUIMBHUK
C O/IHOV TAMMOYKON

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- anMeHHeMble JamMnoYKu:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
(eve

@ 160 mm

e

5 o
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Evo

LED
T358 Bz

- GX53
- 2x10W

- 2-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
eEvo

- MOTONOYHbIN MMNCOBbIA CBETUIMBHUK

C ABYMA namnoyKamy
- JlTamnbl ¢ Lokonem GX53
- MpuMeHAEMbIe NamnoYKu:

chryopecLeHTHbIe U CBETOANOAHbIE

BaperucTprpoBaHHaA Moaerb

Omonorauuu
eEvo

285 mm

180 mm

60 mm
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eveo

LED
T359 s
- GX53
- 3x10W

- 3-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- [OTONOYHbIV TUMNCOBbIN CBETUIMBHUK

€ TPEMA NTaMnoyKamm
- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53
- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:

chnyopecLeHTHbIE UM CBETOANOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
Cevo

280 mm

%o

llq %

255 mm

60 mm
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

“-h

- Lampada da parete in gesso
auna luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Evo

LED
T360 Bz

- GX53
- Ix10W

- Plaster wall

one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- HacTeHHbIN rncoBbIi CBETUNBHNK
C O/IHOV TAMMOYKON

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAEMbIe NamMMOYKU:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOHbIE

BapervicTpypoBaHHaA MoAeslb

Omonorauum
Evo

165 mm

130 mm
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

€ve

LED
T361 B3
- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp
- For GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Wandleuchte aus Gips mit zwei
Leuchtmitteln

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- HacTeHHbI rvncoBbin
CBETWIBHVIK C ABYMA NamrodKamm

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:
chryopecLieHTHbIE U CBETOANOAHbIE

BaperucTprpoBaHHaA Moaerb

Omonorauum
Evo

210 mm

= T
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DEMETRA

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
a due luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Evo

LED
T362 BULB
- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp,

double emission
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
eEvo

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces, emision doble

- Para ldmparas GX53

- Ladmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- [IByHanpaBneHHbI HACTEHHBbIN MMCOBbLIN
CBETWITBHVIK C ABYMA NamMroqKamm

- Nlamnibl ¢ Lokonem GX53

- MprMeHAEMbIE NaMnoyKuL:
chryopecLieHTHble U CBETOANOAHbIE

BaperucTpypoBaHHaA MoAerb

Omonorauum
Evo

190 mm

@ 150 mm

105 mm




1

S e
A -I'-
g e Fo tf;ha
3 -

=W
e

Ap AT, AT

s;b .




Y

el

= 3

I

ARI | 309




SIBARI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eveo

LED
1377 By

- GX53
- 2x10W

- 2-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
eEveo

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
Evo

- [OTONOYHbIV TUMNCOBbIN CBETUIBHUK

C ABYMA NamroyKkamu
- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53
- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:

chnyopecLeHTHbIE UM CBETOANOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
evo

290 mm

o —|

207 mm

53 mm
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SIBARI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Evo

LED
1378 By

- GX53
- 3x10W

- 3-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(eEvo

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(eEvo

- [OTONOYHbIV TUNCOBbIN CBETUIMBHUK

€ TPEMA NTaMnoyKamm
- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53
- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:

chnyopecLeHTHbIE UM CBETOANOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
evo

310 mm

290 mm
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SIBARI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
auna luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

€ve

LED
T379 B3
- GX53
- 1x10W

- Plaster wall

one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(eEvo

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(eEvo

" \
-

- HacTeHHbIN rncoBbIi CBETUNBHNK
C OZIHOV NTAMIMOYKOM

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpuMeHAEMbIe NamnoYKu:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOHbIE

3aper1cTprpoBaHHan Moaerb

Omonorauun
eEvo

165 mm

O 133 mm

L Tem
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SIBARI

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
a due luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Evo

LED
7380 By

- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp,
double emission

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(eEvo

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces, emision doble

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(eEvo

- [IByHanpaBneHHbI HACTEHHbIN MUMNCOBbIN
CBETWTBHVIK C ABYMA NamMrnoqKamm

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpuMeHAEMbIe NamnoYKu:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOHbIE

3aper1cTprpoBaHHan Moaerb

Omonorauun
eEvo

206 mm

Q 163 mm
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto
in gesso ad una luce
- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eveo

LI
T371 B3

- GX53
- 1x10W

- Single-light plaster
ceiling light

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Evo

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Eveo

- Lampara de techo de yeso
con una luz

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- MOTONOYHbIN MMMNCOBbIA CBETUMBHUK

C OBHOW NaMMOYKO
- Jlamnb! ¢ Lokornem GX53
- MpuMeHAeMbIe NamMoYKu:

(pryOpeCLIEHTHbIE N CBETOAMOAHbIE

BaperucTprpoBaHHaA MoAEmNb

Omonorauum
(evo

175 mm

O

180 mm

45 mm
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto
in gesso a due luci
- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
eV o

LED
T372 s

- GX53
- 2x10W

- 2-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(eve

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(Vo

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o

de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

- [OTONOYHbIV TUMNCOBbIN CBETUIMBHUK

C ABYMA NamroyKamu
- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53
- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:

PryopecLieHTHbIe UNn CBETOAVOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
(eve

320 mm

235 mm
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto
in gesso a tre luci
- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Evo

LI
T373 B3

- GX53
- 3x10W

- 3-light plaster

ceiling light
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o

de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- [OTONOYHbIV TUNCOBbIN CBETUIMBHUK

€ TPEMA NTaMnoyKamm
- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53
- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:

chnyopecLeHTHbIE UM CBETOANOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
Cevo

338 mm

320 mm

45 mm
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
auna luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

ve

LED
T374 B3
- GX53
- 1x10W

- Plaster wall

one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
Evo

- Wandleuchte aus Gips
mit einem Leuchtmittel
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Eveo

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- HacTeHHbI rMncoBbI CBETUNBHNK

C OIHOW NTaMMOYKOW
- Jlamnb! ¢ Lokornem GX53
- MpVIMeHAEMbIE NaMMOYKU:

ryopeCLIEHTHbIE U CBETOAVOHbIE

BapervcTprpoBaHHan Moaernb

Owmonorauuun
(evo

160 mm

150 mm

54 mm




ANCH|SE | DESIGN: _BLANK DESIG
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ANCHISE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
a due luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eveo

LED
T375 s
- GX53
- 2x10W

- Two-light bi-emission
gypsum wall lamp

- For GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Wandleuchte fiir Gipskarton
fiir zwei Doppellichtquellen

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Evo

- Lampara de pared de escayola
con dos luces con doble emision

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- HacTeHHbIN ToHeYHbI CBETUMBHUK
M3 rmnca ¢ AByMA UCTOYHNKamMn CBeTa C
[IBOVHbIM M3y4YeHeM

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpumeHAeMble namnoYKu:
(nyopecLieHTHbIE Ui CBETOANOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
Cevo

274 mm

150 mm




ANCHISE DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO




CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto/parete
in gesso ad una luce

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve
T274 LED

- GX53
- 1x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with one light

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[q3VAS]

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit einer Lampe
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

ve

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

v o

- T'¥INCOBbI NOTONOYHBIN/HACTEHHbIA
CBETWBHVIK C OAHOW lamrion

- MNMpyMeHAeMble NamMMoYKu:
hrlyOpecLIEHTHbIE U CBETOANOAHbIE

BaperucTprpoBaHHaA Moaesb

Omonorauum

v o

245 mm

125 mm

65 mm




CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto/parete
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve
T278 LED

- GX53
- 2x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with two lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
v o

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit zwei Lampen
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

v e

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

v o

- [MNCoBbI NOTONOYHBI/HACTEHHBIA
CBETWTBHVIK C ABYMA namnamv

- MpumeHAeMble NamnoYKu:
hrnyopecLEHTHbIE U CBETOAMOAHbIE

BapervicTpypoBaHHaA Moaesb

Owmonorauun
[€3VAS]

340 mm

L]

1 [

65 mm

CHIO | 353




CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

«“vo
T262 LE0
- 6X53

- 3xX10W

- Plaster ceiling lamp
with three lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
cve

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

=

- [MNCOBbIN NMOTOMNOYHbIV CBETUMBHUK
C TPEMA naMnamy

- MpyMeHAEMbIe NamMMOYKU:
hryopecLieHTHbIE Ui CBETOAVOAHbIE

BapervicTpypoBaHHaA Moaesb

Owmonorauuu
[q3vAS]

450 mm

| | | 65 mm

CHIO | 355




CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

v e

T263 @EB
B 0K

- GX53
- 3x10W

- Plaster ceiling lamp
with three lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
v e

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

v e

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

v e

- [UNCOBBbIN NMOTONOYHbIV CBETUIMBHUK
C TPEMA naMnamy

- MprMeHAeMble NamMoHKu:
hryopecLeHTHbIE U CBETOAMOAHbIE

BapervicTpupoBaHHasA Moaeslb

Omonorauuu

eve

380 mm

Q’ 325 mm

65 mm

CHIO | 35




CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- L tallabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve

T264 2

- GX53
- 5x10W

- Plaster ceiling lamp
with five lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(v o

- Deckenleuchte aus Gips

mit finf Lampen

- Installierbare Lampen:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

v e

- Lampara de techo de yeso - [MNCOBBbIN NOTOMNOYHbIV CBETUMBHUK C
con cinco luces NATHIO laMnamm

- Bombillas instalables: - MpuMeHAeMble NamnoYKu:
fluorescentes o led nyopeCLiEHTHbIE U CBETOAVOAHbIE
Modelo depositado 3apervicTpupoBaHHas Mogernb
Homologaciones Omonorauuu
(v o [€3vAS]
485 mm

465 mm

50 mm

CHIO 1359
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CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

.h_.. ‘-.-_

S EEnE RN
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CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
luorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
Eveo

LED
319 By

- GX53
- Ix10W

- Plaster wall one-light lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
evo

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
Eveo

L

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
evo

- HacTeHHbIN rncoBbIi CBETUNBHNK
C OZIHOV NTAMIMOYKOM

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauun
Cevo

200 mm

'C)' 125 mm

L :] | 85 mm

CHIO | 365




CHIO | 367

JESIGN: ACERO DESIGN




CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve

LED
T320 s
- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp
- For GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(eve

- Wandleuchte aus Gips mit zwei
Leuchtmitteln

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(Vo

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

- HacTeHHbI rvncoBbIi
CBETWTBHVIK C ABYMA NamroqKamm

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAEMbIe NamMMOYKU:
hryopecLieHTHbIE U CBETOAMOAHbIE

BapervicTpypoBaHHaA MoAeslb

Omonorauuun
(eve

—
O |

[ 105 mm




| | |
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CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
a due luci, biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve

LED
T321 s
- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp,
double emission

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[q3A<]

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(v o

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces, emision doble

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

- [1ByHanpasneHHbIA HaCTEHHbIV MUMNCoBbIN
CBETWTBHVIK C ABYMA NamroqKamm

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAEMbIe NamMMOYKU:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOHbIE

BapervicTpypoBaHHaA MoAeslb

Omonorauuun
(eve

340 mm

145 mm

[ 105 mm

CHIO | 373
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CHIO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
a tre luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve

LED
T322 s
- GX53
- 3x10W

- Plaster three-lights
double-emission lamp

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[q3A<]

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln,
Bi-Emissions-Licht

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(v o

- Luminaria para pared de yeso

con tres luces, emision doble
- Para ldmparas GX53
- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

- [IByHanpaBneHHbI HACTEHHbIN MUMNCOBBbIN
CBETWTBHVIK C TPEMA NlamMroyKamu

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAEMbIe NamMMOYKU:
chryopecLieHTHbIe U CBETOANOHbIE

BapervicTpypoBaHHaA MoAeslb

Omonorauuun

(eve

2NN 1
D |-

[: j 110 mm

CHIO | 377
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SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da soffitto/parete
in gesso a una luce

- Lampadine installabili:
flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

(67 @

BULB

T291 LED

- GX53
- 1x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with one light

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(67 @

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit einer Lampe
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

(€7 @

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

(EF @

- [MNCOBbI NMOTONOYHBI/HACTEHHBIA
CBETUBHVIK C OAHOV Namrioi

- MpriMeHAeMble NammnoYKu:
hryopeCLIEHTHbIE U CBETOAVOAHbIE

3apericTpupoBaHHas Moaesib

Omonorauuu

(EF7 @

335 mm

250 mm

70 mm

“"‘r““""‘“% B e
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SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da soffitto/parete
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:
flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
(EF @

T292 LED

BULB

- GX53
- 2x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with two lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(EF @

- Decken/Wandleuchte
aus Gips mit zwei Lampen
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(€T @

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
(67 @

- ['MNCOBBbI NOTONOYHBIA/HACTEHHBIV
CBETUMBHVIK C ABYMA NaMrioyKamy

- [MprMeHAEMbIE NaMMOYKU:
hnyopecLIEHTHbIE UK CBETOANOAHbIE

3apervcTpupoBaHHas Moaesib

Omonorauun
(EF @

400 mm

| 420 mm

C ]

70 mm

SIDE | 385




SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da soffitto/parete
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
flourescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

(67 @

BULB

T293 LED

- GX53
- 3x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with three lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(EF @

- Decken/Wandleuchte
aus Gips mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

(€7 @

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

(EF @

- TMNCOBBbI NOTONOYHLIA/HACTEHHIVA
CBETUMBHVK C TPEMA NamMoYKamu.

- MpyMeHAeMbIe NamMoHKu:

hIyOpPECLIEHTHbIE UMK CBETOAVOAHbIE

3apervicTpypoBaHHas Mofernb

Owmonorauuun
(EF @

420 mm

420 mm

70 mm

JaT L PR L

SIDE | 387










SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
ad una luce

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
luorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

«ve

Ta23 i
—_— 0K
- 6X53

- 1x10W

- Plaster wall one-Llight lamp
- Designed for GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[q3A<]

- Wandleuchte aus Gips mit
einem Leuchtmittel
- Fir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
€ve

- Luminaria para pared
de yeso con una luz

- Para ldmparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones
cve

- HacTeHHbIN rncoBbIi CBETUNBHNK
C O/AHOI NaMMO4KOWA

- llamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpumeHAeMble NamnoYKu:
hryopecLieHTHbIe U CBETOAMOAHbIE

BapervicTpypoBaHHaA Moaeslb

Omonorauuun
[q3A<]

220 mm

125 mm

145 mm




SIDE DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO




SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
adue luci

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

€cve

T32 i
— 0

- GX53

- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp
- For GX53 bulbs
- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
(eve

- Wandleuchte aus Gips mit zwei
Leuchtmitteln

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(Vo

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces

- Para [dmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o

de LED

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

- HacTeHHbIi ryncoBbiin
CBETUMBHUK C ABYMA NlaMMoYKaMm

- Jlamnib! ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:
hryopecLieHTHbIE U CBETOAVOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb
Omonorauuu
(eve
385 mm
| |
T T
[ T T 1 I

125 mm

230 mm
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SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso
a due luci, biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

CEV @

LED
T325 s
- GX53
- 2x10W

- Plaster wall two-lights lamp,
double emission

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
€V @

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln
- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
eV ©

- Luminaria para pared de yeso
con dos luces, emision doble

- Para [dmparas GX53

- Lamparas que se pueden
instalar: fluorescentes o

de LED

Modelo depositado

Homologaciones
eV @

- [IByHanpasneHHbIA HAaCTEHHbIV MUMNCOBbIN
CBETWIbHVIK C ABYMA NAMMOYKaMM

- Jlamnbl ¢ Lokonem GX53

- MpyMeHAEMbIE NaMMoYKK:
hIyOpeCLIEHTHbIE UIW CBETOANOAHbIE

3apencTpupoBaHHan Moaerb

Omonorauuu
€V @
330 mm
f f
(= I ] = T

:| 125 mm

280 mm

SIDE | 401
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SIDE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete in gesso
a tre luci biemissiva

- Per lampadine GX53

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eve

LED
T326 UL
- GX53
- 3x10W

- Plaster three-lights
double-emission lamp

- Designed for GX53 bulbs

- Bulbs: fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[q3A<]

- Wandleuchte aus Gips mit
zwei Leuchtmitteln,
Bi-Emissions-Licht

- Fiir GX53 Leuchtmittel

- Installierbare Leuchtmittel:

Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Mode

Zulassungen
(v o

- Luminaria para pared de yeso
con tres luces, emision doble

- Para ldmparas GX53

- Ldmparas que se pueden
instalar: fluorescentes o
de LED

Modelo depositado

Homologaciones

cve

- [IByHanpaBneHHbI HACTEHHbIN MUMNCOBbIN
CBETWBHVIK C TPEMA NlamMroyKamu

- Jlamnbl ¢ Liokonem GX53

- MpyMeHAeMbIe NamMoYKu:
chryopecLieHTHbIE U CBETOANOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Mozernb

Omonorauuun
[q3A<]

445 mm

125 mm

230 mm







MYLASA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto/parete
in gesso a una luce

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

v o

T294 Len
0K

- GX53

- 1x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with one light

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
[€3vA<]

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit einer Lampe
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

eve

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

eve

- TMNCOBBbI NOTONOYHbBIA/HACTEHHBIV
CBETUNMBHWK C OAHOI Namnomn

- MprMeHAeMbIe NamMoHKu:
hIyOpeCLIEHTHbIE UMK CBETOAMOAHbIE

3apervicTpupoBaHHasA Moaesib

Owmonorauuun

v e

110 mm

110 mm

70 mm




MYLASA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto/parete
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

BULB

T295 LED

- GX53
- 2x10W

- Plaster ceiling/wall lamp
with two lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
v e

- Decken-/Wandleuchte
aus Gips und mit zwei Lampen
- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Ldmpara de techo/pared
de yeso con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
(v o

- TUNCOBBbIN NOTONOYHBIA/HACTEHHBIV
CBETUIBbHVIK C ABYMA namnamut

- MpVIMeHAEMbIE NaMMOYKU:
hryOpeCLEHTHbIE UMK CBETOAMOAHbIE

3apervcTpupoBaHHasA Moaeslb

Omonorauuun
v o

210 mm

110 mm

70 mm

MYLASA | 411




MYLASA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto/parete
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v e

BULB

T296 LED

- GX53
- 3x10W

- Plaster ceiling lamp
with three lights

- Bulb type:
fluorescent or LED

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
[€3vA<]

- Lampara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
[yAe

310 mm

- [MNCOBbIN NOTONOYHbIV CBETUMBHUK

€ TpemA namnamn
- MpumeHAeMble NaMnoYKu:

CbJ'IyOpeCLleHTHbIe vnu ceetToanoaHble

3apervicTpupoBaHHasA Moaeslb

Omonorauuun
v ©

110 mm

70 mm

MYLASA | 413




TENEDOS

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da soffitto
in gesso a una luce

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v e

T312 LED

BULB

- Ix10W
- Gx53

- Single-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
(v ©

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(v O

- Ladmpara de techo de yeso
con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
€V O

- [OTONOYHBIV MUMNCOBBIN CBETUIMBHUK

C OZHOW NaMMOYKO
- MpyMeHsAEMbIe NaMNoYKM:

PryOpECLIEHTHbIE UM CBETOAVOAHBIE

BapervicTpupoBaHHaA Moaerlb

Omonorauuun
v O

150 mm

52 mm

TENEDOS | 415




TENEDOS

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da soffitto
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v ©

T313 LED

- 2x10W
- Gx53

- 2-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v O

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
[q3VAS]

.H
: 2 e

- [OTONOYHbIV TUNCOBbIN CBETUIBHUK
C ABYMA NamroyKkamu

- MpumeHAeMble NamnoYKu:
hrnyopecLEHTHbIE U CBETOAMOAHbIE

3apervicTpypoBaHHaA Moaerb

Omonorauuun
[€3VAS]

280 mm

150 mm

52 mm

TENEDOS | 417




TENEDOS DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

I‘r } ( ) \‘ y
Doy | AN

- Lampada da soffitto
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Uy o

T314 LED
0K

- 3x10W

- Gx53

- 3-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Ladmpara de techo de yeso
con tres luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

- [OTONOYHbIV TUNCOBbIN CBETUIBHUK
C TPemA namnoyKkamy

- MpumeHAeMble NamnoYKu:
hryopecLieHTHbIE Ui CBETOAMOAHbIE

Modelo depositado 3apervicTpupoBaHHas Moaesnb
Homologaciones Omonorauuun
v e [€3vAS]
280 mm
f f
262 mm
62 mm
e | s
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LEPREUM

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da soffitto
in gesso a una luce

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

v e

T267 LED

- GX53
- Ix10W

- Single-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
(v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit einer Lampe

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(v o

- Lémpara de techo de yeso
con una luz

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
€V ©

- [OTONOYHbBIV MUMCOBbIN CBETUIMBHUK
C OZHOW NaMMOYKO

- MpuMeHAeMble namnoYKu:
hITyOpPECLIEHTHbIE UMK CBETOAMOAHBIE

BapervicTpupoBaHHaA Moaerlb

Omonorauuun
v O

240 mm

LEPREUM 1 421




- Lampada da soffitto
in gesso a due luci

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- 2-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Lampara de techo de yeso
con dos luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
v o

- MOTONOYHbIV TUMCOBbIN CBETUMBHUK
€ ABYMA Namroykamu

- MpumeHAeMble NamnoYKu:
donyopecLieHTHbIE U CBETOANOAHbIE

3apervicTpupoBaHHas Moaernb

Omonorauuun
[€3VA<]




LEPREUM

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da soffitto
in gesso a tre luci

- Lampadine installabili:
fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v o

T287 LED

- GX53
-3x10W

- 3-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

v e

fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones

v o

-
a2
.
- - .
-
v__¥
L s,
G L STy
- -
- Lampara de techo de yeso - [MOTONOYHBIN MMINCOBbIA CBETUMBHUK
con tres luces € TPeMA Nammnoykamm
- Bombillas instalables: - MpymeHAeMble NamMoyKu:

pryopecLieHTHbIE U CBETOAVIOAHbBIE

3apervicTpypoBaHHaA Moaerb

Omonorauum
[€3VAS]

480 mm

395 mm
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- Lampada da soffitto
in gesso a quattro luci

- Lampadine installabili:

fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v e

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- 4-light plaster
ceiling light

- Compatible with
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
v o

- Deckenleuchte aus Gips
mit vier Lampen

- Installierbare Lampen:
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Ladmpara de techo de yeso
con cuatro luces

- Bombillas instalables:
fluorescentes o Led

Modelo depositado

Homologaciones
[q3vAS]

- MOTONOYHBIN MUMCOBBIA CBETUMBHUK
C YeTbIPbMA NTaMNoYKamMm

- [MprMeHAEMbIE NaMMOYKY:
hryopecLIEHTHbIE UK CBETOANOAHbIE

3apervicTprpoBaHHan Moserb

Omonorauun
[q3vAS]

LEPREUM | 427



ELIDE DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

—
e
- Lampada a soffitto in gesso - Single-light plaster ceiling light - Deckenleuchte aus Gips - Lampara de techo de yeso - [MNCOBBbIN NOTONOYHbBIV CBETUMBHUK C
ad una luce con sorgente with directional light source mit einer Lampe und con una luz con fuente O[HOV NTAMMOYKOI 1 OPUEHTVPYEMbIM
luminosa orientabile - Compatible with halogen, fluore ausrichtbarer Lichtquelle luminosa orientable VCTOYHUKOM CBeTa.
- Lampadine installabili: scent or LED bulbs - Installierbare Lampen: - Bombillas instalables: - MpyMeHAeMble NamMMOYKU: ranoreHHble,
alogene, fluorescenti o led Halogen, Leuchtstoff oder LED halégenas, fluorescentes o led ryopeCLIEHTHbIE U CBETOAVOAHbIE
Modello depositato Registered design Eingetragenes Modell Modelo depositado 3apervcTpupoBaHHas Moaernb
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Owmonorauuu
v e eve eve v o eve
T258 LED
-GU10 T |
- Tx40W I
90 mm '
i
I |
1 T |
I
182 mm
90 mm




ELIDE

‘ DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
a due luci con sorgente
luminosa orientabile

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
v e

T259

LED
BULB

-GU10
- 2x40W

- 2 light plaster ceiling light with di
rectional light source

- Compatible with halogen, fluore
scent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
eve

- Deckenleuchte aus Gips
mit zwei Lampen und
ausrichtbarer Lichtquelle

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
[q3ZA=]

- Lampara de techo de yeso
con dos luces con fuente
luminosa orientable

- Bombillas instalables:
haldgenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

- [MNCOBBbIN NOTONOYHbBIV CBETUMBHUK C
[ABYMA TaMMOYKaMM1 1 OPUEHTUPYEMbIM

WUCTOYHMKOM CBEeTa.

- MpuMeHAEMbIE NaMMOYKU: rasioreHHbIe,
hryOpeCLIEHTHbIE UMK CBETOAMOAHbIE

3apervcTprpoBaHHan Mogderb

Homologaciones Owmonorauun
v o v o
90 mm
| —— -
132 mm
f f
170 mm

o

ELIDE | 431




ELIDE

DESIGN: _BLANK DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
a tre luci con sorgente
luminosa orientabile

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
(v o

T260

LED
BULB

-GU10
- 3x40W

- 3 light plaster ceiling light with di
rectional light source

- Compatible with halogen, fluore
scent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
eEve

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen und
ausrichtbarer Lichtquelle

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
(v o

- Ldmpara de techo de yeso
con tres luces con fuente
luminosa orientable

- Bombillas instalables:
haldgenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
eve

- FMNCOBbIN NOTOMNOYHLIV CBETUMBHUK C
TPemA NTaMNoYKamMm1 1 OPUEHTUPYEMbIM

WCTOYHMKOM CcBeTa.

- MNprMeHAeMble NaMMOYKU: rarioreHHbIe,
ryopecLIeHTHbIE U CBETOAVNOHbIE

3apervicTpupoBaHHanA Moaeslb

Owmonorauuun
€V O

qTad] -




HERAEA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

eV ©

T271 LED

BULB

-GU10
- 3x40W

- 3 light plaster ceiling light
- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
eV ©

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Installierbare Lampen:
- Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

eV ©

- Ldmpara de techo de yeso
con tres luces
- Bombillas instalables:

haldgenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

[ A

- TINCOBBbI NOTONOYHbIA CBETUNMBHIK
C TpemA namnoyKamn.

- MpumeHAeMble NamMMOYKU: ranioreHHbIe,
chnyopecLieHTHbIE U CBETOANOAHbIE

3apervicTpypoBaHHaA Mosesb

Owmonorauum

eV ©

270 mm

90 mm

95 mm




HERAEA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
a cinque luci

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

€V @

BULB

T273 LED

-GU10
- 5x40W

- 5 light plaster ceiling light
- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
CEV @

- Deckenleuchte aus Gips
mit flinf Lampen

- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

€V e

- Ladmpara de techo de yeso
con cinco luces
- Bombillas instalables:

halégenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

€V ©

- TMNCOBbIN NMOTOMNOYHbIV CBETUIMBHUK
C NATHLIO TamMMoYKamu.

- MpyMeHAEMble NamMMOYKU: FranoreHHble,
hryopecLeHTHbIE U CBETOAMOAHbIE

3apervicTpypoBaHHan Mosesb

Omonorauuun

€V ©

260 mm

225 mm

130 mm
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HERAEA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10.

Omologazioni

€V @

T193 LED

-GU10
- 3x40W

- Ceiling lamp.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection.

Type-approvals
eV ©

- Deckenleuchte.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit GU10 Fassung.

Zulassungen

€V e

- Lampara de techo.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con
casquillo GU10.

Homologaciones

€V o

150 mm 90 mm

- MOTONOYHBIV CBETUMBHUK.

- Mp1MeHAeMble NamMnoYKu:
rafnioreHHasn, cryopecLeHTHaA
Unu cBeToaMoaHanA
¢ uokonem GU10.

Omonorauuun
€V @

245 mm

120 mm

193 mm




HERAEA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10.

Omologazioni

eV ©

T194 L

-GU10
- 5x40W

- Ceiling lamp.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection.

Type-approvals
€v e

- Deckenleuchte.

- Installierbare Halogenlampe,

Leuchtstofflampe oder LED
mit GU10 Fassung.

Zulassungen
€V ©

- Ldmpara de techo.

- Bombilla instalable halégena,
fluorescente o LED con
casquillo GU10.

- MOTONOYHbI CBETUNBHUK.

- MpyMeHAeMble NaMnoYKu:
ranoreHHan, pnyopecueHTHanA
Unu ceeToanoaHan
¢ uokonem GU10.

Homologaciones Omonorauuu
€V e €V @
242 mm
90 mm 120 mm 150 mm

333 mm
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HERAEA DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

= _,,__n
I
|
1
||(

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light. - Wandleuchte aus Gips Biemission. - Aplique para pared de yeso - [IByHanpaBneHHbIi HaCTEeHHbI
biemissione. - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbare Halogenlampe, con doble emision. CBETWUMbHWK U3 runca.

- Lampadina installabile alogena, LED light bulb with G9 connection. Leuchtstofflampe oder LED - Bombilla instalable halégena, - MpymeHAeMble NaMnoYKu:
fluorescente o led con mit G9 Fassung. fluorescente o LED con ranoreHHan, pnyopecueHTHan
attacco G9. casquillo G9. Wnn cBeToavoaHaA

¢ uokonem G9.
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
ev e v e ev e v e v e
LED

T205 a.kl

- 4x40W

- G9

120 mm

240 mm

285 mm




HERAEA DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

N

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light. - Wandleuchte aus Gips Biemission. - Aplique para pared de yeso - [IByHanpaBneHHbIi HaCTEeHHbI
biemissione. - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbare Halogenlampe, con doble emision. CBETUMbBHUK U3 runca.

- Lampadina installabile alogena, LED light bulb with G9 connection. Leuchtstofflampe oder LED - Bombilla instalable halégena, - MpymeHAeMble NaMnoYKK:
fluorescente o led con mit G9 Fassung. fluorescente o LED con ranoreHHan, pnyopecueHTHanA
attacco G9. casquillo G9. Wnn cBeToAMOaHaA

¢ uokonem G9.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
eV © eV @ eV @ CEV @ CEV @

LED
T206 iﬁ
- 3x40W
-G9

100 mm
240 mm

180 mm
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HERAEA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Lampada da parete gesso
biemissione.
Moduli led e alimentatori integrati.

Omologazioni
€V @

T207 @

- 2x3W
- 3000°K
- 540 lumen

Plaster, dual emission wall lamp.
Integrated LED modules and power
supply units.

Type-approvals
€V @

Wandleuchte aus Gips
mit Bi-Emissions-Licht.
LED Module und Netzteile integriert

Zulassungen
CEV @

Aplique para pared de yeso con
doble emisién.

Médulos LED y fuentes de
alimentacion incorporados.

Homologaciones
eV e

140 mm

[IByHanpaBneHHbIN HACTEHHbI
CBETUNbHUK W3 runca.
VMHTerpnposaHHble
CBETOANOHbIE

MOAynu 1 6NOKN NUTaHWA.

Omonorauuun
CEV @

100 mm

180 mm
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ESIODO MICRO

- Lampada da soffitto in gesso

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco GU10.

Omologazioni

v o
179 B2
— 0K
-6U10
- IX4OW

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

- Plaster ceiling light

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with GU10
connection.

Type-approvals
€V @

Beispiel fir das gestrichene Produkt

Ejemplo de producto pintadon

Mpumep nokpalueHHoro npuéopa

- Deckenlampe aus Gips

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss GU10.

Zulassungen

€V e

- Lampara para techo de yeso
- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con

casquillo GU10.

Homologaciones

CEv e

- MOTONOYHBIV CBETUMBHYK U3 runca
- MoxHo ycTaHaBnueatb
ranoreHHble, hnyopecLeHTHbIe
1 CBETOANOAHbIE
namnoyku ¢ Lokonem GU10.

Omonorauun
€V @

Q 80 mm

110 mm

80 mm
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SICYON DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light. - Wandleuchte aus Gips Biemission. - Aplique para pared de yeso - [iByHanpaBneHHbli HaCTEeHHbI
biemissione. - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbare Halogenlampe, con doble emision. CBETWUMbBHUK U3 runca.
- Lampadina installabile alogena, LED light bulb with G9 connection. Leuchtstofflampe oder LED - Bombillas instalbles halégenas, - MpymeHAeMble NaMnoYKu:
fluorescente o led con attacco G9. mit G9 Fassung. fluorescentes o LED con ranoreHHan, hnyopecueHTHaA
casquillo G9. nnu ceeToavnoaHan

¢ uokonem G9.

Omologazioni

Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
eV © CEV © eV © CEV @ €V @
LED

T203 @'o"ﬁ

- 1x40W T

-G9
80 mm
120 mm

—t

70 mm




ARTA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
atre luci

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
eve

T265 LED

-GU10
- 3x40W

- 3 light plaster ceiling light
- Designed for GU10 bulbs
- Compatible with halogen,
- fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
cve

- Deckenleuchte aus Gips
mit drei Lampen
- Fur Lampen mit GU10 Fassung
- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
eve

- Ldmpara de techo de yeso
con tres luces

- Para bombillas GU10

- Bombillas instalables:
haldgenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
eV o

- [MNCOBbINA NMOTOMOYHbIA CBETUMBHUK
C TPEMA NaMMoYKaMu.
- MoaxonALLme namnoykmn — ¢ Liokonem GU10.
- [MNpyMeHAeMble NamMMOYKU: ranoreHHble,
hryopecLieHTHbIE U CBETOAVOAHbIE

BapervicTpypoBaHHaA Moaeslb

Omonorauuun
[q3A<]

220 mm

’ 150 mm

150 mm




ARTA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a soffitto in gesso
acinque luci

- Per lampadine GU10

- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni
eV o

BULB

T266 LED

-GU10
- 5x40W

- 5 light plaster ceiling light

- Designed for GU10 bulbs

- Compatible with halogen,
fluorescent or LED bulbs

Registered design

Type-approvals
eV o

- Deckenleuchte aus Gips
mit finf Lampen
- Fir Lampen mit GU10 Fassung
- Installierbare Lampen:
Halogen, Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
CEv o

- Ldmpara de techo de yeso
con cinco luces

- Para bombillas GU10

- Bombillas instalables:
haldgenas, fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
eV o

- [MNCOBBbIN NOTONOYHbBIV CBETUMBHUK
C MATBH TaMroYKamm.
- MopaxoasALume namnoyku — ¢ Lokonem GU10
- MpVIMeHAEMbIE NaMMOYKU: FanoreHHble,
hIyOpECLEHTHbIE UK CBETOAMOAHbIE

3apervcTprpoBaHHan Moderb

Omonorauuun
€V o

290 mm

‘ 250 mm

150 mm

.

ARTA
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ARTA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Wandleuchte aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht.

Wird eins mit der Wand und kann
gestrichen werden.

Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED mit G9

Lampada a parete in gesso
biemissione.

Risulta parte integrante della
parete e puo essere tinteggiata
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Plaster, dual emission wall lamp.

It becomes an integral part of the
wall and can be painted.

Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb with G9 connection.

Fassung.
Omologazioni Type-approvals Zulassungen
eV © €V © €V ©
T253 i
—_— K
- 3x40W
-G9

Aplique para pared de yeso con
doble emision.

Forma parte integrante de la pared
y se puede pintar.

Bombilla instalable halégena,

fluorescente o LED con casquillo G9.

Homologaciones
€V ©

225 mm

[lByHanpaBneHHbIi HACTEHHbIV
CBETUMbHUK U3 runca.
YCTaHOBNEHHbIN CBETUNBHUK ByaeT
HEOTbeMIEMON YaCTblO CTEHbI

1 MOXHO ByeT ero nokpacuTb
MpuMeHAEMble NamnoYKu:
ranoreHHasn, qonyopecLeHTHaA unu
cBeToanoHaA ¢ uokonem G9.

Omonorauun

€V ©

105 mm

180 mm

o I




ARTA

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

Lampada a parete in gesso
biemissione.

Risulta parte integrante della parete
e puo essere tinteggiata

Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni
ev o

LED
BULB

T254

- 6x40W
=€

Plaster, dual emission wall lamp.

It becomes an integral part of the
wall and can be painted.

Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb with G9 connection.

Type-approvals
ev o

Wandleuchte aus Gips mit Bi-Emis-
sions-Licht.

Wird eins mit der Wand und kann
gestrichen werden.

Installierbare Halogenlampe, Leucht-
stofflampe oder LED mit G9 Fassung.

Zulassungen
eEv o

Aplique para pared de yeso con
doble emisién.

Forma parte integrante de la pared y
se puede pintar

Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con casquillo G9.

Homologaciones
Ev g

BN

[lByHanpaBneHHbIN HACTEHHbIV
CBETUNbHWK U3 runca.
YCTaHOBNEHHbIN CBETUNBHUK
6yneT HeOTbeMNeMon YacTbio
CTEHbl U MOXHO 6yfeT ero
nokpacutb lMpumeHAemMble
namMnoYKu ranoreHHas,
hnyopecueHTHaA nnu
cBeToamoHaA ¢ uokonem G9.

Omonorauun
ev o

105 mm

N

240 mm

260 mm




PARO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso a
3 luci con doppia emissione per
illuminazione diretta e indiretta
- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

Eve

T269 LED

- 3x40W
- G9

- Plaster wall lamp
with 3 lights with double emission
for direct and indirect lighting

- Bulb type: halogen, fluorescent
or LED

Registered design

Type-approvals
v o

- Wandleuchte aus Gips mit 3 Lampen
und doppelter Lichtabgabe zur
direkten und indirekten Beleuchtung

- Installierbare Lampen: Halogen,
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen
v o

- Aplique para pared de yeso con
3 luces con doble emision para
iluminacion directa e indirecta

- Bombillas instalables: halégenas,
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones
[q3vAS]

- [IByHanpaBneHHbI rncoBbIiA MOTOMOYHBINA
CBETUNMBHVK C TPEMA NlamramMm, MOAXOAALLMNA
[UNA NPAMOTO W HEMPAMOTO OCBELLEHIA

- [MprIMeHAEMbIE NaMMOYKU: raforeHHble,
chnyopecLEeHTHbIE UMW CBETOANOAHbIE

3apervicTprpoBaHHan Moserb

Omonorauun
(eEv o

450 mm

180 mm

100 mm

e
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PARO

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada a parete in gesso a
5 luci con doppia emissione per
illuminazione diretta e indiretta
- Lampadine installabili:
alogene, fluorescenti o led

Modello depositato

Omologazioni

«ve

T270 LD
0K

-5x40W

-69

- Plaster wall lamp with 5 lights
with double emission for direct and

indirect lighting
- Bulb type: halogen, fluorescent
or LED

Registered design

Type-approvals
v o

- Wandleuchte aus Gips mit 5 Lampen
und doppelter Lichtabgabe zur
direkten und indirekten Beleuchtung

- Installierbare Lampen: Halogen,
Leuchtstoff oder LED

Eingetragenes Modell

Zulassungen

«ve

- Aplique para pared de yeso con
5 luces con doble emisién para
iluminacion directa e indirecta

- Bombillas instalables: haldgenas,
fluorescentes o led

Modelo depositado

Homologaciones

v e

- [IByHanpaBeHHbII rMcoBbIA NOTONMOYHbIA
CBETWbHVIK C MATBIO JaMMamm, NOAXOAALLMIA

AnA NPAMOTO M HEMPAMOrO OCBELLEHUA
- MpuMeHAeMble NamnoYKu: rarioreHHbIe,
bryopecLieHTHbIe W CBETOANOAHbIe

3apervicTpuypoBaHHas MoLernb

Omonorauuun
[q34<]

600 mm




DELFI

IGN: LUCA ARTIOLI




ELFI DESIGN: LUCA ARTIOLI

Lampada da parete gesso.
Biemissione, forma curvata sul lato,
con effetto di movimento.
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led.

Omologazioni
EvVe

Plaster wall light.

Dual emission, curved shape on one
side, giving the effect of movement.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb.

Type-approvals
CEVO

Wandleuchte aus Gips.
Bi-Emissions-Licht, gebogene Form
an der Seite, mit Bewegungseffekt.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED installierbar.

Zulassungen
EVO

Aplique para pared de yeso.
Doble emision, forma curva en el
lado, con efecto de movimiento.
Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED.

Homologaciones
CEVO

HacTeHHbIi CBETUNBHUK 13
runca. [JByHanpaBneHHbIN
CBETUIbHWK C 3aKPYrnNeHHOW
c60oKy chopmoit 1 achchekToM
LBVWXXEHNA.

MpuMeHAeMble NaMMOYKU:
ranoreHHan, pnyopecueHTHaA
W CBETOAMOAHAA.

Omonorauuu
CEve

Lampada da parete gesso.
Biemissione, forma curvata sul lato,
con effetto di movimento.
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led.

Omologazioni
EVO

LUCA ARTIOLI

Plaster wall light.

Dual emission, curved shape on one
side, giving the effect of movement.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb.

Type-approvals
EvVe

Wandleuchte aus Gips.
Bi-Emissions-Licht, gebogene Form
an der Seite, mit Bewegungseffekt.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED installierbar.

Zulassungen
CEVO

Aplique para pared de yeso.
Doble emisién, forma curva en el
lado, con efecto de movimiento.
Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED.

Homologaciones
[d3ZE]

HacTeHHbli CBETUNbHUK U3
runca. [JByHanpaBneHHblit
CBETUIIbHUK C 3aKPYrNeHHo
cboKy chopmont 1 achhekTom
ABWXEHUA.

MpuMeHAeMble namnoyku:
ranoreHHas, diyopecueHTHasA
unu ceetoavoaHan.

Omonorauuu
(EVe




DELFI

DESIGN: LUCA ARTIOLI

Lampada da parete gesso.
Biemissione, forma curvata sul lato,
con effetto di movimento.
Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led.

Omologazioni

Eve

LED
T224 A
- 2x35W
-G9

Plaster wall light.

Dual emission, curved shape on one
side, giving the effect of movement.
Takes a halogen, fluorescent or LED
light bulb.

Type-approvals
€V

Wandleuchte aus Gips.
Bi-Emissions-Licht, gebogene Form
an der Seite, mit Bewegungseffekt.
Halogenlampe, Leuchtstofflampe
oder LED installierbar.

Zulassungen
(43 4<]

Aplique para pared de yeso.
Doble emision, forma curva en el
lado, con efecto de movimiento.
Bombilla instalable halégena,
fluorescente o LED.

Homologaciones
(EVO

HacTeHHbI CBETUNBHUK U3
runca. [isyHanpaBneHHbln
CBETUIBHUK C 3aKpYrieHHoN
cboky chopmon n achhekTom
OBUXEHUA.

MprmeHAEMble Namnoyku:
ranoreHHan, dpnyopecLUeHTHaA
Unn cBeToAnoAHaA.

Omonorauuun
CEV D

125 mm

450 mm




TEOS DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO




TEOS DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light, it
biemissione, risulta parte della becomes an integral part of the wall
parete e puo essere tinteggiata. and can be painted.

- Lampadina installabile alogena, - Takes a halogen, fluorescent or
fluorescente o led con LED light bulb with G connection.
attacco G9.

Omologazioni Type-approvals

v e v o

T174.10 @53
— WK

- 2X40W
-G9

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpaleHHoro npubopa

- Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht, wird eins mit
der Wand und kann gestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen
v o

- Aplique para pared de yeso con - [IByHanpaBneHHbI HACTEHHbI
doble emisién, entra a formar CBETUNbHWK 13 runca.
parte de la pared y se puede pintar. OH CTaHOBMTCA HaCTbiO CTEHbI
- Acepta bombillas halégenas, 1 MOXHO €ro NoKpacuTb.
fluorescentes o de LED con - MoxHO ycTaHaBnuBaTtb
casquillo G ranoreHHble, hnyopecLeHTHbIe
1 CBETOAMOAHbIE NAMMOYKN C
uokonem G9.
Homologaciones Omonorauuu
v o v o

75 mm

245 mm

TEOS | 473



TEOS DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete gesso
biemissione, risulta parte della
parete e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni
(€7 O

T174.11 @73
— WK

- 2X40W
-G9

- Plaster, dual emission wall light, it
becomes an integral part of the wall
and can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G connection.

Type-approvals
(EF D

- Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht, wird eins mit
der Wand und kann gestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen
(EF O

- Aplique para pared de yeso con
doble emisién, entra a formar
parte de la pared y se puede pintar.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9

Homologaciones
(€7 D

- [IByHanpaBneHHbI HACTEHHbI
CBETUIbHUK U3 runca.
OH CTaHOBUTCA YacTbio
CTeHbI N MOXHO €ero NokKpacuTh.
- MoxHo ycTaHaBnmeaTtb
ranoreHHble, (onyopecLeHTHbIe
1 CBETOAMOAHbIE NTAMMOYKM
¢ uokonem G9.

Omonorauuun
CEF O

345 mm

=
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TEOS

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete gesso
biemissione, risulta parte della
parete e puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

- Plaster, dual emission wall light, it
becomes an integral part of the wall
and can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G connection.

Omologazioni
[ C)

Type-approvals
(€T D

T174.12 B3

- 3X40W
-G9

- Wandlampe aus Gips mit
Bi-Emissions-Licht, wird eins mit
der Wand und kann gestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit

- Aplique para pared de yeso con
doble emisién, entra a formar

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9.

Anschluss G9.
Zulassungen Homologaciones
(EF O (EF D

parte de la pared y se puede pintar.

- [IByHanpaBneHHbI HACTEHHbI
CBETUNBbHUK 13 runca. OH
CTaHOBMTCA YaCTbiO CTEHbI N
MOXHO €ero NokKpacuTh.

- MoxHo ycTaHaBnmsatb
ranoreHHble, (onyopecLeHTHbIE 1
CBETOANOHbBIE NaMMOYKN
¢ Lokonem G9.

Omonorauuun
CEF O

475 mm




PELLENE

DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni

€V @

LED
T200 an
- 1X4OW
- 69

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals

eV ©

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen

€V ©

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombilla instalable haldgena,

fluorescente o LED con
casquillo G9.

Homologaciones

eV e

75 mm

75 mm

- [iByHanpaBneHHbIN HaCTEHHbIV
CBETWUIIbHUK U3 runca.

- ﬂpl/lMeHFleMble namMmnoYku:
ranoreHHasn,
cnyopecueHTHaA unu
cBeToanoHanA
¢ uokonem G9.

Owmonorauuun

€V ©

/\1
| | =

220 mm




PELLENE DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni
(€34

T201 slip

- 2x40W

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with G connection.

Type-approvals
eV @

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
€V @

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombilla instalable haldgena,
fluorescente o LED con
casquillo G9.

- [IByHanpaBneHHbIi HACTEHHbIA
CBETUIbHUK U3 runca.

- MpumeHAEMble namnoyKu:
ranoreHHan, chlyopecLeHTHaA
unu ceeToanoaHanA
¢ uokonem G9.

Homologaciones Omonorauuu
€V @ eV @
85 mm
4/\|
| | | | 60 mm
75 mm
f f
355 mm

PELLENE | 481




Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fiir das gestrichene Produkt
Ejemplo.de producto pintado
Flpumvep okpatleHHoro npubopa



HERMIONE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni
CEV ©

LED
Tzos BULB

- 1x40W
-G9

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G connection.

Type-approvals
eV e

- Wandleuchte aus Gips Biemission.

- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
eV ©

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombillas instalbles halégenas,
fluorescentes o LED con
casquillo G9.

Homologaciones
€V ©

70 mm

- [IByHanpaBneHHbIi HACTEHHbIA
CBETUIbHUK U3 runca.

- MpumeHAeMble namnoyku:
rafnoreHHan, chyopecLeHTHaA
1nu ceeToanoaHanA
¢ uokonem G9.

Omonorauuun
€V ©

70 mm

220 mm

HERMIONE | 485




HERMIONE DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall light. - Wandleuchte aus Gips Biemission. - Aplique para pared de yeso - [iByHanpaBfeHHbIN HACTEHHbI
biemissione. - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbare Halogenlampe, con doble emisién. CBETWUMNbHWK U3 runca.
- Lampadine installabili alogene, LED light bulb with G connection. Leuchtstofflampe oder LED - Bombillas instalbles haldgenas, - MpymeHAeMble NaMnoYKu:
fluorescente o led con attacco G9. mit G9 Fassung. fluorescentes o LED con ranoreHHas, conyopecueHTHaA
casquillo G9. 11 cBeTOANOAHAA

¢ uokonem G9.

Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauumn
€V @ CEV @ €V © €V © eV e

LED
T209 BULS
- 2x40W
-G69 70 mm

75 mm
f f
350 mm

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpateHHoro npubopa

HERMIONE | 487




HERMIONE

DESIGN: ACERO DESIGN STUDIO

- Lampada da parete gesso
biemissione.

- Lampadine installabili alogene,
fluorescente o led con attacco G9.

Omologazioni

CEV @

T210 i)
0K

- 3x40w

-G9

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

Beispiel fiir das gestrichene Produkt
Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpalweHHoro npubopa

- Plaster, dual emission wall light.
- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with G9 connection.

Type-approvals
€V @

- Wandleuchte aus Gips Biemission.
- Installierbare Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder LED
mit G9 Fassung.

Zulassungen
€V @

80 mm

- Aplique para pared de yeso
con doble emision.

- Bombillas instalbles haldgenas,
fluorescentes o LED con
casquillo G9.

Homologaciones
CEV @

- [IByHanpaBneHHbIi HACTEHHbIA
CBETUIbHUK U3 runca.

- MpumeHAeMble namnoyku:
ranoreHHan, chyopecLeHTHaA
WK1 cBeToanoaHan
¢ uokonem G9.

Omonorauun
€V ©

80 mm

525 mm

HERMIONE | 489




IONIA

- Lampada da parete in gesso,
risulta parte della parete
€ puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile alogena,
fluorescente o led con
attacco G9.

Omologazioni

CEV ©

LED
198 Biis
- 1X60W
- 69

Esempio di prodotto verniciato
Example of painted product

- Plaster wall light, it becomes an
integral part of the wall and
can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or

LED light bulb with G connection.

Type-approvals
€V ©

Beispiel fir das gestrichene Produkt

Ejemplo de producto pintado
Mpumep okpalleHHoro npubopa

- Wandlampe aus Gips, wird zu
einem integrierenden Bestandteil
der Wand und kann angestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss G9.

Zulassungen

€V ©

- Aplique para pared de yeso, entra
a formar parte de la paredy se
puede pintar.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo G9.

Homologaciones
eV

- [uncosas namna Ana noTonka,
CTaHeT HeOTbeMIEMON YacTblo
€amoro noTosika u ee MOXHO
NoKpacuTb.

- MoxHo ycTaHaBnmsatb
ranoreHHble, thnyopecLeHTHble
1 CBETOAMOAHbIE
namnoyku ¢ uokonem G9.

Omonorauuun
eV @
140 mm
150 mm
4’—'7
150 mm
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OPUS DESIGN: LUCA ARTIOLI

- Lampada da parete gesso - Plaster, dual emission wall lamp. - Wandleuchte aus Gips Biemission. - Aplique para pared de yeso - [iByHanpaBneHHbIN HaCTEHHbIV

biemissione. - Takes a halogen, fluorescent or - Installierbare Halogenlampe, con doble emisidn. CBETUMNbHUK U3 runca.
- Lampadina installabile alogena, LED light bulb with G9 connection. Leuchtstofflampe oder LED - Bombilla instalable halégena, - MpymeHAeMble NaMnoYKu:

fluorescente o led con attacco G9. mit G9 Fassung. fluorescente o LED con ranoreHHan, nyopecueHTHaA = ——

casquillo G9. WK1 CBETOANOAHAA C LioKonem G9. L —— B
Omologazioni Type-approvals Zulassungen Homologaciones Omonorauuun
CEV © CEV © CEV © CEV © v e
LED
T195 s
- 1X40 W
- G9
140 mm T —
140 mm
140 mm




MANTINEA

- Lampada da parete in gesso,
risulta parte della parete
€ puo essere tinteggiata.

- Lampadina installabile ologena,

fluorescente o led con attacco E27.

Omologazioni

eV @

LED
T106 mis
- 1X60W
-E27

- Plaster wall light, it becomes an
integral part of the wall and
can be painted.

- Takes a halogen, fluorescent or
LED light bulb with E27 connection.

Type-approvals
€V ©

- Wandlampe aus Gips, wird zu
einem integrierenden Bestandteil
der Wand und kann angestrichen
werden.

- Installierbar sind Halogenlampe,
Leuchtstofflampe oder Led mit
Anschluss E27.

Zulassungen

eV ©

- Aplique para pared de yeso, entra
a formar parte de la paredy se
puede pintar.

- Acepta bombillas halégenas,
fluorescentes o de LED con
casquillo E27.

Homologaciones
Ev o

- ['mncosaA namna AnA noTosnka,
CTaHeT HeOTbeMIEMON YacTbIO
€amoro noTosika u ee MOXHO
noKpacuTb.

- MoxHo ycTaHaBnmsath
ranoreHHble, (hnyopecLeHTHbIe
1 CBETOAMOOHbIE
Namnoyku ¢ Lokonem E27.

Omonorauuu
€V ©
125 mm
90 mm
1 1
250 mm
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Listino prezzi per tipologia

Pricelist by type
Preisliste nach typ

Lista de precios por tipo
Mpawnc-nucT no Tuny



ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst
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WHITE 833885 $EESY | 3E558 ALUMINIUM 33338 $2EsF | gE5s58 WHITE 33835 S$E2EST | gREs8 ALUMINIUM 33835 S$E2EST | gREs8

T139.W.50.0PAL pag. 35 € 36,00 € 29,51 T139.AL.50.0PAL pag. 35 € 36,00 € 29,51 T145.W.50.0PAL pag. 43 € 33,00 € 27,05 T145.AL.50.0PAL pag. 43 € 33,00 € 27,05

T139.W.50.5AT  pag. 35 € 36,00 € 29,51 T139.AL.50.5AT  pag. 35 € 36,00 € 29,51 T145.W.50.5AT  pag. 43 € 33,00 € 27,05 T145.AL.50.5AT  pag. 43 € 33,00 € 27,05

T139.W.100.0PAL pag. 35 € 71,00 € 58,20 T139.AL.100.0PAL pag. 35 € 71,00 € 58,20 T145.W.100.0PAL pag. 43 € 6450 € 52,87 T145.AL.100.0PAL pag. 43 € 6450 € 52,87

T139.W.100.SAT pag. 35 € 71,00 € 58,20 T139.AL.100.5AT pag. 35 € 71,00 € 58,20 T145.W.100.5AT pag. 43 € 6450 € 52,87 T145.AL.100.5AT pag. 43 € 6450 € 52,87

T139.W.150.0PAL pag. 35 € 106,00 € 86,89 T139.AL.150.0PAL pag. 35 € 106,00 € 86,89 T145.W.150.0PAL pag. 43 € 97,00 € 79,51 T145.AL.150.0PAL pag. 43 € 97,00 € 79,51

T139.W.150.5AT pag. 35 € 106,00 € 86,89 T139.AL.150.5AT pag. 35 € 106,00 € 86,89 T145.W.150.5AT pag. 43 € 97,00 € 79,51 T145.AL.150.5AT pag. 43 € 97,00 € 79,51

T139.W.200.0PAL pag. 35 € 141,00 € 115,57 T139.AL.200.0PAL pag. 35 € 141,00 € 115,57 T145.W.200.0PAL pag. 43 € 129,00 € 105,74 T145.AL.200.0PAL pag. 43 € 129,00 € 105,74

T139.W.200.5AT pag. 35 € 141,00 € 115,57 T139.AL.200.5AT pag. 35 € 141,00 € 11557 T145.W.200.SAT pag. 43 € 129,00 € 105,74 T145.AL.200.5AT pag. 43 € 129,00 € 105,74

T133.TAGLIO pag. 35 € 20,00 € 16,39 T133.TAGLIO pag. 35 € 20,00 € 16,39 T133.TAGLIO pag. 43 € 20,00 € 16,39 T133.TAGLIO pag. 43 € 20,00 € 16,39




ESTRUSI LED

LED extruded range

Stranggepresst
Extrudidos LED

CBeTOANOAHbIE 3KCTPYANPOBaHHbIE CBETNbHWNKN

mit LED

»—G 5 = »—5 5 =

o PEE T <508 v 55382 <208

28595 S2us $225y 23025 S2e55 | 2535y

CHALCIS ESTERNO 22822 $58is | 3I3iF CHALCIS ESTERNO £8828 ¢§83s | §E3iT
WHITE 33838 SEEST | gREs8 ALUMINIUM 33338 SPESF | gE5s8
T220.W.50.5AT  pag. 47 € 17,00 € 13,93 T220.AL50.SAT pag. 47 € 17,00 € 13,93
T220.W.100.5AT pag. 47 € 33,00 € 27,05 T220.AL.100.5AT pag. 47 € 33,00 € 27,05
T220.W.150.5AT pag. 47 € 50,00 € 40,57 T220.AL.150.5AT pag. 47 € 50,00 € 40,57
T220.W.200.5AT pag. 47 € 66,00 € 54,10 T220.AL.200.5AT pag. 47 € 66,00 € 54,10
T133.TAGLIO pag. 47 € 20,00 € 1639 T133.TAGLIO pag. 47 € 20,00 € 16,39

2 z oz

. 5580 | Sus . 5550 | Zps

82,95 S2e3s  £255u 23025 S2e5s | 2535y

METHONI ESTERNO %%%%% ES32® | §335T ICUS ESTERNO ‘_C;Lng%_g% E532® | §535%
ALUMINIUM Z3885 SEESY | §Hs<8 ALUMINIUM 33835 SEEST | 35558
™ 1309.AL50.0PAL pag. 51 € 20,00 € 1639 T310.AL50.0PAL pag. 55 € 16,00 € 13,11
B 1309.AL.100.0PAL pas. 51 € 40,00 € 32,79 T310.AL.100.0PAL pag. 55 € 32,00 € 26,23
™ 1309.AL.150.0PAL pag. 51 € 60,00 € 49,18 T310.AL.150.0PAL pag. 55 € 47,00 € 38,52
™ 1309.AL.200.0PAL peg. 51 € 79,00 € 64,75 T310.AL.200.0PAL pag. 55 € 63,00 € 51,64
T133.TAGLIO pag. 51 € 20,00 € 1639 T133.TAGLIO pag. 55 € 20,00 € 16,39

»—5 3 = ,_E b =

. 55333 | S5 o 55582 | _3is

82025 S2235 | 2£23Y 83055 322255 | =£23y

LED 8855 EsS82® | §33s: LED 8885 BssEE | §33sz
Strip Led 3000° K 85288 sSEEsY¥ | §ass8 Strip Led 4000° K 38288 sSEEsY | §iss8
T397.1M.3000 pag. 31 € 1800 € 14,75 T397.1M.4000 pag. 31 € 18,00 € 14,75
T397.2M.3000 pag. 31 € 3500 € 28,69 T397.2M.4000 pag. 31 € 3500 € 28,69

CEETTCTE  7397.3M.3000 pag. 31 € 52,00 € 42,62 (EETTELAY  T397.3M.4000 pag. 31 € 5200 € 42,62
T397.4M.3000 pag. 31 € 69,00 € 56,56 T397.4M.4000 pag. 31 € 69,00 € 56,56
T397.5M.3000 pag. 31 € 8600 € 70,49 T397.5M.4000 pag. 31 € 86,00 € 70,49
T398.1M.3000 pag. 31 € 2300 € 18,85 T398.1M.4000 pag. 31 € 23,00 € 18,85
T398.2M.3000 pag. 31 € 46,00 € 37,70 T398.2M.4000 pag. 31 € 46,00 € 37,70

(LAY T1398.3M.3000 pag. 31 € 69,00 € 5656 (UENTELAT  T398.3M.4000 pag. 31 € 69,00 € 5656
T398.4M.3000 pag. 31 € 92,00 € 75,41 T398.4M.4000 pag. 31 € 92,00 € 7541
T398.5M.3000 pag. 31 € 11400 € 93,44 T398.5M.4000 pag. 31 € 11400 € 93,44

»—5 3 = ,_G b =
ALIMENTATORI ) S5.Y | Spo ALIMENTATORI i 5202 | Spe
Power supply units - Netzgeréte S 2>os é_?géﬁ S22y Power supply units - Netzgerate 85256 é.?.$§§ g&’%%%
Fuentes de alimentacién SSssf £33:55 | 83wz Fuentes de alimentacién SESSE £33:50 | 835usT
Brioku nuTaHma 38888 sSEZsF | 35538 Brioku nuTaHms 88888 sSEZSF | gi538
T73.40W.24.DIM pag. 31 € 97,00 € 79,51 T73.50W.24.SNP pag. 31 € 5800 € 47,54
T73.100W.24.DIM pag. 31 € 146,00 € 119,67 T73.100W.24.SNP pag. 31 € 108,00 € 88,52
.'..-'@_ ' 2

‘f'ﬂ “ T73.150W.24.DIM pag. 31 € 153,00 € 12541 "j%/ 2o T73.150W.24.SNP pag. 31 € 102,00 € 83,61
T73.240W.24.DIM pag. 31 € 192,00 € 157,38 T73.200W.24.SNP pag. 31 € 163,00 € 133,61
T73.320W.24.DIM pag. 31 € 261,00 € 213,93 T73.320W.24.SNP pag. 31 € 237,00 € 194,26




PROFILI LINEARI

Linear profiles
Lineare Profile
Perfiles lineales
JInHenHble npodmnu

INCASSI SOFFITTO GESSO

Recessed ceiling range in plaster
Zum Einlassen an der Decke aus Gips

Empotrados techo yeso

BCTpaI/IBaeMbIe CBETUIBHUKN ANA TUMCOKAPTOHHbBIX

3

G oz 2 3
o PEEE <%§§ o sgéﬁg <§F-’3
gesfs fiizz | 3% 2ez9s $Zgs: | SEEdg
gsgemg S33fy | H3gey, Tpoef  S35°u | BZgoy
888838 s£E2EsF¥ | g5558 88888 sSEEST | 85558
T311.10 pag. 62 € 272,00 € 222,95 TO1 pag- 198 € 21,00 | € 17,21
Pirgos Micene
T311.10D pag. 62 € 347,00 € 284,43 TO1C pag. 198 € 47,00 € 38,52
Pirgos Cassaforma
- Formwork
T311.11 pag. 62 € 356,00 € 291,80 To4 pag- 192 € 21,00 | € 17,21
Pirgos Attica
L]
T311.11D pag. 62 € 431,00 € 353,28 T10 pag. 186 € 21,00 | € 17,21
Pirgos % 7 Polis
L]
T311.30 pag. 66 € 323,00 € 264,75 T22 pag- 188 € 18,00 | € 14,75
Pirgos Nicia
‘ c
T311.30D pag. 66 € 398,00 € 326,23 B 728 pag- 194 € 21,00 | € 17,21
Pirgos 5 Attica Glass
) | < P
T311.31 pag. 66 € 408,00 € 334,43 T31C pag. 200 € 91,00 € 74,59
‘ Pirgos Cassaforma
@ Formwork
T311.31D pag. 66 € 483,00 € 395,90 T32 pag- 200 € 118,00 | € 96,72
2 Pirgos 2E27
Cadmea
T311.50 pag. 70 € 569,00 | € 466,39 51 pag. 200 € 297,00 € 243,44
T Pirgos G24q3-2X26W
Cadmea
T93 pag. 182 € 21,00 | € 17,21
Sparta
T165 pag- 180 € 19,00 | € 15,57
Siris

= 2 3 = = 2 3 =
55528 | Sk 55532 | Sk
o3 S5 58’255 g_g’géu oS oL ﬁg’g§§ g_g;éu
28882 gTsGom w5 LF 88882 TtTgGoa 2B 2T
Semsep  Z33%u | E3204 Seeef 23259 | B3y
88888 £EEsF | ga558 88888 s£EESF | qa558
T177 pag. 196 € 46,00 € 37,70 T336 pag- 138 € 26,00 | € 21,31
Attica Orientabile Thessaly
T232 pag. 170 € 36,00 € 29,51 T337 pag. 80 € 19,00 € 15,57
Olympia raso Filiatra
T233 pag. 172 € 83,00 € 68,03 T338 pag. 84 € 2500 € 20,49
Olympia raso Filiatra
T235 pag. 174 € 69,00 | € 56,56 T353 pag- 150 € 31,00 | € 25,41
Olympia dentino Doride
T236 pag. 176 € 91,00 | € 74,59 T354 pag. 154 € 33,00 € 27,05
Olympia dentino Doride
T255 pag. 158 € 83,00 | € 68,03 T356 pag- 142 € 31,00 | € 25,41
Heraea Lelanto
T256 pag.- 162 € 105,00 € 86,07 T357 pag. 146 € 61,00 € 50,00
Heraea Lelanto
T257 pag. 166 € 163,00 € 133,61 T381 pag. 92 € 26,00 € 21,31
Heraea Filiatra
T332 pag. 126 € 26,00 € 21,31 T382 pag. 96 € 33,00 € 27,05
Thessaly Filiatra
I
T334 pag. 130 € 26,00 € 21,31 T383 pag- 100 € 27,00 € 22,13
Thessaly Filiatra
T335 pag. 134 € 26,00 € 21,31 T384 pag- 104 € 31,00 | € 25,41
Thessaly Phocis




INCASSI SOFFITTO GESSO INCASSI PARETE GESSO GESSI SOFFITTO

Recessed ceiling range in plaster Recessed wall range in plaster Ceiling range in plaster
Zum Einlassen an der Decke aus Gips Zum Einlassen an der Wand aus Gips Gipslampen Decke
Empotrados techo yeso Empotrados pared yeso Yesos techo
BcTpaviBaeMble CBETULHUKN 415 TUMCOKAPTOHHbIX BcTpanBaemble CBETUNBHUKM A1 TUNCOKAPTOHHbIX CTeH [MncoBble NOTON0YHbIE CBETUNBHUKN
= — = —
mgégg EG% mgégg 558 éég%’ 558 mgégg 558
o3 o5 EEFER £225y oS oL EEFER L2250 0% oL EEFER £2=50 oS oL EEFER £2=50
8838 TPshod | g3 2F 88882 v5gom | go= e gL Tspgd | §T=2%¥ g8882 <TSg5god | Ts=¢F
gegEeg  2323fy | H3g2y, Sgess  S33%y | E3g0y ssEef 225y Ngedy Ssgef 2259 BEgely
88885 s£2EsF¥ | g5558 88288 sSEEST | 85558 88285 sEESF | 8558 88288 sSEESF | 85558
T390 pag. 110 € 26,00 € 21,31 T76 pag- 204 € 99,00 € 81,15 T179 pag. 448 € 46,00 € 37,70 T267 pag- 420 € 68,00 € 5574
Thessaly Sipario Esiodo Micro Lepreum
I}‘ |
T391 pag- 114 € 26,00 € 21,31 — T76 C pag. 204 € 85,00 € 69,67 T193 pag. 438 € 93,00 € 76,23 T268 pag. 422 € 99,00 € 81,15
Thessaly Cassaforma ' . Heraea Lepreum
T392 pag. 118 € 26,00 € 21,31 T194 pag. 440 € 149,00 | € 122,13 T271 pag- 434 € 125,00 | € 102,46
Thessaly a Heraea Heraea
T393 pag. 122 € 26,00 € 21,31 T258 pag. 428 € 38,00 € 31,15 T273 pag. 436 € 155,00 € 127,05
Thessaly r Elide Heraea
L ¥
T259 pag- 430 € 70,00 € 57,38 T274 pag- 350 € 47,00 € 38,52
1 Elide Chio
T260 pag. 432 € 100,00 | € 81,97 T278 pag- 352 € 88,00 € 72,13
Elide Chio
T262 pag. 354 € 127,00 € 104,10 T287 pag. 424 € 167,00 € 136,89
Chio Lepreum
T263 pag. 356 € 154,00 | € 126,23 T291 pag- 382 € 70,00 € 57,38
Chio Side
T264 pag. 358 € 275,00 € 225,41 T292 pag. 384 € 127,00 € 104,10
Chio Side
T265 pag- 452 € 100,00 | € 81,97 T293 pag- 386 € 172,00 € 140,98
Arta Side
T266 pag. 454 € 150,00 | € 122,95 T294 pag- 408 € 39,00 € 31,97
Arta Mylasa




GESSI SOFFITTO

Ceiling range in plaster

Gipslampen Decke

Yesos techo

['ncoBble MOTON0YHbIE CBETUIBHIKN

GESSI PARETE

Wall range in plaster
Gipslampen Wand

Yesos pared

[MncoBble HaCTeHHbIe CBETUNBHUKN

»—G 3 = = 2 ] =
03393 | _S5s 53232  _Sps
oS oo S ou s Loz 50 oS oo 9002 L2z 50
D30 3.5.2%5 Z‘EEUC[ DD D0 3.5.2%5 Z‘EEUC[
22228 £35828 | 83%9wsT 22228 £8582%8 | 859wsT
85888 SEEZF | gEE58 88888 SEESF | 35858
T295 pag- 410 € 67,00 | € 54,92 T372 pag. 334 € 60,00 € 49,18
Mylasa Anchise
T296 pag- 412 € 9500 € 77,87 T373 pag. 338 € 88,00 € 72,13
Mylasa Anchise
T303 pag.- 426 € 221,00 € 181,15 T377 pag. 310 € 50,00 | € 40,98
Lepreum Sibari
T312 pag. 414 € 40,00 € 32,79 T378 pag- 314 € 7500 € 61,48
Tenedos Sibari
T313 pag- 416 € 80,00 € 65,57 T387 pag. 224 € 50,00 € 40,98
Tenedos Cicladi
T314 pag. 418 € 119,00 € 97,54 T388 pag. 228 € 93,00 € 76,23
Tened F Cicladi
enedos icladi
[ &
T339 pag. 280 € 3500 € 28,69 T389 pag. 232 € 134,00 | € 109,84
Demetra Cicladi
e
T358 pag- 284 € 57,00 | € 46,72 T401 pag. 256 € 89,00 € 72,95
Demetra Pitane
T359 pag. 288 € 80,00 € 65,57 T402 pag. 260 € 123,00 | € 100,82
Demetra P.‘ Pitane
T371 pag- 330 € 3500 € 28,69
Anchise

»—U’ ] = »—G 3 =
o 55582 | i o 55582 | _Sus
Brefe 3ffez GEI M 3905r ifr: Sitcy
ks .EEE.EU E%gém Eeme® 'ES_—z'EU E%’gém
88838 s2EsF | g3858 88888 s2EsF | ga558
T98 pag- 490 € 63,00 € 51,64 T207 pag. 446 € 112,00 € 91,80
! lonia ‘ J Heraea
d ——
T106 pag. 494 € 58,00 | € 47,54 T208 pag- 484 € 42,00 | € 34,43
l Mantinea Hermione
T174.10 pag. 472 € 55,00|€ 45,08 T209 pag. 486 € 58,00 € 47,54
Teos l\ Hermione
T174.11 pag. 474 € 68,00 | € 55,74 T210 pag- 488 € 70,00 € 57,38
Teos Hermione
{ | 8
T174.12 pag. 476 € 94,00 | € 77,05 T222 pag- 466 € 55,00 € 45,08
Teos Delfi
i
T195 pag. 492 € 64,00 | € 52,46 T223 pag. 467 € 72,00 € 59,02
'W Opus ‘ Delfi
T200 pag. 478 € 57,00 | € 46,72 T224 pag- 468 € 93,00 € 76,23
Q Pellene s Delfi
T201 pag- 480 € 77,00 € 63,11 T253 pag. 456 € 96,00 € 78,69
K Pellene Arta
T203 pag. 450 € 46,00 | € 37,70 T254 pag- 458 € 146,00 € 119,67
ll Sicyon -" Arta
T205 pag. 442 € 117,00 | € 95,90 T269 pag. 460 € 99,00 € 81,15
' Heraea L Paro
T206 pag. 444 € 92,00 | € 75,41 T270 pag- 462 € 165,00 | € 135,25
Heraea Paro

|
| —




GESSI PARETE

Wall range in plaster
Gipslampen Wand

Yesos pared

[MncoBble HaCTeHHble CBETUABHUKIA

»—5 5 = »—5 3 =
s33g2 | s s3253 | _Sgs
o3 S5 5?255 g_g’;éu oS oo 5?255 g_g’;éu
85838 gsged | ws= ¥ 83838 Esged | @32 EF
ggmmpf 23379 | ESE0w ggmEf 23379 | ESE8w
88L8C =c=e>T | Ku5=& 88L8C =ce>1 | K45=8
T319 pag. 364 € 52,00 € 42,62 T374 pag. 342 € 42,00 | € 34,43
- Chio Anchise
-
T320 pag- 368 € 96,00 € 78,69 1 T375 pag. 346 € 63,00 € 51,64
Chio Anchise
T321 pag. 372 € 96,00 € 78,69 T379 pag. 318 € 42,00 | € 34,43
' Chio Sibari
T322 pag. 376 € 146,00 | € 119,67 T380 pag. 322 € 62,00 € 50,82
Chio Sibari
& L
T323 pag. 392 € 57,00 € 46,72 T394 pag. 212 € 33,00 € 27,05
Side Patra
T324 pag. 396 € 104,00 € 85,25 T395 pag. 216 € 57,00 | € 46,72
Side Patra
T325 pag- 400 € 96,00 € 78,69 T385 pag. 240 € 51,00 € 41,80
Side Cicladi
T326 pag. 404 € 152,00 | € 124,59 T386 pag. 244 € 9500 € 77,87
Side l q Cicladi
T360 pag. 296 € 46,00 € 37,70 T396 pag. 248 € 95,00 € 77,87
Demetra Cicladi
‘ -
T361 pag. 300 € 66,00 | € 54,10 T399 pag. 268 € 48,00 € 39,34
Demetra Pitane
% J )
T362 pag. 304 € 66,00 | € 54,10 T400 pag. 272 € 89,00 € 72,95
H Demetra Pitane

Listino prezzi per codice

Pricelist by code

Preisliste nach code

Lista de precios por codigo
Mpanc-nucT no kogam



LISTINO PREZZI PER CODICE

Pricelist by code
Preisliste nach code

Lista de precios por cédigo

Mpaiic-nncT no kogam

5 g < % 8 09; < %,5 2
gesBr  Eiit: | 5iif
58835 SEEs¥ | §RisE
TO1 Micene pag. 198 € 21,00 € 17,21
T01C Cassaforma pag. 198 € 47,00 € 38,52
T04 Attica pag. 192 € 21,00 e 1721
T10 Polis pag. 186 € 21,00 € 17,21
T22 Nicia pag. 188 € 18,00 € 14,75
T28 Attica Glass pag. 194 € 21,00 € 17,21
T31C Cassaforma pag. 200 € 91,00 € 74,59
T32 2E27 Cadmea pag. 200 € 118,00 € 9672
T51 G24Q3-2X26W Cadmea pag. 200 € 297,00 € 24344
T73.40W.24.DIM Alimentatori 40W Dim. pag. 31 € 97,00 € 79,51
T73.100W.24.DIM Alimentatori 100W Dim. pag. 31 € 146,00 € 119,67
T73.150W.24.DIM Alimentatori 150W Dim. pag. 31 € 153,00 € 125,41
T73.240W.24.DIM Alimentatori 240W Dim. pag. 31 € 192,00 € 157,38
T73.320W.24.DIM Alimentatori 320W Dim. pag. 31 € 261,00 € 213,93
T73.50W.24.SNP Alimentatori 50W SNAPPY pag. 31 € 58,00 € 4754
T73.100W.24.SNP Alimentatori 100W SNAPPY pag. 31 € 108,00 € 88,52
T73.150W.24.SNP Alimentatori 150W SNAPPY pag. 31 € 102,00 € 83,61
T73.200W.24.SNP Alimentatori 200W SNAPPY pag. 31 € 163,00 € 133,61
T73.320W.24.SNP Alimentatori 320W SNAPPY pag. 31 € 237,00 € 194,26
T76 Sipario pag. 204 € 99,00 € 81,15
T76 C Cassaforma pag. 204 € 85,00 € 69,67
T93 Sparta pag. 182 € 21,00 € 17,21
T98 lonia pag. 490 € 63,00 € 5164
T106 Mantinea pag. 494 € 58,00 € 47,54
T133 Taglio pag. 31 € 46,50 € 38,11
T133.AL..... Emathia Incasso Aluminium pag. 31 € 46,50 € 38,11

o aggﬁ % <%5§
gesBr  piit: | 5
53835 sEEs¥ | 5E5sd
T133.W.... Emathia Incasso White pag. 31 € 46,50 € 38,11
T139.AL... Eubea Incasso Aluminium pag. 35 € 36,00 € 29,51
T139.W... Eubea Incasso White pag. 35 € 36,00 € 29,51
T145.AL... Eubea Esterno Aluminium pag. 43 € 33,00 € 27,05
T145.W... Eubea Esterno White pag. 43 € 33,00 € 27,05
T165 Siris pag. 180 € 19,00 € 1557
T174.10 Teos pag. 472 € 55,00 € 45,08
T174.11 Teos pag. 474 € 68,00 € 5574
T174.12 Teos pag. 476 € 94,00 € 77,05
T177 Attica Orientabile pag. 196 € 46,00 € 37,70
T179 Esiodo Micro pag. 448 € 46,00 € 37,70
T193 Heraea pag. 438 € 93,00 € 76,23
T194 Heraea pag. 440 € 149,00 € 122,13
T195 Opus pag. 492 € 64,00 € 52,46
T200 Pellene pag. 478 € 57,00 € 46,72
T201 Pellene pag. 480 € 77,00 € 6311
T203 Sycion pag. 450 € 46,00 € 37,70
T205 Heraea pag. 4L42 € 117,00 € 95,90
T206 Heraea pag. Lhd, € 92,00 € 75,41
T207 Heraea pag. 446 € 112,00 € 91,80
T208 Hermione pag. 484 € 42,00 € 34,43
T209 Hermione pag. 486 € 58,00 € 47,54
T210 Hermione pag. 488 € 70,00 € 57,38
T220.AL... Chalcis Esterno Aluminium pag. 47 € 17,00 € 13,93
T220.W... Chalcis Esterno White pag. 47 € 17,00 € 13,93
T221.AL... Oropus Incasso Aluminium pag. 39 € 22,00 € 18,03




LISTINO PREZZI PER CODICE

Pricelist by code
Preisliste nach code

Lista de precios por cédigo

Mpaiic-nncT no kogam

L2 3 .
o PELET B
geeBr  Eiii: | iiif
Eadns sEEs¥ | 33558
T221.W... Oropus Incasso White pag. 39 € 22,00 € 18,03
T222 Delfi pag. 466 € 5500 € 45,08
T223 Delfi pag. 467 € 72,00 € 59,02
T224 Delfi pag. 468 € 93,00 € 7623
T232 Olympia pag. 170 € 36,00 € 2951
T233 Olympia pag. 172 € 83,00 € 68,03
T235 Olympia pag. 174 € 69,00 € 56,56
T236 Olympia pag. 176 € 91,00 € 74,59
T253 Arta pag. 456 € 96,00 € 7869
T254 Arta pag. 458 € 146,00 € 119,67
T255 Heraea pag. 158 € 83,00 € 68,03
T256 Heraea pag. 162 € 105,00 € 86,07
T257 Heraea pag. 166 € 163,00 € 133,61
T258 Elide pag. 428 € 38,00 € 31,15
T259 Elide pag. 430 € 70,00 € 57,38
T260 Elide pag. 432 € 100,00 € 8197
T262 Chio pag. 354 € 127,00 € 104,10
T263 Chio pag. 356 € 154,00 € 126,23
T264 Chio pag. 358 € 275,00 € 22541
T265 Arta pag. 452 € 100,00 € 8197
T266 Arta pag. 454 € 150,00 € 122,95
T267 Lepreum pag. 420 € 68,00 € 55,74
T268 Lepreum pag. 422 € 99,00 € 81,15
T269 Paro pag. 460 € 99,00 € 81,15
T270 Paro pag. 462 € 165,00 € 13525
T271 Heraea pag. 434 € 125,00 € 102,46

g 3'5_%8 % <%,5§
gerer  fifis |
38838 s@Es¥ | §3Esd
T273 Heraea pag. 436 € 155,00 € 127,05
T274 Chio pag. 350 € 47,00 € 38,52
T278 Chio pag. 352 € 88,00 € 7213
T287 Lepreum pag. 424 € 167,00 € 136,89
T291 Side pag. 382 € 70,00 € 57,38
T292 Side pag. 384 € 127,00 € 104,10
T293 Side pag. 386 € 172,00 € 140,98
T294 Mylasa pag. 408 € 39,00 € 31,97
T295 Mylasa pag. 410 € 67,00 € 54,92
T296 Mylasa pag. 412 € 95,00 € 717,87
T303 Lepreum pag. 426 € 221,00 € 181,15
T309.AL.... Methoni Aluminium pag. 51 € 20,00 € 16,39
T310.AL... lcus Esterno Aluminium pag. 55 € 16,00 € 13,11
T311.10 Pirgos pag. 62 € 272,00 € 222,95
T311.10D Pirgos pag. 62 € 347,00 € 284,43
T311.11 Pirgos pag. 62 € 356,00 € 291,80
T311.11D Pirgos pag. 62 € 431,00 € 353,28
T311.30 Pirgos pag. 66 € 323,00 € 264,75
T311.30D Pirgos pag. 66 € 398,00 € 326,23
T311.31 Pirgos pag. 66 € 408,00 € 334,43
T311.31D Pirgos pag. 66 € 483,00 € 395,90
T311.50 Pirgos pag. 70 € 569,00 € 466,39
T312 Tenedos pag. L4 € 40,00 € 32,79
T313 Tenedos pag. 416 € 80,00 € 65,57
T314 Tenedos pag. 418 € 119,00 € 97,54
T319 Chio pag. 364 € 52,00 € 42,62
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T320 Chio pag. 368 € 96,00 € 78,69
T321 Chio pag. 372 € 96,00 € 78,69
T322 Chio pag. 376 € 146,00 € 119,67
T323 Side pag. 392 € 57,00 € 46,72
T324 Side pag. 396 € 104,00 € 85,25
T325 Side pag. 400 € 96,00 € 78,69
T326 Side pag. 404 € 152,00 € 124,59
T332 Thessaly pag. 126 € 2600 € 2131
T334 Thessaly pag. 130 € 26,00 € 21,31
T335 Thessaly pag. 134 € 26,00 € 21,31
T336 Thessaly pag. 138 € 2600 € 21,31
T337 Filiatra pag. 80 € 19,00 € 15,57
T338 Filiatra pag. 84 € 25,00 € 20,49
T339 Demetra pag. 280 € 35,00 € 28,69
T353 Doride pag. 150 € 31,00 € 25,41
T354 Doride pag. 154 € 33,00 € 27,05
T356 Lelanto pag. 142 € 31,00 € 25,41
T357 Lelanto pag. 146 € 61,00 € 50,00
T358 Demetra pag. 284 € 57,00 € 46,72
T359 Demetra pag. 288 € 80,00 € 65,57
T360 Demetra pag. 296 € 46,00 € 37,70
T361 Demetra pag. 300 € 66,00 € 54,10
T362 Demetra pag. 304 € 66,00 € 54,10
T371 Anchise pag. 330 € 35,00 € 28,69
T372 Anchise pag. 334 € 60,00 € 49,18
T373 Anchise pag. 338 € 88,00 € 72,13
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T374 Anchise pag. 342 € 42,00 € 3443
T375 Anchise pag. 346 € 63,00 € 51,64
T377 Sibari pag. 310 € 50,00 € 4098
T378 Sibari pag. 314 € 7500 € 6148
T379 Sibari pag. 318 € 42,00 € 3443
T380 Sibari pag. 322 € 62,00 € 5082
T381 Filiatra pag. 92 € 26,00 € 21,31
T382 Filiatra pag. 96 € 33,00 € 27,05
T383 Filiatra pag. 100 € 27,00 € 2213
T384 Phocis pag. 104 € 31,00 € 2541
T385 Cicladi pag. 240 € 51,00 € 4180
T386 Cicladi pag. 244 € 9500 € 7787
1387 Cicladi pag. 224 € 50,00 € 4098
T388 Cicladi pag. 228 € 93,00 € 7623
T389 Cicladi pag. 232 € 134,00 € 109,84
T390 Thessaly pag. 110 € 26,00 € 21,31
T391 Thessaly pag. 114 € 26,00 € 21,31
T392 Thessaly pag. 118 € 26,00 € 21,31
T393 Thessaly pag. 122 € 26,00 € 21,31
T394 Patra pag. 212 € 33,00 € 27,05
T395 Patra pag. 216 € 57,00 € 4672
T396 Cicladi pag. 248 € 9500 € 7787
T397.1M.3000 Strip Led 3000°K pag. 31 € 18,00 € 14,75
T397.2M.3000 Strip Led 3000°K pag. 31 € 35,00 € 28,69
T397.3M.3000 Strip Led 3000°K pag. 31 € 52,00 € 42,62
T397.4M.3000 Strip Led 3000°K pag. 31 € 69,00 € 5656
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T397.5M.3000 Strip Led 3000°K pg. 31 € 8,00 € 7049
T397.1M.4000 Strip Led 4000°K pag. 31 € 18,00 € 14,75
T397.2M.4000 Strip Led 4000°K pag. 31 € 35,00 € 28,69
T397.3M.4000 Strip Led 4000°K b, 31 € 5200 € 4262
T397.4M.4000 Strip Led 4000°K pag. 31 € 69,00 € 56,56
T397.5M.4000 Strip Led 4000°K pg. 31 € 8,00 € 7049
7398.1M.3000 Strip Led 3000°K pg. 31 € 2300 € 1885
T398.2M.3000 Strip Led 3000°K pg. 31 € 4600 € 37,70
T398.3M.3000 Strip Led 3000°K b 31 € 6900 € 5656
T398.4M.3000 Strip Led 3000°K pag. 31 € 92,00 € 75,41
T398.5M.3000 Strip Led 3000°K pg. 31 € 114,00 € 9344
T398.1M.4000 Strip Led 4000°K pg. 31 € 2300 € 1885
T398.2M.4000 Strip Led 4000°K pg. 31 € 4600 € 37,70
T398.3M.4000 Strip Led 4000°K pg. 31 € 6900 € 5656
T398.4M.4000 Strip Led 4000°K pag. 31 € 92,00 € 75,41
T398.5M.4000 Strip Led 4000°K pg. 31 € 114,00 € 9344
1399 Pitane b 268 € 4800 € 393
T400 Pitane pag. 272 € 89,00 € 72,95
T401 Pitane b, 256 € 8900 € 7295
T402 Pitane pag. 260 € 123,00 € 100,82
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Viale dell’Industria, 21

20037 Paderno Dugnano (MI) - Italy

Tel. +39 02 9104958 r.a. - +39 02 9105178
Fax +39 02 9185542
info@sforzinilluminazione.com
www.sforzinilluminazione.com

La tassa sullo smaltimento dei rifiuti degli apparecchi di illuminazione non & inclusa nel presente listino e viene versata al Consorzio Ecolight.

The lighting equipment waste disposal tax is not included in this price list and is paid to the Ecolight consortium.

Die Steuer zur Entsorgung von aus Beleuchtungen entstehender Abfélle ist in dieser Preisliste nicht eingeschlossen und wird an das Konsortium Ecolight entrichtet.
El impuesto de eliminacién de residuos de aparatos de iluminacion no esté incluido en la presente lista de precios y se ingresa al Consorzio Ecolight.

Cbop 3a nepepaboTky 0TXOA0B OCBETUTENLHbIX MPUBOPOB He BKIIOUEH B AaHHOM npaiic-nncTe. OH onnauveaetca Koncopuuymy Ecolight.
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